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Erklarung der Symbole auf dem Gerat

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mégliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklarungen, die diese begleiten, miissen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kénnen korrekte Manahmen zum Verhiiten von Unfallen nicht ersetzen.

Warnung - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie einen Gehdrschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Stédube kdnnen Sichtverlust bewirken.

Warnung vor heien Oberflachen.

Warnung vor elektrischer Spannung

Warnung! Das Gerat ist mit einer automatisierten Anlaufsteuerung ausgestattet. Halten Sie
Dritte vom Arbeitsbereich des Gerates fern!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

>RPPPOIO®ID

,
<))

Setzen Sie die Maschine nicht dem Regen aus. Das Gerat darf nur unter trockenen Umge-
bungsbedingungen stationiert, gelagert und betrieben werden.

©
£

7 Angabe des Schallleistungspegels in dB

(o)

Angabe des Schalldruckpegels in dB
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1. Einleitung
Hersteller:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Verehrter Kunde
Wirwiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbei-
ten mit lhrem neuen Gerat.

Hinweis:

Der Hersteller dieses Gerates haftet nach dem gelten-

den Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden, die an

diesem Gerat oder durch dieses Gerat entstehen bei:

» unsachgemafRer Behandlung

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

* Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-
krafte

» Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen

* nicht bestimmungsgemaRer Verwendung

+ Ausféllen der elektrischen Anlage bei Nichtbeach-
tung der elektrischen Vorschriften und VDE-Bestim-
mungen 0100, DIN 57113 / VDE 0113

Beachten Sie:

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme
den gesamten Text der Bedienungsanleitung durch.
Diese Bedienungsanleitung soll es lhnen erleichtern,
lhr Gerat kennenzulernen und dessen bestimmungs-
gemaRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise,
wie Sie mit dem Geréat sicher, fachgerecht und wirt-
schaftlich arbeiten, und wie Sie Gefahren vermeiden,
Reparaturkosten sparen, Ausfallzeiten verringern und
die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Gerates er-
héhen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser
Bedienungsanleitung missen Sie unbedingt die fir
den Betrieb des Geréates geltenden Vorschriften lhres
Landes beachten.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung, in einer Plas-
tikhiille geschitzt vor Schmutz und Feuchtigkeit, bei
dem Gerat auf. Sie muss von jeder Bedienungsperson
vor Aufnahme der Arbeit gelesen und sorgfaltig beach-
tet werden.

An dem Gerat durfen nur Personen arbeiten, die im
Gebrauch des Gerates unterwiesen und Uber die damit
verbundenen Gefahren unterrichtet sind.

Das geforderte Mindestalter ist einzuhalten.

Neben den in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Sicherheitshinweisen und den besonderen Vorschrif-
ten Ihres Landes sind die fiir den Betrieb von bauglei-
chen Maschinen allgemein anerkannten technischen
Regeln zu beachten.

Wir tbernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Scha-
den, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1 - 10)

1. Transportgriff
1a. Schraube

2. Druckschalter
3. Ein-/Ausschalter
4. Luftfilter

4a. Filtergehduse

4b.  Filtereinsatz

4c.  Filterdeckel

4d.  Schlauch

5. Rad

5a. Flanschschraube

5b.  Flanschmutter

6. Ablassschraube fiir Kondenswasser

7. Standful’

7a. Flanschschraube

7b.  Flanschmutter

8. Druckbehalter

9. Sicherheitsventil

9a. Ablassmutter

9b.  Verbindungssicherung

9c. Kappe der Ablassmutter

10.  Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

11.  Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

12. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

13.  Manometer (Kesseldruck kann abgelesen wer-
den)

14.  Druckregler

15.  Transportdeckel

3. Lieferumfang

+ 1x Luftfilter

* 1x Standful

+ 2xRad

* 1x Montagematerial

* 1x Bedienungsanleitung
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4. BestimmungsgemiBe Verwendung

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge, welche mit einer
Luftmenge bis ca. 133 I/min. betrieben werden kénnen
(z. B. Reifenfiller, Ausblaspistole und Lackierpistole).
Aufgrund der begrenzten Luftférdermenge ist es nicht
mdglich, Werkzeuge zu betreiben, welche einen sehr
hohen Luftverbrauch aufweisen (z. B. Schwingschlei-
fer, Stabschleifer und Schlagschrauber).

Der Kompressor darf nur in trockenen und gut belifte-
ten Innenrdumen betrieben werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere dariiber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR. Fur daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungs-
gemal nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerat in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinwei-
se und Anweisungen, Bebilderungen und techni-
schen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist.

Versaumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

a.
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Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet.

Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unfallen fihren.

b.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefiahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen wih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iber das
Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen.

Der Stecker darfin keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unver-
anderte Stecker und passende Steckdosen verrin-
gern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflaichen wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihlschridnken. Es besteht ein erhéh-
tes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr
Korper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhiangen oder
um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Gerateteilen. Be-
schadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlange-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind.

Die Anwendung eines fiir den AuRenbereich ge-
eigneten Verlangerungskabels verringert das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.

Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlange-
rungskabel.

Verwenden Sie die Kabeltrommel nur im abgeroll-
ten Zustand.



Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter
miteinemAuslésestromvon30mAoderweniger.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fiihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste  Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen.

Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten.

Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von
sich bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kon-
nen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Bei Arbeiten im Freien sind Gummihandschuhe
und rutschfestes Schuhwerk empfehlenswert.
Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht liber die Sicherheits-
regeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind.

Achtloses Handeln kann binnen Sekundenbruch-
teilen zu schweren Verletzungen fiihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerk-
zeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht.

Verwenden Sie fir Ihre Arbeit das dafiir bestimm-
te Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im an-
gegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ladsst, ist
gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie einen abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen.

Diese VorsichtsmalRnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.

Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen, hochgelegenen oder abgeschlossenen
Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern, abge-
legt werden.
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Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt.

Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebro-
chen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerk-
zeuges reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fiihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen.

Beruicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrli-
chen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige Grif-
fe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedie-
nung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.

Service

a.

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Kompressoren

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompressors sind
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verletzungs-
und Brandgefahr folgende grundsétzlichen Sicher-
heitsmafnahmen zu beachten.

Lesen und beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das
Gerat benutzen.

Sicheres Arbeiten.

1.

10 | DE www.scheppach.com

Pflegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt

- Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut und
sicher zu arbeiten.

- Befolgen Sie die Wartungsvorschriften.

- Kontrollieren Sie regelmaRig die Anschlusslei-
tung des Elektrowerkzeugs und lassen Sie diese
bei Beschadigung von einem anerkannten Fach-
mann erneuern.

- Kontrollieren Sie Verlangerungsleitungen regel-
mafig und ersetzen Sie diese, wenn sie bescha-
digt sind.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

- BeiNichtgebrauch des Elektrowerkzeugs, vor der
Wartung und beim Wechsel von Werkzeugen wie
z. B. Sageblatt, Bohrer, Fraser.

Uberpriifen Sie das Elektrowerkzeug auf eventuel-
le Beschadigungen

- Vor weiterem Gebrauch des Elektrowerkzeugs
missen Schutzvorrichtungen oder leicht be-
schadigte Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie
und bestimmungsgemaRe Funktion untersucht
werden.

- Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen
richtig montiert sein und alle Bedingungen erfiil-
len, um den einwandfreien Betrieb des Elektro-
werkzeugs zu gewahrleisten.

- Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile mis-
sen bestimmungsgemal durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt wer-
den, soweit nichts anderes in der Bedienungsan-
leitung angegeben ist.

- Benutzen Sie keine fehlerhaften oder beschadig-
ten Anschlussleitungen.

Achtung!

- Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur Zu-
behdr und Zusatzgerate, die in der Bedienungs-
anleitung angegeben oder vom Hersteller emp-
fohlen oder angegeben werden. Der Gebrauch
anderer als der in der Bedienungsanleitung oder
im Katalog empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder
Zubehdre kann eine personliche Verletzungsge-
fahr fir Sie bedeuten.

Austausch der Anschlussleitung

- Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektrofach-
kraft ersetzt werden, um Gefahrdungen zu ver-
meiden. Gefahr durch Stromschlage.

Befiillung von Reifen

- Kontrollieren Sie den Reifendruck unmittelbar
nach der Beflllung durch ein geeignetes Mano-
meter, z. B. an einer Tankstelle.



7. StralRenfahrbare Kompressoren im Baustellen-
betrieb

Achten Sie darauf, dass alle Schlauche und Ar-
maturen fiir den hdchst zulassigen Arbeitsdruck
des Kompressors geeignet sind.

8. Aufstellort

Stellen Sie den Kompressor nur auf einer ebenen

Flache auf.

9. Es ist empfohlen, dass Zufuhrschlauche bei Dri-
cken uber 7 bar mit einem Sicherheitskabel, z. B.
einem Drahtseil ausgestattet werden sollten.

10. Vermeiden Sie starke Belastungen auf das Lei-
tungssystem, indem Sie flexible Schlauchan-
schliisse verwenden, um Knickstellen zu vermei-
den.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie die entsprechenden Betriebsanlei-
tungen der jeweiligen Druckluftwerkzeuge / Druck-
luftvorsatzgerate! Die folgende allgemeinen Hinwei-
se sind zusatzlich zu beachten:

Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Druckluft

und Ausblaspistolen

* Achten Sie auf ausreichenden Abstand zum Pro-
dukt, mind. jedoch 2,50 m und halten Sie die Druck-
luftwerkzeuge / Druckluftvorsatzgerate wahrend
des Betriebs vom Kompressor fern.

» Verdichterpumpe und Leitungen erreichen im Be-
trieb hohe Temperaturen. Berlhrungen fiihren zu
Verbrennungen.

+ Die vom Kompressor angesaugte Luft ist frei von
Beimengungen zu halten, die in der Verdichterpum-
pe zu Branden oder Explosionen fiihren kdnnen.

+ Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung das
Kupplungsstlick des Schlauches mit der Hand fest.
So vermeiden Sie Verletzungen durch den zurilick-
schnellenden Schlauch.

» Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille tra-
gen. Durch Fremdkérper und weggeblasene Teile
kénnen leicht Verletzungen verursacht werden.

» Tragen Sie bei Arbeiten mit der Druckluftpistole
Schutzbrille und Atemschutzmaske. Staube sind
gesundheitsschadlich! Durch Fremdkérper und
weggeblasene Teile kénnen leicht Verletzungen
verursacht werden.

* Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Korper reinigen. Verletzungsge-
fahr!

Sicherheitshinweise beim Verwenden von Spritz-
und Spriihvorsatzgeraten (z.B. Farbspritzen):

1.

Halten Sie beim Befiillen das Spriihvorsatzgerat
vom Kompressor entfernt, damit keine Flissigkeit
in Kontakt mit dem Kompressor kommt.

Spriihen Sie nie mit dem Sprihvorsatzgeraten
(z.B. Farbspritzen) in Richtung des Kompressors.
Feuchtigkeit kann zu elektrischen Geféahrdungen
fiihren!

Keine Lacke oder Losungsmittel mit einem Flamm-
punkt von weniger als 55° C verarbeiten. Explo-
sionsgefahr!

Lacke und Lésungsmittel nicht erwéarmen. Explo-
sionsgefahr!

Werden gesundheitsschadliche Flussigkeiten ver-
arbeitet, sind zum Schutz Filtergerate (Gesichts-
masken) erforderlich. Beachten Sie auch die von
den Herstellern solcher Stoffe gemachten Anga-
ben tber SchutzmaRnahmen.

Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und Kenn-
zeichnungen der Gefahrstoffverordnung sind
zu beachten. Gegebenenfalls sind zusatzliche
Schutzmafnahmen zu treffen, insbesondere ge-
eignete Kleidung und Masken zu tragen.
Wahrend des Spritzvorgangs sowie im Arbeits-
raum darf nicht geraucht werden. Explosionsge-
fahr! Auch Farbdampfe sind leicht brennbar.
Feuerstellen, offenes Licht oder funkenschlagen-
de Maschinen dirfen nicht vorhanden sein bzw.
betrieben werden.

Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum auf-
bewahren oder verzehren. Farbdampfe sind ge-
sundheitsschadlich.

Der Arbeitsraum muss groRer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim Spritzen
und Trocknen gewahrleistet sein.

. Nicht gegen den Wind spritzen. Grundsatzlich

beim Verspritzen von brennbaren bzw. gefahrli-
chen Spritzglitern die Bestimmungen der 6rtlichen
Polizeibehérde beachten.

Verarbeiten Sie in Verbindung mit dem PVC-
Druckschlauch keine Medien wie Testbenzin, Bu-
tylalkohol und Methylenchlorid.

Diese Medien zerstéren den Druckschlauch.

Der Arbeitsbereich muss vom Kompressor ab-
getrennt sein, sodass dieser nicht direkt mit dem
Arbeitsmedium in Kontakt kommen kann.
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Betrieb von Druckbehéltern

* Wer einen Druckbehalter betreibt, hat diesen in ei-
nem ordnungsgemaRen Zustand zu erhalten, ord-
nungsgemal zu betreiben, zu (iberwachen, notwen-
dige Instandhaltungs- und Instandsetzungsarbeiten
unverziglich vorzunehmen und die den Umstan-
den nach erforderlichen SicherheitsmalRnahmen
zu treffen.

+ Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall erforderli-
che UberwachungsmaRnahmen anordnen.

« Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte gefahrdet werden.

» Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem Be-
trieb auf Rost und Beschadigungen. Der Kompres-
sor darf nicht mit einem beschéadigten oder rostigen
Druckbehalter betrieben werden. Stellen Sie Be-
schadigungen fest, so wenden Sie sich bitte an die
Kundendienstwerkstatt.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintrachtigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder tédlichen Verlet-
zungen zu verringern, empfehlen wir Personen mit me-
dizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren, bevor
das Elektrowerkzeug bedient wird.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.
6. Restrisiken

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den

anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.

Dennoch kdénnen beim Arbeiten einzelne Restrisiken

auftreten.

+ Gefahrdung der Gesundheit durch Strom bei Ver-
wendung nicht ordnungsgeméaRer Elektro-An-
schlussleitungen.

+ Des Weiteren kdnnen trotz aller getroffener Vorkeh-
rungen nicht offensichtliche Restrisiken bestehen.

* Restrisiken kdnnen minimiert werden, wenn die ,Si-
cherheitshinweise” und die ,Bestimmungsgemafie
Verwendung®, sowie die Bedienungsanleitung ins-
gesamt beachtet werden.

* Vermeiden Sie zuféllige Inbetriebsetzungen der Ma-
schine: beim Einflihren des Steckers in die Steck-
dose darf die Betriebstaste nicht gedriickt werden.
Verwenden Sie das Werkzeug, das in dieser Bedie-
nungsanleitung empfohlen wird. So erreichen Sie,
dass lhre Maschine optimale Leistungen erbringt.

* Halten Sie lhre Hande vom Arbeitsbereich fern,
wenn die Maschine in Betrieb ist.

7. Technische Daten

Netzanschluss 230V~ 50 Hz
Motorleistung 1100 W
Betriebsart S1
Kompressor-Drehzahl 2850 min
Druckbehaltervolumen caz24l
Betriebsdruck ca 8 bar
Theo. Ansaugleistung ca 230 I/min
Theo. Abgabeleistung ca. 133 I/min
Schutzart IP 30
Gerate Gewicht ca.21kg
Max. Aufstellhohe (GUNN) 1000 m

Technische Anderungen vorbehalten!

Gerdusch und Vibration

A Warnung: Larm kann gravierende Auswirkungen
auf Ihre Gesundheit haben. Ubersteigt der Maschinen-
larm 85 dB (A), tragen Sie bitte einen geeigneten Ge-
hérschutz.

Gerdauschkennwerte

Schallleitungspegel L, 87 dB(A)
Schalldruckpegel L, 60 dB(A)
Unsicherheit Kwa/pA 3 dB(A)

Die Gerauschemissionswerte wurden entsprechend
EN ISO 3744:1995 ermittelt.

8. Auspacken

+ Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Ge-
rat vorsichtig heraus.

« Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhan-
den).

+ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig ist.

12| DE www.scheppach.com



+ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden. Bei Beanstandungen muss
sofort der Zubringer versténdigt werden. Spatere
Reklamationen werden nicht anerkannt.

+ Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

* Machen Sie sich vor dem Einsatz anhand der Be-
dienungsanleitung mit dem Gerat vertraut.

» Verwenden Sie bei Zubehor sowie Verschleil’- und
Ersatzteilen nur Originalteile. Ersatzteile erhalten
Sie bei lhrem Fachhandler.

+ Geben Sie bei Bestellungen unsere Artikelnummern
sowie Typ und Baujahr des Gerétes an.

/A WARNUNG!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeu-
teln, Folien und Kleinteilen spielen! Es besteht
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

9. Vor Inbetriebnahme

+ Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieRen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

+ Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschéaden.
Etwaige Schaden sofort dem Transportunternehmen
melden, mit dem der Kompressor angeliefert wurde.

» Die Aufstellung des Kompressors muss in der Nahe
des Verbrauchers erfolgen.

» Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen (Verlan-
gerungskabel) sind zu vermeiden.

+ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

+ Den Kompressor nicht in feuchten oder nassen Rau-
men aufstellen.

+ Der Kompressor darf nur in geeigneten Raumen (gut
beluftet, Umgebungstemperatur +5 °C bis 40 °C) be-
trieben werden. Im Raum diirfen sich keine Staube,
keine Sauren, Dampfe, explosive oder entflammba-
re Gase befinden.

» Der Kompressor ist geeignet fur den Einsatz in tro-
ckenen Raumen. In Bereichen, in denen mit Spritz-
wasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht zulassig.

» Der Kompressor darf nur kurzzeitig, bei trockenen
Umgebungsbedingungen, im AuRenbereich benutzt
werden.

* Der Kompressor muss stets trocken gehalten wer-
den und darf nach der Arbeit nicht im Freien ver-
bleiben.

10. Aufbau und Bedienung

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Geréat unbedingt kom-
plett montieren!

Zur Montage benétigen Sie:
1x Gabelschliissel 12 mm, 13mm und 17 mm
(nicht im Lieferumfang enthalten)

10.1 Montage der Rader (Abb. 3)
* Montieren Sie die beiliegenden Rader (5) wie dar-
gestellt.

10.2 Montage des StandfuBes (Abb. 4)
* Montieren Sie den beiliegenden Standfull (7) wie
dargestellt.

10.3 Montage des Luftfilters (Abb. 5, 6)

« Entfernen Sie den Transportdeckel (15) und schrau-
ben Sie den Luftfilter (4) am Geréat fest.

+ Fihren Sie den Schlauch (4d) in die Offnung des
Luftfilters (4) ein.

10.4 Montage des Transportgriffs (Abb. 11)
* Montieren Sie den beiliegenden Transportgriff (1)
wie dargestellt.

10.5 Netzanschluss

» Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit Schutz-
kontaktstecker ausgeristet. Dieser kann an jeder
Schutzkontaktsteckdose 220 — 240 V~ 50 Hz, wel-
che mit 16 A abgesichert ist, angeschlossen wer-
den.

« Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung und mit
der Maschinenleistung auf dem Typenschild tber-
einstimmt.

* Lange Zuleitungen, sowie Verlangerungen, Kabel-
trommeln usw. verursachen Spannungsabfall und
kénnen den Motoranlauf verhindern.

» Bei niedrigen Temperaturen unter +5 °C ist der Mo-
toranlauf durch Schwergéngigkeit gefahrdet.

10.6 Ein-/Ausschalter (Abb. 1)

* Zum Einschalten des Kompressors wird der Ein-/
Ausschalter (3) nach oben gezogen.

* Zum Abschalten wird der Ein-/Ausschalter (3) nach
unten gedriickt.
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10.7 Druckeinstellung (Abb. 1, 2)

* Mit dem Druckregler (14) wird der Druck am Mano-
meter (12) eingestellt.

» Der eingestellte Druck kann an den Schnellkupplun-
gen (10, 11) entnommen werden.

+ Am Manometer (13) wird der Kesseldruck abge-
lesen.

10.8 Druckschaltereinstellung (Abb. 1)

» Der Druckschalter (2) ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar
Ausschaltdruck ca. 8 bar

10.9 Montage des Druckluftschlauchs (Abb. 1, 2)

+ SchlieBen Sie den Stecknippel des Druckluft-
schlauchs (nicht im Lieferumfang enthalten) an eine
der Schnellkupplungen (10, 11) an. Schlielen Sie
danach das Druckluftwerkzeug an der Schnellkupp-
lung-des Druckluftschlauches an.

11. Elektrischer Anschluss

Der installierte Elektromotor ist betriebsfertig an-
geschlossen. Der Anschluss entspricht den ein-
schldgigen VDE- und DIN-Bestimmungen. Der kun-
denseitige Netzanschluss sowie die verwendete
Verldangerungsleitung miissen diesen Vorschriften
entsprechen.

Beim Arbeiten mit Spritz- und Sprihvorsatzgeraten
sowie bei voriibergehender Anwendung im Freien ist
das Gerat unbedingt tUber einen Fehlerstromschutz-
schalter mit einem Auslésestrom von 30 mA oder we-
niger anzuschlieRen.

11.1 Wichtige Hinweise

Bei Uberlastung des Motors schaltet dieser selbststan-
dig ab. Nach einer Abkuhlzeit (zeitlich unterschiedlich)
lasst sich der Motor wieder einschalten.

11.2 Schadhafte Elektro-Anschlussleitung

An elektrischen Anschlussleitungen entstehen oft Iso-

lationsschaden.

Ursachen hierfiir kdnnen sein:

* Druckstellen, wenn Anschlussleitungen durch Fens-
ter oder Tirspalten gefiihrt werden.

* Knickstellen durch unsachgemafle Befestigung
oder Fuhrung der Anschlussleitung.

+ Schnittstellen durch Uberfahren der Anschlusslei-
tung.

+ Isolationsschaden durch HerausreiRen aus der
Wandsteckdose.
* Risse durch Alterung der Isolation.

Solch schadhafte Elektro-Anschlussleitungen dirfen
nicht verwendet werden und sind aufgrund der Isola-
tionsschaden lebensgefahrlich.

Elektrische Anschlussleitungen regelmaRig auf Scha-
den (iberpriifen. Achten Sie darauf, dass beim Uber-
prifen die Anschlussleitung nicht am Stromnetz hangt.

Elektrische Anschlussleitungen miissen den einschla-
gigen VDE- und DIN-Bestimmungen entsprechen.
Verwenden Sie nur Anschlussleitungen mit gleicher
Kennzeichnung.

Ein Aufdruck der Typenbezeichnung auf dem An-
schlusskabel ist Vorschrift.

11.3 Wechselstrommotor

* Die Netzspannung muss 220 — 240 V~ 50 Hz be-
tragen.

« Verlangerungsleitungen bis 25 m Lange missen
einen Querschnitt von 1,5 Quadratmillimeter auf-
weisen.

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Ausris-
tung diirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durchge-
fhrt werden.

Bei Riickfragen bitte folgende Daten angeben:
« Stromart des Motors

« Daten des Maschinen-Typenschilds

» Daten des Motor-Typenschilds

12. Reinigung, Wartung und Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbei-
ten den Netzstecker! Verletzungsgefahr durch Strom-
stoRe!

A Achtung!
Warten Sie bis das Gerét vollstandig abgekunhlt ist! Ver-
brennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist das
Gerat drucklos zu machen! Verletzungsgefahr!
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12.1 Reinigung

* Halten Sie das Gerat so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen
Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedri-
gem Druck aus.

+ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach jeder
Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem feuch-
ten Tuch und etwas Schmierseife. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates an-
greifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gerateinnere gelangen kann.

* Schlauch und Spritzwerkzeuge missen vor Reini-
gung vom Kompressor getrennt werden. Der Kom-
pressor darf nicht mit Wasser, Lésungsmitteln o. A.
gereinigt werden.

12.2 Wartung des Druckbehilters (Abb. 1)
Achtung!

Fir dauerhafte Haltbarkeit des Druckbehalters (8) ist
nach jedem Betrieb das Kondenswasser durch Offnen
der Ablassschraube (6) abzulassen.

Lassen Sie zuvor den Kesseldruck ab (siehe 12.6.1).
Die Ablassschraube (6) wird durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn gedffnet (Blickrichtung von der Kom-
pressorunterseite auf die Schraube), damit das Kon-
denswasser vollstdndig aus dem Druckbehalter (8)
ablaufen kann.

VerschlieBen Sie danach die Ablassschraube (6) wie-
der (Drehen im Uhrzeigersinn). Kontrollieren Sie den
Druckbehalter (8) vor jedem Betrieb auf Rost und Be-
schadigungen.

Der Kompressor darf nicht mit einem beschadigten oder
rostigen Druckbehalter (8) betrieben werden. Stellen Sie
Beschéadigungen fest, so wenden Sie sich bitte an die
Kundendienstwerkstatt.

12.3 Sicherheitsventil (Abb. 7)

Das Sicherheitsventil (9) ist auf den héchstzulassigen
Druck des Druckbehalters (8) eingestellt. Es ist nicht
zuldssig, das Sicherheitsventil (9) zu verstellen oder
die Verbindungssicherung (9b) zwischen der Ablass-
mutter (9a) und deren Kappe (9c) zu entfernen. Damit
das Sicherheitsventil (9) im Bedarfsfall richtig funktio-
niert, muss dieses alle 30 Betriebsstunden mind. je-
doch 3 Mal jahrlich betatigt werden.

Drehen Sie die perforierte Ablassmutter (9a) zum Off-
nen gegen den Uhrzeigersinn und ziehen dann die
Ventilstange uUber die perforierte Ablassmutter (9a) von
Hand nach auRen, um den Auslass des Sicherheits-
ventils (9) zu 6ffnen. Das Ventil lasst nun hérbar Luft
ab. AnschlieRend drehen Sie die Ablassmutter (9a)
wieder im Uhrzeigersinn fest.

12.4 Reinigen des Luftfilters (Abb. 8,9)

Der Luftfilter (4) verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Luftfilter (4)
mindestens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Luftfilter (4) vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich.

Drehen Sie den Luftfilter (4) gegen den Uhrzeigersinn,
um diesen zu entfernen. Drehen Sie den Filterdeckel
(4c) auf und nehmen ihn ab. Sie kénnen nun den Filter-
einsatz (4b) herausnehmen. Klopfen Sie den Filterein-
satz (4b), den Filterdeckel (4c) und das Filtergehduse
(4a) vorsichtig aus. Diese Bauteile miissen danach mit
Druckluft (ca. 3 bar) ausgeblasen und in umgekehrter
Reihenfolge wieder montiert werden.

12.5 Service-Informationen

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgen-
de Teile einem gebrauchsgeméafen oder natirlichen
Verschlei unterliegen bzw. folgende Teile als Ver-
brauchsmaterialien benétigt werden.

Verschleiteile*: Luftfilter

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Anschliisse und Reparaturen

Anschlisse und Reparaturen der elektrischen Ausris-
tung dirfen nur von einer Elektro-Fachkraft durchge-
fihrt werden.

Geben Sie bei Rickfragen bitte folgende Daten:
+ Stromart des Motors

« Daten des Maschinen-Typenschildes

« Daten des Motor-Typenschildes

Ersatzteile und Zubehdr erhalten Sie in unserem Ser-
vice-Center. Scannen Sie hierzu den QR-Code auf der
Titelseite.
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12.6 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliiften Sie das Ge-
rat und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeu-
ge.

Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser
nicht von Unbefugten in Betrieb genommen wer-
den kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir Unbefug-
te unzugénglicher Umgebung aufbewahren. Nicht
kippen, nur stehend aufbewahren!

12.6.1 Ablassen des Uberdrucks

Lassen Sie den Uberdruck im Kompressor ab, indem
Sie den Kompressor ausschalten und die noch im
Druckbehalter (8) vorhandene Druckluft verbrauchen,
z. B. mit einem Druckluftwerkzeug im Leerlauf oder mit
einer Ausblaspistole.

13. Transport

Verwenden Sie zum Transport den Transportgriff (1)
und fahren Sie damit den Kompressor.

Beachten Sie beim Anheben des Kompressors dessen
Gewicht (siehe Technische Daten).

Sorgen Sie beim Transport des Kompressors in Kraft-
fahrzeugen fir eine gute Ladungssicherung.

14. Entsorgung und Wiederverwertung

® Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
@A Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
o verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
@ zurtickgeflihrt werden. Das Gerat und dessen
Zubehdr bestehen aus verschiedenen Materi-

alien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie de-
fekte Bauteile der Sondermiillentsorgung zu. Fragen

Sie im Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses
E Produkt gemafR Richtlinie Uber Elektro- und

Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationa-
BN o Gesetzen nicht iiber den Hausmill entsorgt
werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vor-
gesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies
kann z. B. durch Rickgabe beim Kauf eines ahnlichen
Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fir die Wiederaufbereitung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten geschehen. Der unsachge-
mafe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell
gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro und Elektronik-
Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
Durch die sachgemafie Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie auBerdem zu einer effektiven Nutzung na-
tirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammel-
stellen fir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwal-
tung, dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager,
einer autorisierten Stelle fur die Entsorgung von Elekt-
ro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihrer Millabfuhr.

16 | DE www.scheppach.com



15. Storungsabhilfe

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn lhre Maschi-
ne einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie das Problem damit nicht lokalisieren und beseitigen kénnen, wenden Sie

sich an Ihre Service-Werkstatt.

Stérung

Mogliche Ursache

Netzspannung nicht vorhanden.

Abhilfe

Kabel, Netzstecker, Sicherung und Steck-
dose Uberpriifen.

Kompressor lauft nicht.

Netzspannung zu niedrig.

Zu lange Verlangerungskabel vermeiden.
Verlangerungskabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

AuBentemperatur zu niedrig.

Nicht unter +5 °C Aufentemperatur be-
treiben.

Motor Gberhitzt.

Motor abkuhlen lassen, ggf. Ursache der
Uberhitzung beseitigen.

Sicherheitsventil undicht.

Kontaktieren Sie |hr lokales Service-Cen-
ter. Reparaturen nur von geschultem
Personal durchfliihren lassen.

Kompressor lauft,
jedoch kein Druck.

Dichtungen kaputt.

Dichtungen Uberprifen, kaputte Dich-
tungen bei einer Fachwerkstatt ersetzen
lassen.

Ablassschraube fiir Kondenswasser
undicht.

Schraube per Hand nachziehen. Dichtung
auf der Schraube Uberprifen, ggf. er-
setzen.

Schlauchverbindungen undicht.

Druckluftschlauch und Werkzeuge Uber-
prifen, ggf. austauschen.

Kompressor lauft,
Druck wird am Mano-
meter angezeigt,
jedoch Werkzeuge

Schnellkupplung undicht.

Kontaktieren Sie lhr lokales Service-Cen-
ter. Reparaturen nur von geschultem
Personal durchfiihren lassen.

laufen nicht.

Zu wenig Druck am Druckregler
eingestellt.

Druckregler weiter aufdrehen.
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Garantiebedingungen

Revisionsdatum 26.11.2021

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte ein Gerat dennoch nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und
bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der unten angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir lhnen auch telefonisch iiber die Service-
rufnummer zur Verfiigung. Die nachfolgenden Hinweise sollen lhnen fiir eine problemlose Bearbeitung und Regulierung im Schadensfall dienen.

Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen - innerhalb Deutschland - gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln unsere zusétzlichen Hersteller-Garantieleistungen fiir Kaufer (private Endverbraucher) von Neugeréten. Die
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Fiir diese ist der Handler zusténdig, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Thnen erworbenen neuen Gerét, die auf einem Material- oder Her-
stellungsfehler beruhen und ist - nach unserer Wahl - auf die unentgeltliche Reparatur solcher Méngel oder den Austausch des Gerétes beschrankt
(ggf. auch Austausch mit einem Nachfolgemodell). Ersetzte Gerdte oder Teile gehen in unser Eigentum iiber. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantiefall kommt daher nicht zu-
stande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

3.Von unseren Garantieleistungen ausgenommen sind:

- Schadden am Gerit, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung, nicht fachgerechte Installation, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
(z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart) bzw. der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder durch Einsatz des Geréts
unter ungeeigneten Umweltbedingungen sowie durch mangelnde Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schéden am Gerit, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie .B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht
zugelassenen Werkzeugen bzw. Zubehdr), Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Transportschaden, Ge-
waltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden sind.

Schaden am Gerdt oder an Teilen des Gerats, die auf einen bestimmungsgeméRen, iiblichen (betriehshedingten) oder sonstigen natiirlichen Ver-
schlei zuriickzufiihren sind sowie Schdden und/oder Abnutzung von VerschleiBteilen.

- Méngel am Gerat, die durch Verwendung von Zubehdr-, Ergdnzungs- oder Ersatzteilen verursacht wurden, die keine Originalteile sind oder nicht
bestimmungsgemaf verwendet werden.

Gerdte, an denen Veranderungen oder Modifikationen vorgenommen wurden.

- Geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fiir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerats unerheblich sind.

Geréte an denen eigenmachtig Reparaturen oder Reparaturen , insbesondere durch einen nicht autorisierten Dritten, vorgenommen wurden.
Wenn die Kennzeichnung am Gerét bzw. die Identifikationsinformationen des Produktes (Maschinenaufkleber) fehlen oder unlesbar sind.

- Gerdte die eine starke Verschmutzung aufweisen und daher vom Servicepersonal abgelehnt werden.

Schadensersatzanspriiche sowie Folgeschaden sind von dieser Garantieleistung generell ausgeschlossen.

4. Die Garantiezeit betrégt reguldr 24 Monate* (12 Monate bei Batterien / Akkus) und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. MaBgeblich ist das
Datum auf dem Original-Kaufbeleg. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben werden. Die Geltendmachung
von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldn-
gerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services. Das betroffene Gerdt ist in gesaubertem Zustand zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs, - hierin
enthalten die Angaben zum Kaufdatum und der Produktbezeichnung - der Kundendienststelle vorzulegen bzw. einzusenden. Wird ein Gerdt unvoll-
standig, ohne den kompletten Lieferumfang eingesendet, wird das fehlende Zubehdr wertmaBig in Anrechnung / Abzug gebracht, falls das Gerét
ausgetauscht wird oder eine Riickerstattung erfolgt. Teilweise oder komplett zerlegte Geréte konnen nicht als Garantiefall akzeptiert werden. Bei nicht
berechtigter Reklamation bzw. auBerhalb der Garantiezeit trégt der Kaufer generell die Transportkosten und das Transportrisiko. Einen Garantiefall
melden Sie bitte vorab bei der Servicestelle (s.u.) an. In der Regel wird vereinbart, dass das defekte Gerét mit einer kurzen Beschreibung der
Storung per Abhol-Service (nur in Deutschland) oder - im Reparaturfall auBerhalb des Garantiezeitraums - ausreichend frankiert, unter Beachtung der
entsprechenden Verpackungs- und Versandrichtlinien, an die unten angegebene Serviceadresse eingesendet wird. Beachten Sie bitte, dass Ihr Gerét
(modellabhéngig) bei Riicklieferung, aus Sicherheitsgriinden - frei von allen Betriebsstoffen ist. Das an unser Service-Center eingeschickte
Produkt, muss so verpackt sein, dass Beschadigungen am Reklamationsgerat auf dem Transportweg vermieden werden. Nach erfolgter Reparatur
/ Austausch senden wir das Gerat frei an Sie zuriick. Konnen Produkte nicht repariert oder ausgetauscht werden, kann nach unserem eigenen freien
Ermessen ein Geldbetrag bis zur Hohe des Kaufpreises des mangelhaften Produkts erstattet werden, wobei ein Abzug aufgrund von Abnutzung und
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5. Fiir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches kontaktieren Sie bitte unser Service-Center.

Bitte verwenden Sie vorzugsweise unser Formular auf unserer
Homepage: https.//www.scheppach.com/de/service https://www.scheppach.com/delservice

Bitte senden Sie uns keine Gerate ohne vorherige Kontaktaufnahme und
Anmeldung bei unserem Service-Center.

Fiir die Inanspruchnahme dieser Garantiezusagen ist der Erstkontakt mit
unserem Service-Center zwingende Voraussetzung.

6. Bearbeitungszeit - Im Regelfall erledigen wir Reklamationssendungen innerhalb
14 Tagen nach Eingang in unserem Service-Center.

Sollte in Ausnahmefallen die genannte Bearbeitungszeit iiberschritten werden, so
informieren wir Sie rechtzeitig.

7. VerschleiBteile - VerschleiBteile sind: a) mitgelieferte, an- und/oder eingebaute Batterien / Akkus sowie b) alle modellabhangigen Ver-
schleiBteile (siehe Bedienungsanleitung). Von der Garantieleistung ausgeschlossen sind tief entladene bzw. an Gehause und oder Batteriepolen
beschadigte Batterien / Akkus.

8. Kostenvoranschlag - Von der Garantieleistung nicht oder nicht mehr erfasste Geréte reparieren wir gegen Berechnung. Auf Nachfrage bei
unserem Service-Center konnen Sie die defekten Geréte fiir einen Kostenvoranschlag einsenden und ggf. dem Service-Center schriftlich (per
Post, eMail) die Reparaturfreigabe erteilen. Ohne Reparaturfreigabe erfolgt keine weitere Bearbeitung.

9. Andere Anspriiche, als die oben genannten, kdnnen nicht geltend gemacht werden.

Die Garantiebedingungen gelten nur in der jeweils aktuellen Fassung zum Zeitpunkt der Reklamation und kdnnen ggf. unserer Homepage
(www.scheppach.com) entnommen werden.

Bei Ubersetzungen ist stets die deutsche Fassung maBgeblich.

Scheppach GmbH - Giinzburger Str. 69 - 89335 Ichenhausen (Deutschland) - www.scheppach.com
Telefon: +800 4002 4002 (Service-Hotline/Freecall Rufnummer dt. Festnetz**) - Telefax +49 [0] 8223 4002 20 - E-Mail: service@scheppach.com
- Internet: http://www.scheppach.com

* Produktabhangig auch iiber 24 Monate; landerbezogen kdnnen erweiterte Garantieleistungen gelten
**Vlerbindungskosten: kostenlos aus dem deutschen Festnetz
A dieser iebedi ohne behalten wir uns jederzeit vor.

E‘é‘“ Ersatzteile
Zubehor Reparatur

Kontakt

Dokumente

®0
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Explanation of the symbols on the device

Symbols are used in this manual to draw your attention to potential hazards. The safety symbols and the
accompanying explanations must be fully understood. The warnings themselves will not rectify a hazard and cannot
replace proper accident prevention measures.

Warning - read the instruction manual to reduce the risk of injury.

Wear hearing protection. Excessive noise can result in a loss of hearing.

Wear a dust protection mask. When machining wood and other materials, harmful dust may
be generated. Do not machine material containing asbestos!

Wear eye protection. Sparks created during work or fragments, chippings and dust ejected
by the device can case sight loss.

Warning - Hot surfaces!

Warning against electrical voltage

Warning! The device is equipped with an automated start-up control. Keep third-parties away
from the working range of the device!

Observe warnings and safety instructions!

Do not expose the machine to rain. The device may only be stationed, stored and operated in
dry ambient conditions.

S Y T

Sound power level specified in dB

Specification of the sound pressure level in dB
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1. Introduction In addition to the safety instructions in this operating
manual and the separate regulations of your country,
the generally recognised technical rules relating to the
operation of such machines must also be observed.

We accept no liability for accidents or damage that
occur due to a failure to observe this manual and the

safety instructions.

Manufacturer:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

at all times and store it in a plastic cover to protect it
from dirt and moisture. They must be read and careful-
ly observed by all operating personnel before starting
the work.

The device may only be used by personnel who have
been trained to use it and who have been instructed
with respect to the associated hazards.

The required minimum age must be observed.

Dear Customer, 2. Device description (fig. 1 - 10)
We hope your new tool brings you much enjoyment and
success. 1. Transport handle
1a. Screw

Note: 2. Pressure switch
In accordance with the applicable product liability laws, 3. On/off switch
the manufacturer of this device assumes no liability for 4. Air filter
damage to the device or caused by the device arising 4a. Filter housing
from: 4b.  Filter element
* Improper handling, 4c.  Filter cover
+ Non-compliance with the operating manual, 4d. Hose
* Repairs carried out by third parties, unauthorised 5. Wheel

specialists. 5a. Flange screw
+ Installing and replacing non-original spare parts 5b.  Flange nut
» Application other than specified 6. Drain screw for condensate
+ Failure of the electrical system in the event of the 7. Foot

electrical regulations and VDE provisions 0100, DIN 7a. Flange screw

13/ VDEO113 not being observed 7b.  Flange nut

8. Pressure vessel

Please consider: 9. Safety valve
Read through the complete text in the operating manu- 9a. Exhaust nut
al before installing and commissioning the device. 9b.  Connection lock
The operating manual is intended to help the user to 9c. Cap of exhaust nut
become familiar with the machine and take advantage 10.  Quick coupling (regulated compressed air)
of its application possibilities in accordance with the 11.  Quick coupling (regulated compressed air)
recommendations. 12.  Pressure gauge (set pressure can be read off)
The operating manual includes important instructions 13.  Pressure gauge (vessel pressure can be read off)
for safe, proper and economic operation of the device, 14. Pressure regulator
for avoiding danger, for minimising repair costs and 15.  Transport lid
downtimes, and for increasing the reliability and ex-
tending the service life of the device. 3. Scope of delivery
In addition to the safety instructions in this operating
manual, you must also observe the regulations appli- « 1x airfilter
cable to the operation of the device in your country. * 1xfoot
Keep the operating manual package with the machine * 2xwheel

1x assembly material
1x operating manual
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4. Proper use

The compressor is designed to generate compressed
air for compressed-air driven tools which can be driv-
en with an air volume of up to approx. 133 I/min (e. g.
tire inflator, blow-out pistol and paint spray gun). Due to
the limited air output it is not possible to use the com-
pressor to drive tools with very high air consumption
(for example orbital sanders, die grinders and hammer
screwdrivers).

The compressor may only be operated in a dry and well
ventilated indoor space.

The machine may only be used in the intended manner.
Any use beyond this is improper. The user/operator, not
the manufacturer, is responsible for damages or inju-
ries of any type resulting from this.

Please observe that our equipment was not designed
with the intention of use for commercial or industrial
purposes. We assume no guarantee if the equipment
is used in commercial or industrial applications, or for
equivalent work.

5. General safety information

WARNING! Read all safety information, instructions, il-
lustrations and technical data for this electric tool.
Failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” used in the safety instructions
refers to mains-powered electrical tools (with a mains
cable) and battery-powered electrical tools (without a
mains cable).

Work area safety

a. Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust.

Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while op-
erating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces, such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or

grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet con-
ditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not use the cable for another purpose, for
example, carrying or hanging the power tool or
pulling the plug out of the socket.

Keep the cable away from heat, oil, sharp edges or
moving device parts. Damaged or coiled cables in-
crease the risk of an electric shock.

e. If you work with a power tool outdoors, only
use extension cables that are also suitable for
outdoor use.

Using an extension cable suitable for outdoor use
reduces the risk of an electric shock.

Only use approved and appropriately identified ex-
tension cables for use outdoors.

Only use cable reels in the unrolled state.

f. If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a residual current
circuit breaker with a trigger current of
30 mA or less to protect the power supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication.
A moment of carelessness when using electrical
tools can result in serious injuries.

b. Use personal protective equipment. Always
wear eye protection.
Protective equipment such as a dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce per-
sonal injuries.
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c. Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A tool or spanner that is located in a rotating de-
vice part may result in injuries.

e. Do notoverreach.

Keep proper footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in unex-
pected situations.

f. Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep hair, clothing and gloves away
from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

Rubber gloves and anti-slip footwear are recom-
mended when working outdoors.

Tie long hair back in a hair net.

g. If dust extraction and collection devices can
be mounted, make sure that they are connect-
ed and used properly. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

h. Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

a. Do not overload the device.

Use the correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

b. Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that can-
not be controlled with the switch is dangerous
and must be repaired.

c. Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing pow-
er tools.

Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.
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Store idle power tools out of the reach of
children and

do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power
tool. Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Unused power tools should be stored in a dry, el-
evated or closed location out of the reach of chil-
dren.

Maintain power tools and accessories.

Check whether moving parts function properly and
do not get stuck and whether parts are broken or are
damaged and thus adversely affect the electric tool
function. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to
control.

Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and the
work to be performed. Use of the power tool for op-
erations different from those intended could result
in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow for
safe handling and control of the tool in unexpected
situations.

Service

a.

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool
is maintained.

Safety instructions for compressors

A Attention! The following basic safety measures
must be observed when using this compressor for pro-
tection against electric shock, and the risk of injury and

fire.

Read and observe these instructions before using the
device.



Safe work. 8. Set-up location
1. Take care of your tools - Only set up the compressor on a flat surface.
- Keep your compressor clean in order to work well 9. Itis recommended to equip the feed hoses with a
and safely. safety cable in cases where the pressure is above
- Follow the maintenance instructions. 7 bar, e.g. using a wire cable.
- Check the connection cable of the power tool reg- 10. Avoid over-stressing the piping system by using
ularly and have it replaced by a recognised spe- flexible hose connections to prevent kinking.

cialist when damaged.
- Check extension cables regularly and replace ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS
them when damaged.

2. Pull the connector out of the socket Observe the corresponding operating manuals of
- When the power tool is not in use or prior to main- the respective compressed air tools / compressed
tenance and when replacing tools such as saw air attachments! The following general instructions
blades, bits, milling heads. must also be observed:
3. Check the power tool for potential damage

- Protective devices or other parts with minor dam- Safety instructions for working with compressed
age must be carefully inspected to ensure that air and blasting guns
they function correctly and as intended prior to » Ensure there is sufficient distance to the product, at
continued use of the power tool. least 2.50 m, and keep the compressed air tools /

- Check whether the moving parts function fault- compressed air attachments away from the com-
lessly and do not jam or whether parts are dam- pressor during operation.
aged. All parts must be correctly mounted and all * The compressor pump and lines can become very
conditions must be fulfilled to ensure fault-free hot during operation. Touching these parts will burn
operation of the power tool. you.

- Damaged protective devices and parts must be * The air which is sucked in by the compressor must
properly repaired or replaced by a recognised be kept free of impurities that could cause fires or
workshop, insofar as nothing different is specified explosions in the compressor pump.
in the operating manual. * When releasing the hose coupling, hold the hose

- Do not use any faulty or damaged connection coupling piece with your hand. This way, you can
cables. protect yourself against injury from the rebounding

4. Attention! hose.

- For your own safety, only use accessories and * Wear safety goggles when working with the blow-
additional equipment that are indicated in the out pistol. Foreign objects or blown off parts can
operating manual or have been recommended or easily cause injuries.
indicated by the manufacturer. Use of other tools * Wear safety goggles and a respirator when working
or accessories that those recommended in the with the compressed air pistol. Dusts are harmful to
operating manual or in the catalogue could rep- health! Foreign objects or blown off parts can easily
resent a personal danger to you. cause injuries.

5. Replacing the connection line * Do not blow at people with the blow-out pistol and

- If the connection line is damaged, it must be re- do not clean clothes while being worn. Risk of injury!
placed by the manufacturer or an electrician to
avoid danger. There is a risk of electric shock. Safety instructions when using spraying attach-

6. Inflating tyres ments (e.g. paint sprayers):

- Directly after inflating tyres, check the pressure 1. Keep the spray attachment away from the com-
with a suitable pressure gauge, for example at pressor when filling so that no liquid comes into
your filling station. contact with the compressor.

7. Street-legal compressors in construction site op- 2. Never spray in the direction of the compressor
eration when using the spraying attachments (e.g. paint

- Ensure that all hoses and fixtures are suitable for sprayers). Moisture can lead to electrical hazards!
the maximum permissible working pressure of the 3. Do not process any paints or solvents with a flash
compressor. point below 55° C. Risk of explosion!
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4. Do not heat up paints or solvents. Risk of explosion!

5. If hazardous liquids are processed, wear protec-
tive filter units (face guards). Also, adhere to the
safety information provided by the manufacturers
of such liquids.

6. The details and designations of the Ordinance on
Hazardous Substances, which are displayed on
the outer packaging of the processed material,
must be observed. Additional protective measures
are to be undertaken if necessary, particularly the
wearing of suitable clothing and masks.

7. Do not smoke during the spraying process and/or
in the work area. Risk of explosion! Paint vapours
are easily combustible.

8. Never set up or operate the equipment in the vicini-
ty of a fire place, open lights or sparking machines.

9. Do not store or eat food and drink in the work area.
Paint vapours are harmful to your health.

10. The work area must exceed 30 m?® and sufficient
ventilation must be ensured during spraying and
drying.

11. Do not spray against the wind. Always adhere to
the regulations of the local police authority when
spraying combustible or hazardous materials.

12. Do not process media such as white spirit, butyl
alcohol and methylene chloride with the PVC pres-
sure hose.

13. These media will destroy the pressure hose.

14. The work area must be separated from the com-
pressor so that it cannot come into direct contact
with the working medium.

Operation of pressure vessels

* Anyone who operates a pressure vessel must keep
this in good working order, operate and monitor it
correctly, perform the necessary maintenance and
servicing works immediately and implement safe-
ty measures as required according to the circum-
stances.

+ The regulatory authority can instruct necessary
monitoring measures in individual cases.

+ A pressure vessel must not be operated if it exhib-
its a defect that poses a danger to personnel or
third parties.

+ Check the pressure vessel for rust and damage
each time before use. The compressor shall not be
operated if the pressure vessel is damaged or rusty.
If you discover damage, please contact the custom-
er service workshop.

Warning! This power tool generates an electromag-
netic field during operation. This field can impair active
or passive medical implants under certain conditions.

In order to prevent the risk of serious or deadly injuries,
we recommend that persons with medical implants
consult with their physician and the manufacturer of
the medical implant prior to operating the power tool.

Keep these safety instructions in a safe place.
6. Residual risks

The machine has been built according to the state-of-

the-art and the recognised technical safety require-

ments. However, individual residual risks can arise
during operation.

* Health hazard due to electrical power, with the use
of improper electrical connection cables.

» Furthermore, despite all precautions having been
met, some non-obvious residual risks may still re-
main.

* Residual risks can be minimised if the “Safety infor-
mation” and the “Proper use” together with the oper-
ating manual as a whole are observed.

» Avoid accidental starting of the machine: the oper-
ating button may not be pressed when inserting the
plug in an outlet. Use the tool that is recommended
in this operating manual. This is how to ensure that
your machine provides optimum performance.

» Keep your hands away from the work area, when the
machine is in operation.

7. Technical data

Mains connection 230 V~ 50 Hz
Motor power 1100 W
Operating mode S1
Compressor speed 2850 min”'
Pressure vessel capacity approx. 24 |

Operating pressure approx. 8 bar

Theo. intake capacity approx. 230 I/min

Theo. power output approx. 133 I/min

Protection category IP 30

Device weight approx. 21 kg

1000 m

Max. altitude (above
mean sea level)

Technical changes reserved!
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Noise and vibration

A Warning: Noise can have serious effects on your
health. If the machine noise exceeds 85 dB (A), please
wear suitable hearing protection.

Noise data

Sound power level L, 87 dB(A)
Sound pressure level LpA 60 dB(A)
Uncertainty K 3 dB(A)

walpA

The noise emission values have been determined in
accordance with EN 1ISO 3744:1995.

8. Unpacking

+ Open the packaging and carefully remove the device.

* Remove the packaging material, as well as the pack-
aging and transport safety devices (if present).

+ Check whether the scope of delivery is complete.

» Check the device and accessory parts for transport
damage. In the event of complaints the carrier must
be informed immediately. Later claims will not be
recognised.

+ If possible, keep the packaging until the expiry of the
warranty period.

» Familiarise yourself with the product by means of the
operating instructions before using for the first time.

» With accessories as well as wearing parts and re-
placement parts use only original parts. Replace-
ment parts can be obtained from your dealer.

* When ordering please provide our article number as
well as type and year of manufacture for your equip-
ment.

/A WARNING!

The device and the packaging material are not
children’s toys! Do not let children play with plas-
tic bags, films or small parts! There is a danger of
choking or suffocating!

9. Before commissioning

+ Before connecting the machine, make certain that
the data on the type plate matches with the mains
power data.

+ Check the device for transport damage. Report any
damage immediately to the transport company which
was used to deliver the compressor.

* Install the compressor near the point of consumption.

» Avoid long air lines and supply lines (extension cables).

* Make sure that the intake air is dry and free of dust.

Do not install the compressor in a damp or wet room.
The compressor may only be used in suitable rooms
(with good ventilation and an ambient temperature
from +5 °C to 40 °C). There must be no dust, acids,
vapours, explosive gases or inflammable gases in
the room.

The compressor is designed to be used in dry rooms.
It is prohibited to use the compressor in areas where
work is conducted with sprayed water.

The compressor may only be used outdoor briefly
when the ambient conditions are dry.

The compressor must always be kept dry and must
not be left outdoors after work is complete.

10. Attachment and operation

A Attention!
Always make sure the device is fully assembled
before commissioning!

You require the following for assembly:
1x open-ended spanner 12 mm, 13 mm and 17 mm
(not included in the scope of delivery)

10.1 Fitting the wheels (fig. 3)

Fit the supplied wheels (5) as shown.

10.2 Fitting the foot (fig. 4)

Fit the supplied foot (7) as shown.

10.3 Fitting the air filter (fig. 5, 6)

Remove the transport lid (15) and screw the air filter
(4) to the equipment.
Insert the hose (4d) into the opening of the air filter

@)

10.4 Fitting the transport handle (fig. 11)

Fit the supplied transport handle (1) as shown.

10.5 Mains connection

The compressor is equipped with a mains cable with
protective contact plug. This can be connected to
any 220 — 240 V~ 50 Hz protective contact socket,
with fuse protection of at least 16 A.

Before you use the machine, make sure that the
mains voltage is the same as the operating voltage
and the machine power on the rating plate.

Long supply cables, extensions, cable reels, etc. cause
a drop in voltage and can impede motor start-up.

At low temperatures below +5 °C, sluggishness may
make starting difficult or impossible.
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10.6 On/off switch (fig. 1)

« Pull the on/off switch (3) upwards to switch on the
compressor.

+ Press the on/off switch (3) down to switch off.

10.7 Adjusting the pressure (fig. 1, 2)

+ The pressure at the pressure gauge (12) is adjusted
with the pressure regulator (14).

» The adjusted pressure can be drawn from the quick
coupling (10, 11).

* The vessel pressure can be read off at the pressure
gauge (13).

10.8 Setting the pressure switch (fig. 1)

» The pressure switch (2) is set at the factory.
Switch-on pressure ca. 6 bar
Switch-off pressure ca. 8 bar

10.9 Fitting the compressed air hose (fig. 1, 2)

« Connect the plug nipple of the compressed air hose
(not included in the scope of delivery) to one of the
quick couplings (10, 11). Then connect the com-
pressed air tool to the quick coupling of the com-
pressed air hose.

11. Electrical connection

The electrical motor installed is connected and
ready for operation. The connection complies with
the applicable VDE and DIN provisions. The custom-
er‘s mains connection as well as the extension cable
used must also comply with these regulations.

When working with spray attachments and during tem-
porary use outdoors, the device must be connected to
a residual current circuit breaker with a trigger cur-
rent of 30 mA or less.

11.1 Important information

In the event of overloading, the motor will switch itself
off. After a cool-down period (time varies) the motor
can be switched back on again.

11.2 Damaged electrical connection cable

The insulation on electrical connection cables is often

damaged.

This may have the following causes:

* Pressure points, where connection cables are
passed through windows or doors.

» Kinks where the connection cable has been improp-
erly fastened or routed.

» Places where the connection cables have been cut
due to being driven over.

« Insulation damage due to being ripped out of the wall
outlet.

« Cracks due to the insulation ageing.

Such damaged electrical connection cables must not
be used and are life-threatening due to the insulation
damage.

Check the electrical connection cables for damage
regularly. Ensure that the connection cables are dis-
connected from electrical power when checking for
damage.

Electrical connection cables must comply with the ap-
plicable VDE and DIN provisions. Only use connection
cables of the same designation.

The printing of the type designation on the connection
cable is mandatory.

11.3 AC motor

* The mains voltage must be 220 — 240 V~ 50 Hz.

« Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 square millimetres.

Connections and repair work on the electrical equip-
ment may only be carried out by electricians.

Please provide the following information in the event
of any enquiries:

« Type of current for the motor

» Data of machine type plate

» Data of motor type plate

12. Cleaning, maintenance and storage

A Attention!

Pull out the mains plug before carrying out any clean-
ing and maintenance work! Risk of injury from electric
shock!

A Attention!
Wait until the equipment has cooled down completely!
Danger of burning!

A Attention!
Always depressurise the equipment before carrying
out any cleaning and maintenance work! Risk of injury!
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12.1 Cleaning

» Keep the device as free of dust and dirt as possible.
Rub the device clean with a clean cloth or blow it off
with compressed air at low pressure.

* We recommend that you clean the device directly
after every use.

+ Clean the device at regular intervals using a damp
cloth and a little soft soap. Do not use aggressive
cleaning agents or solvents; they could attack the
plastic parts of the device. Make sure that no water
can penetrate the device interior.

* The hose and injection tools must be disconnected
from the compressor before cleaning. The com-
pressor must not be cleaned with water, solvents or
similar.

12.2 Maintaining the pressure vessel (fig. 1)
Attention!

To ensure a long service life for the pressure vessel (8),
drain off the condensate after each use by opening the
drain screw (6).

Release the vessel pressure beforehand (see 12.6.1).
Open the drain screw (6) by turning it counterclock-
wise (when looking at the screw from the bottom of the
compressor) so that the condensate can be completely
drained out of the pressure vessel (8).

Then close the drain screw (6) again (turn it clockwise).
Check the pressure vessel (8) for rust and damage
each time before use.

Do not use the compressor with a damaged or rusty
pressure vessel (8). If you discover damage, please
contact the customer service workshop.

12.3 Safety valve (fig. 7)

The safety valve (9) has been set for the highest per-
mitted pressure of the pressure vessel (8). It is not
permitted to adjust the safety valve (9) or remove the
connection lock (9b) between the exhaust nut (9a) and
its cap (9c). Actuate the safety valve (9) every 30 oper-
ating hours but at least 3 times a year to ensure that it
works when required.

Turn the perforated exhaust nut (9a) counterclockwise
to open it and use your hands to pull the valve rod out-
wards over the perforated exhaust nut (9a) to open the
outlet of the safety valve (9). Now, the valve audibly
releases air. Then, tighten the exhaust nut (9a) clock-
wise again.

12.4 Cleaning the air filter (fig. 8, 9)

The air filter (4) prevents dust and dirt being sucked
in. It is essential to clean this air filter (4) after at least
every 300 hours in service. A blocked air filter (4) sig-
nificantly reduces the compressor power.

Turn the air filter (4) counterclockwise to remove it.
Open the filter cover (4c) and remove it. You can now
take out the filter element (4b). Carefully tap out the fil-
ter element (4b), the filter cover (4c) and the filter hous-
ing (4a). These components must then be blown out
with compressed air (approx. 3 bar) and reassembled
in reverse order.

12.5 Service information

With this product, it is necessary to note that the follow-
ing parts are subject to natural or usage-related wear,
or that the following parts are required as consumables.
Wearing parts*: air filter

* may not be included in the scope of supply!

Connections and repairs
Connections and repair work on the electrical equip-
ment may only be carried out by electricians.

Please provide the following information in the event
of any queries:

* Type of current for the motor

» Data of machine type plate

» Data of motor type plate

Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the
cover page.

12.6 Storage

A Attention!

Pull out the mains plug and ventilate the equip-
ment and all connected pneumatic tools.

Store the compressor in such a way that it cannot
be used by unauthorised persons.

A Attention!

Store the compressor only in a dry location which
is not accessible to unauthorised persons. Always
store upright, never tilted!
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12.6.1 Releasing excess pressure

Release the excess pressure by switching off the com-
pressor and using the compressed air which is still left
in the pressure vessel (8), e. g. with a compressed air
tool running in idle mode or with a blow-out pistol.

13. Transport

Use the transport handle (1) to transport the device,
and drive the compressor with it.

When lifting the compressor, note its weight (see Tech-
nical data).

Ensure that the load is well secured when transporting
the compressor in a motor vehicle.

14. Disposal and recycling

® The device is supplied in packaging to avoid

» L . o
transport damages. This packaging is raw ma-
@A terial and can thus be used again or can be
o reintegrated into the raw material cycle. The
@ device and its accessories are made of differ-
ent materials, such as metals and plastics.
Take defective components to special waste disposal

sites. Check with your specialist dealer or municipal
administration!

Old devices must not be disposed of with house-
hold waste!

This symbol indicates that this product must
E not be disposed of together with domestic

waste in compliance with the Directive
(2012/19/EU) pertaining to waste electrical and
electronic equipment (WEEE). This product must be
handed over at the intended collection point. This can
be done, for example, by returning it when purchasing
a similar product or delivering it to an authorised collec-
tion point for the recycling of old electrical and electron-
ic devices. Improper handling of waste equipment may
have negative consequences for the environment and
human health due to potentially hazardous substances
that are often contained in electrical and electronic
equipment. By properly disposing of this product, you
are also contributing to the effective use of natural re-
sources. You can obtain information on collection
points for waste equipment from your municipal admin-
istration, public waste disposal authority, an authorised
body for the disposal of waste electrical and electronic
equipment or your waste disposal company.
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15. Troubleshooting

The following table shows fault symptoms and describes remedial measures in the event of your machine failing to
work properly. If you cannot localise and rectify the problem with this, please contact your service workshop.

Fault

Possible cause

Mains voltage is not available.

Remedy

Check the cable, mains plug, fuse and
socket.

The compressor does

Mains voltage is too low.

Make sure that the extension cable is not
too long. Use an extension cable with
large enough wires.

not start.

Outside temperature is too low.

Never operate with an outside temperature
of below +5 °C.

Motor is overheated.

Allow the motor to cool down. If
necessary, remedy the cause of the
overheating.

The safety valve leaks.

Contact your local service centre. Only
allow qualified personnel to carry out
repairs.

The compressor
starts but there is no
pressure.

The seals are damaged.

Check the seals and have any damaged
seals replaced by a service centre.

The drain screw for condensate
leaks.

Tighten the screw by hand. Check the seal
on the screw and replace if necessary.

The hose connections have a leak.

Check the compressed air hose and tools
and replace if necessary.

The compressor
starts, pressure is
shown on the pressure
gauge, but the tools do

A quick coupling has a leak.

Contact your local service centre. Only
allow qualified personnel to carry out
repairs.

not start.

Insufficient pressure set on the
pressure regulator.

Increase the set pressure with the
pressure regulator.
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Vysvétleni symbold na pristroji

Symboly pouzité v této pfirucce vas maji upozornit na mozna rizika. Bezpec¢nostni symboly a vysvétlivky, které je
provazeji, museji byt presné pochopeny. Samotné varovani rizika neodstrani a nemohou nahradit spravna opatreni
pro prevenci Uraz(.

Varovani - Pro sniZeni rizika zranéni si pre¢téte navod k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu. Plsobeni hluku mize vést ke ztraté sluchu.

Pouzivejte ochrannou masku proti prachu. PFi zpracovavani dfeva a dalSich material maze
vznikat zdravi Skodlivy prach. Nesmi byt zpracovavan material obsahujici azbest!

Pouzivejte ochranné bryle. B€hem prace vzniklé jiskry nebo z pfistroje odlétavajici tfisky,
hobliny a prachové ¢astice mohou zpUsobit ztratu zraku.

Varovani pfed horkymi povrchy.

Varovani pfed elektrickym napétim

Varovani! Pfistroj je vybaven automatizovanym fizenim rozbéhu. Zamezte pfistupu tfetim
osobam do pracovniho prostoru pfistroje!

Dodrzujte vystrazné a bezpecnostni pokyny!

>PRPPPOIO®ID

777 Stroj nikdy nevystavujte desti. Pfistroj se smi instalovat, skladovat a provozovat pouze za
suchych okolnich podminek.

Udaje o hladiné akustického vykonu v dB

Udaje o hladiné akustického vykonu v dB
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1. Uvod
Vyrobce:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakazniku,
pfejeme vam mnoho radosti a Uspéchu pfi praci s
novym zafizenim.

Upozornéni:

Vyrobce tohoto zafizeni neruéi podle platného zakona

o odpovédnosti za vady vyrobku za Skody, které

vzniknou na tomto zafizeni nebo jeho prostfednictvim

v pfipadé:

* neodborné manipulace,

* Nedodrzovani navodu k obsluze,

» Opravy tfeti osobou, neopravnénymi odborniky

* Montaz a vyména neoriginalnich nahradnich dila

» pouziti, které neni v souladu s ur¢enim

» vypadku elektrického zafizeni v pfipadé nedodrzeni
elektrickych predpist a ustanoveni VDE 0100, DIN
57113/ VDE 0113

Méjte na paméti:

Pfed montazi a zprovoznénim si prectéte cely text
navodu k obsluze.

Tento navod k obsluze vam mé usnadnit seznameni se
zafizenim a jeho pouzivani v souladu s uréenim.
Néavod k obsluze obsahuje dulezité pokyny, jak se
zafizenim pracovat bezpecné, odborné a ekonomicky,
abyste se vyhnuli rizikiim, uSetfili naklady za opravy,
omezili dobu necinnosti a =zvySili spolehlivost a
Zivotnost zafizeni.

Kromé bezpec€nostnich ustanoveni tohoto navodu k
obsluze musite bezpodminecné dodrzovat predpisy
své zemé, které plati pro provoz zafizeni.

Uchovavejte navod k obsluze u zafizeni v plastovém
obalu, ktery jej bude chranit pfed znecisténim a
vihkosti. Pfed zapocletim prace si jej musi kazdy
pracovnik obsluhy precist a peclivé jej dodrzovat.

Se zafizenim sméji pracovat jen osoby, které jsou
pouceny o jeho pouziti a informovany o nebezpedich,
ktera jsou s nim spojena.

Dodrzujte minimalni pozadovany vék obsluhy.

Kromé bezpecnostnich pokynu, které jsou obsazeny v
tomto navodu k obsluze, a zvlastnich predpist vasi zeme,
je pfi provozu konstrukéné stejnych stroju zapotiebi
dodrZovat vSeobecné uznavana technicka pravidla.

Nepfebirame Zzadnou zaruku za nehody nebo
S§kody zplUsobené nedodrzenim tohoto navodu a
bezpecénostnich pokynu.

2. Popis zafizeni (Obr. 1 —10)

1. Prepravni tchyt

1a.  Sroub

2. Tlakovy spina¢

3. Spinac¢ / vypina¢

4. Vzduchovy filtr

4a. Filtracni skFin

4b.  Filtragni vlozka

4c.  Krytfiltru

4d. Hadice

5. Kolo

5a. PFirubovy Sroub

5b.  Pfirubové matice

6. Vypustny Sroub pro kondenzaéni vodu
7. Podpérna noha

7a. PFirubovy Sroub

7b.  Ptirubova matice

8. Tlakova nadoba

9. Pojistny ventil

9a. Vypoustéci matice

9b.  Zajisténi spoje

9c. Krytka vypoustéci matice

10.  Rychlospojka (regulovany stlateny vzduch)
11.  Rychlospojka (regulovany stlac¢eny vzduch)
12. Manometr (nastaveny tlak Ize odecist)
13.  Manometr (tlak kotle Ize odecist)

14. Regulator tlaku

15.  PrFepravni kryt

3. Rozsah dodavky

* 1 x vzduchovy filtr

* 1 x podpérna noha

* 2xkolo

* 1 x montazni material
* 1x navod k obsluze

4. Pouziti v souladu s uréenim

Kompresor slouzi k vytvofeni stlaeného vzduchu
pro pneumaticky pohanéné nastroje, které Ize ovladat
pomoci mnozstvi vzduchu do cca 133 I/min, (napf.
zarfizeni na husténi pneumatik, vyfukovaci pistole a
lakovaci pistole).
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V disledku omezeného mnozstvi dodavaného
vzduchu neni mozné pohanét nastroje, které maji velmi
vysokou spotfebu vzduchu (napf. oscilacni brusky,
tyCové brusky a narazové Sroubovaky).

Kompresor se smi provozovat pouze v suchych a dobfe
vétranych vnitfnich prostorach.

Stroj se smi pouzivat pouze v souladu s jeho uré¢enim.
Jakékoliv jiné pouziti je v rozporu s uréenim. Za Skody
nebo zranéni v§eho druhu, které vzniknou na zakladé
pouziti v rozporu s uréenim, zodpovida uZivatel/
obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Respektujte prosim, Ze na$ pfistroj v souladu s
ur¢enim neni konstruovan pro komeréni, femesiné
a prumyslové pouziti. Nepiebirame zodpovédnost
v pfipadé, kdyz se pristroj pouzije v komer€nich,
femesinych nebo primyslovych provozech, a pfi
srovnatelnych ¢innostech.

5. VSeobecné bezpeénostni pokyny

A VAROVANI Preététe si vSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce, ilustrace a technické udaje,
kterymi je tento elektricky nastroj opatien.

Pokud zanedbate dodrzovani nasledujicich instrukci,
muZe to zpUsobit zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo t&Zka zranéni.

Uschovejte si do budoucna veskeré bezpecénostni
pokyny a instrukce.

Pojem elektricky nastroj, ktery je uveden v
bezpeénostnich pokynech, se vztahuje na elektricky
nastroj (se sitovym kabelem), pohanény proudem ze
sité a na elektricky nastroj pohanény z akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpeénost na pracovisti

a. Udrzujte svou pracovni oblast €istou a dobre
osvétlenou.

Pracovni oblasti, ve kterych je nepofadek nebo
nejsou osvétlené, mohou vést k nehodam.

b. Nepracujte s timto elektrickym nastrojem v
prostiedi ohrozeném vybuchem, ve kterém se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektrické nastroje vytvareji jiskry, které by mohly
zapalit prach nebo vypary.

c. Udrzujte déti nebo jiné osoby béhem pouzivani
elektrického nastroje v patfiéné vzdalenosti.
Pfi nesoustfedénosti mlzete ztratit kontrolu nad
elektrickym nastrojem.

Elektricka bezpec¢nost

a. Pripojna zastrcka elektrického nastroje musi

byt vhodna pro danou zasuvku.
Zastréka se nesmi zadnym zplUsobem meénit. V
kombinaci s uzemnénymi elektrickymi nastroji
nepouzivejte = zadné  zasuvkové  adaptéry.
Nezménéné zastréky a vhodné zasuvky zmensuji
riziko zasazeni elektrickym proudem.

b. Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy jako trubkami, topenimi, sporaky a
chladnickami. Je-li vase télo uzemnéné, hrozi
zvysSené riziko zasazeni elektrickym proudem.

c. Elektrické nastroje chraite pred destém a
vihkem.

Vniknuti vody do elektrického nastroje zvysuje riziko
zasahu elektrickym proudem.

d. Kabel nepouzivejte k prenaseni a zavéseni

elektrického nastroje, nebo k vytazeni zastrcky
ze zasuvky.
Kabel nenechavejte v horku, v oleji, na ostrych
hranach nebo u pohyblivych dild. Poskozené nebo
zamotané kabely zvysuiji riziko zasazZeni elektrickym
proudem.

e. Pouzivate-li elektricky nastroj venku,
pouzivejte prodluzovaci kabely vhodné i pro
venkovni pouziti.

Pouzivani vhodného prodluzovaciho kabelu,
vhodného pro venkovni pouziti, snizuje riziko
zasazeni elektrickym proudem.

Venku pouzivejte pouze k tomu schvalené a
odpovidajicim zplsobem oznacené prodluzovaci
kabely.

Navijak prodluzovacich kabell pouzivejte pouze s
odvinutym kabelem.

f. Pokud neni mozno zabranit provozu
elektrického nastroje ve vihkém
prostfedi, pouzivejte proudovy chrani¢ se
spoustécim proudem 30 mA nebo méné.
Pouziti vloZky pro proudovy chrani¢ zmirfuje riziko
zasazeni elektrickym proudem.
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Bezpeénost osob

Pfi praci s elektrickym nastrojem budte
pozorni a neustale davejte pozor na to,
co délate a postupujte vzdy s rozvahou.
Nepouzivejte elektricky nastroj, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Okamzik nepozornosti pfi pouzivani elektrického
nastroje muze vést k vaznym zranénim.
Pouzivejte = osobni ochranné pracovni
prostiedky a vzdy ochranné bryle.

Pouziti osobnich ochrannych prostfedku jako je
protiprachova maska, protiskluzova bezpeénostni
obuv, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu podle
druhu a zpusobu pouZiti elektrickych nastroju
zmensuje riziko zranéni.

Zabrante neumysinému uvedeni do provozu.
Nez elektricky nastroj pfipojite k napajeni
proudem a/nebo akumulatoru a nez jej budete
zvedat nebo nosit, ujistéte se, ze je vypnuty.
Mate-li pfi pfenaSeni elektrického nastroje prst
na spinaci nebo zapojite-li elektricky nastroj do
zasuvky zapnuty, maze to vést nehodam.

Pfred zapnutim elektrického nastroje odstrarite
veskeré sefizovaci nastroje nebo klice.

Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otaejicim se
dilu nastroje, muze vést ke zranénim.

Zabrante nestabilnimu drzeni téla.

Zajistéte si stabilni postoj a vzdy udrzujte
rovnovahu. Tak muzete elektricky nastroj v
necekanych situacich Iépe udrzet pod kontrolou.
Noste vhodny odév. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice v
bezpeéné vzdalenosti od pohybujicich se dilt.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny rotujicimi dily.

PFi praci venku se doporucuji gumové rukavice a
neklouzava obuv.

V pfipadé dlouhych vlasu noste vlasovou sitku.
Jsou-li namontovana zafizeni pro odsavani
a zachycovani prachu, ujistéte se, ze jsou
spravné pfipojena a spravné pouzivana.
Pouzivani odsavani prachu muze snizit ohrozeni
prachem.

Nenechte se ukolébat faleSnym pocitem
bezpeéi a nepreskoéte bezpecnostni pravidla
pro elektrické nastroje, i kdyz je po castém
pouzivani elektrického nastroje znate.
Nedbalé chovani muze vést ve zlomku sekundy k
tézkym zranénim.

Pouzivani a manipulace s elektrickym nastrojem

Pristroj nepretézujte.

Pro svou praci pouzivejte vhodny elektricky
nastroj. S vhodnym elektrickym nastrojem budete
pracovat lépe a bezpec¢néji v udavaném rozsahu
vykonu.

Nepouzivejte elektricky nastroj, jehoz vypinac¢
je vadny. Elektricky nastroj, ktery jiz nelze
zapnout nebo vypnout, je nebezpeény a musi
byt opraven.

Nez budete provadét nastaveni nastroje, ménit
dily vlozného nastroje nebo elektricky nastroj
odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/
nebo vyjméte vyjimatelny akumulator.

Tato preventivni bezpecnostni opatfeni brani
nedmysinému spusténi elektrického nastroje.
Uchovavejte nepouzivané elektrické nastroje
mimo dosah déti.

Nenechte elektricky nastroj pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo si nepfecetly tento
navod. Elektrické nastroje pfedstavuji nebezpedi,
jsou-li pouzivany nezkusenymi osobami.
Nepouzivané elektrické nastroje by mély byt
ulozené na suchém, vysoko poloZzeném nebo
uzamcéeném misté, mimo dosah déti.

O elektrické nastroje a nastavec peclivé
pecujte.

Kontrolujte, zda pohyblivé dily funguji bezvadné
a nejsou vzpfiCené, zda nejsou prasklé nebo tak
poskozené, Ze je omezena funk&nost elektrického
nastroje. Poskozené dily nechte pfed pouzivanim
elektrického nastroje opravit. PFi¢inou mnoha nehod
je $patné udrzovany elektricky nastroj.

Udrzujte fezné nastroje ostré a cisté. Peclivé
udrZzované fezné nastroje s ostrymi brity se
méné prici a Ize je snadnéji vést.

Pouzivejte elektricky nastroj, prislusenstvi,
nastavce atd. v souladu s instrukcemi.
Zohlednéte pfitom pracovni podminky a
provadénou c&innost. Pouzivani elektrickych
nastroju pro jiné nez uréené aplikace muze vést k
nebezpecénym situacim.

Rukojeti a uchopné plochy udrzujte suché,
Cisté a bez oleje a tuku. Kluzké rukojeti a
uchopné plochy neumozriuji bezpe¢nou obsluhu a
kontrolu elektrického nastroje v nepfedvidatelnych
situacich.

36lcz www.scheppach.com



Servis

a. Nechte svij elektricky nastroj opravovat
pouze kvalifikovany odborny personal a pouze
za pouziti originalnich nahradnich dilua.
To zajisti, aby zUstala zachovana bezpecnost
elektrického nastroje.

Bezpeénostni pokyny pro kompresory

A Pozor! Pfi pouzivani tohoto kompresoru se
na ochranu proti zasazeni elektrickym proudem,
nebezpecizranéni a pozaru musi dodrzovat nasledujici
zakladni bezpe¢nostni opatfeni.

Pfed pouzitim pfistroje si pfectéte a dodrzujte tato
upozornéni.

Bezpecna prace.
1. Pedujte svédomité o své nastroje

- Udrzujte svlj kompresor v &istoté, abyste mohli
pracovat dobfe a bezpecné.

- Dodrzujte pfedpisy pro udrzbu.

- Kontrolujte  pravidelné pFipojovaci  vedeni
elektrického nastroje a nechte je pfi poSkozeni
vyménit uznavanym odbornikem.

- Kontrolujte pravidelné prodluZovaci vedeni a v
pfipadé poskozeni je vymérnite.

2. Vytahnéte vidlici z elektrické zasuvky

- Pokud elektricky nastroj nepouzivate, pred
udrzbou a pfi vyméné nastroji, napf. pilového
listu, vrtaku, fréz.

3. Zkontrolujte elektricky nastroj, zda neni pfipadné
poskozeny

- PrFed dalSim pouzivanim elektrického nastroje se
musi ochranna zafizeni nebo lehce poskozené
dily peclivé prohlédnout, zda funguji bezvadné a
v souladu s uréenim.

- Zkontrolujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguji
a nejsou vzpfi¢ené, a zda nejsou dily poSkozené.
Veskeré dily musi byt spravné namontované
a spliovat v8echny podminky pro zaruceni
bezvadného provozu elektrického nastroje.

- PoSkozena ochranna zafizeni a dily musi
v souladu s uréenim opravit nebo vyménit
uznavana odborna dilna, neni-li v navodu k
obsluze uvedeno jinak.

- Nepouzivejte zadné vadné nebo posSkozené
privodni kabely.

4. Pozor!

- Pro svou vlastni bezpecnost pouzivejte pouze
pfisluSenstvi a pfFidavné pristroje, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze nebo které
doporucuje nebo uvadi vyrobce. Pouziti jiného
naradi nebo pfisluSenstvi nez je doporuceno v
navodu k obsluze nebo v katalogu pro vas muze
znamenat nebezpedi zranéni.

5. Vyména pfivodniho vedeni

- Je-li poskozeno pfivodni vedeni , musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo odbornym
elektrikafem, aby se predeSlo moznym

nebezpecim. Nebezpedi zasahi elektrickym
proudem.

6. PInéni pneumatik

- Zkontrolujte tlak v pneumatikach bezprostfedné
po jejich naplnéni vhodnym manometrem, napf.
na Cerpaci stanici.

7. Pojizdné kompresory v provozu stavenisté

- Dbeijte na to, aby byly v§echny hadice a armatury
vhodné pro nejvyS8Si pfipustny pracovni tlak
kompresoru.

8. Misto instalace

- Kompresor postavte pouze na rovnou plochu.

9. Doporu€ujeme, aby pfivodni hadice byly pfi
tlaku vy$S8im nez 7 bar vybaveny bezpecnostnim
kabelem, napf. ocelovym lanem.

10. Vyvarujte se silného zatizeni systému vedeni,
pfiemz pouzivejte flexibilni hadicové pfipojky,
abyste zabranili jejich zlomeni.

DODATECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Dodrzujte  pfislusné navody k obsluze
prislusnych pneumatickych nastroju / pfidavnych
pneumatickych pfristroja! Navic je tfeba dodrZovat
nasledujici vSeobecna upozornéni:

Bezpeénostni pokyny k praci se stlacenym

vzduchem a vyfukovacimi pistolemi

* Dbejte na dostateénou vzdalenost od vyrobku, min.
v8ak 2,50 m a drzte pneumatické nastroje / pfidavné
pneumatické pfistroje béhem provozu mimo dosah
kompresoru.

+ Cerpadlo kompresoru a vedeni dosahuji v provozu
vysokych teplot. Doteky vedou k popaleninam.

« Kompresorem nasavany vzduch je tfeba udrzovat
bez pfimési, které mohou v Cerpadle kompresoru
zpUsobit pozar nebo vybuch.
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* Pfi uvolfiovani hadicové spojky pfidrzte rukou
spojovaci dil hadice. Zabranite tak poranéni
zplsobené vymr§ténou hadici.

» Pfi praci s vyfukovaci pistoli vzdy noste ochranné
bryle. Cizimi télesy a odfouknutymi &asteckami
mohou byt zplisobena lehka zranéni.

« PF praci s pneumatickou pistoli noste ochranné
bryle a ochrannou dychaci masku. Prach je zdravi
Skodlivy! Cizimi télesy a odfouknutymi ¢asteckami
mohou byt zpisobena lehka zranéni.

» Nefoukejte vyfukovaci pistoli na osoby nebo odév na
téle. Nebezpedi zranéni!

Bezpecénostni pokyny pfi pouzivani strikacich
a pridavnych rozprasovacich pfistroja (napf.
nastfiky barvou):

1. PFi plnéni drzte pfidavny rozpraSovaci pfistroj
mimo dosah kompresoru, aby Zadna kapalina
nepfisla do styku s kompresorem.

2. Rozprasovani pfidavnymi rozprasovacimi pfistroji
(napf. nastfiky barvou) nikdy neprovadéjte smérem
ke kompresoru. Vihkost muze vést k ohrozeni v
dusledku zasazeni elektrickym proudem!

3. Nepracujte s laky nebo rozpoustédly o bodu
vzniceni niz§im nez 55° C. Nebezped¢i vybuchu!

4. Laky a rozpoustédla nezahfivejte. Nebezpedi
vybuchu!

5. Pokud se zpracovavaji zdravi Skodlivé kapaliny,
jsou zapotfebi ochranné filtraéni pfistroje
(oblicejové masky). Respektujte také udaje
vyrobcu takovych latek ohledné ochrannych
opatfeni.

6. Ridte se udaji a oznadenimi nafizeni o
nebezpeénych latkach uvedenymi na obalech
zpracovavanych materidll. Pfipadné je tieba
ucinit dopliikova ochranna opatfeni, predevsim
pouzivat vhodny odév a masky.

7. Béhem stfikaciho procesu a v pracovnim prostoru
je zakazano koufit. Nebezpedi vybuchu! | vypary
barev jsou lehce vznétlivé.

8. V prostoru se nesmi vyskytovat zadné topenisté,
oteviené svétlo nebo stroje generuijici jiskry, resp.
se nesmi provozovat.

9. V  pracovnim prostoru  neukladejte  ani
nekonzumuijte jidla ani napoje. Vypary barev jsou
zdravi Skodlivé.

10. Pracovni prostor musi byt vétSi nez 30 m*® a musi
mit zajisténou dostate€nou vymeénu vzduchu pfi
nastfiku a schnuti.

11. Nestfikejte proti vétru. PFi nastfiku hoflavych, resp.
nebezpecnych nastfikovych materidli zasadné
dodrzujte nafizeni mistniho policejniho Ufadu.

12. Ve spojeni s tlakovou hadici z PVC nepracujte
s médii jako lakovy benzin, butylalkohol a
metylenchlorid.

13. Tato média ni¢i tlakovou hadici.

14. Pracovni oblast musi byt oddélena od kompresoru,
aby nemohl pfijit do pfimého styku s pracovnim
médiem.

Provoz tlakovych nadob

+ Kazdy, kdo provozuje tlakovou nadobu, ji musi
udrzovat v fadném stavu, fadné ji provozovat,
sledovat, neprodlené provadét nutné udrzbarskeé
a opravarenské prace a podle okolnosti pfFijmout
nezbytna bezpecénostni opatfeni.

» Organ dozoru muze v jednotlivych pfipadech nafidit
nezbytna dozorova opatfeni.

« Tlakova nadoba, kterd vykazuje zavady, které by
ohroZovaly zaméstnance nebo tfeti osoby, nesmi
byt provozovana.

« Pfed kazdym uvedenim do provozu tlakovou nadobu
zkontrolujte, zda se na ni nevyskytuje koroze a
poskozeni. Kompresor nesmi byt provozovan s
poskozenou nebo zkorodovanou tlakovou nadobou.
Pokud zjistite poSkozeni, obratte se prosim na dilnu
zakaznického servisu.

Varovani! Tento elektricky nastroj vytvari béhem
provozu elektromagnetické pole. Toto pole mlize za
urgitych podminek ovliviiovat aktivni nebo pasivni
zdravotni implantaty.

Pro snizeni rizika vaznych nebo smrtelnych Urazd
doporu€ujeme osobam se zdravotnimi implantaty,
aby se pfed obsluhou tohoto elektrického nastroje
obratily na svého Iékafe nebo na vyrobce zdravotniho
implantatu.

Bezpeénostni pokyny dobfe uchovejte.
6. Zbytkova rizika

Stroj je zkonstruovan podle aktualniho stavu techniky a

podle uznavanych bezpe&nostné-technickych norem.

Pfesto se mohou béhem prace vyskytnout jednotliva

zbytkova rizika.

» Ohrozeni zdravi zadsahem elektrickym proudem pfi
pouziti elektrickych pfivodnich kabell, které nejsou
v poradku.
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» Kromé toho mohou pfes v§echna pfijata preventivni
opatfeni vzniknout zbytkova rizika, ktera nebudou
zjevna.

+ Zbytkova rizika Ize minimalizovat, pokud budete
dodrzovat ,bezpecnostni pokyny“ a ,pouZiti v
souladu s uréenym ucelem® a kompletni ,navod k
obsluze*.

* Zabrante nahodnému spusténi stroje: pfi vlozeni
vidlice do elektrické zasuvky nesmi byt stisknut
hlavni spinac¢. Pouzivejte nastroj, ktery je doporu¢en
v navodu k obsluze. Tim dosahnete toho, Ze bude
vas stroj poskytovat optimalni vykon.

» Pfi provozu stroje nevkladejte ruce do pracovniho
prostoru.

7. Technické udaje

Sitova pfipojka 230V ~ 50 Hz
Vykon motoru 1100 W
Druh provozniho rezimu S1
Otacky kompresoru 2850 min'
Objem tlakové nadoby cca 24|
Provozni tlak cca 8 bar

Teor. Saci vykon cca 230 I/min

Teor. Odevzdany vykon cca 133 I/min

Stupen kryti IP 30
Hmotnost pfistroje cca 21 kg
Max. instalaéni vySka 1000m

(mn.m.)

Technické zmény vyhrazeny!
Hluk a vibrace
A Varovani: Hluk mZe mit zavazny vliv na vase zdravi.

Jestlize hluk stroje pfekro¢i 85 dB (A), pouzijte, prosim,
vhodnou ochranu sluchu.

Charakteristiky hluénosti

Hladina akustického vykonu L, 87 dB(A)
Hladina akustického tlaku L , 60 dB(A)
Kolisavost K 3 dB(A)

walpA

Hodnoty hlukovych emisi byly stanoveny podle EN ISO
3744;1995.

8. Rozbaleni

+ Otevrete baleni a opatrné vyjméte pfistroj.

+ Odstrafite material obalu a obalové a pfepravni
pojistky (pokud je jimi vyrobek opatfen).

* Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

« Zkontrolujte pfistroj a dily pfisluSenstvi, zda se pfi
prepravé neposkodily. V pfipadé reklamaci je tfeba
okamzité uvédomit dodavatele. Pozdé&jsi reklamace
nebudou uznany.

* Uchovejte obal dle moznosti az do uplynuti zaruéni
doby.

+ Seznamte se pfed pouzitim s pfistrojem podle
navodu k obsluze.

* Pouzivejte u pfisluSenstvi a opotfebitelnych a
nahradnich dili pouze originalni dily. Nahradni dily
obdrzite u specializovaného prodejce.

« Uvedte pfi objednavani nase Cisla vyrobku a rovnéz
typ a rok vyroby pfistroje.

A VAROVANI!

Pristroj a obalovy material nejsou hracka! S
plastovymi sacky, féliemi a drobnym dily si
nesméji hrat déti! Hrozi nebezpeci spolknuti
téchto véci a uduseni!

9. Pied uvedenim do provozu

« Pred pfipojenim se presvédcte, Ze jsou udaje na
typovém Stitku shodné s udaji sité.

« Zkontrolujte, zda se pfistroj pfi pfepravé neposkodil.
Pfipadné $kody ihned nahlaste prepravni spole¢nosti,
ktera vam kompresor dodala.

+ Kompresor musi byt nainstalovan v blizkosti
spotfebice.

« Je tfeba zabranit dlouhym vzduchovym a pfivodnim
vedenim (prodluzovacim kabeldm).

* Dbejte na to, aby byl nasavany vzduch suchy a
bezprasny.

+ Kompresor neinstalujte ve vihkych nebo mokrych
prostorech.

* Kompresor se smi provozovat pouze ve vhodnych
prostorech (dobfe vétranych, s teplotou prostfedi +5
°C az 40 °C). V prostoru nesmi byt prach, kyseliny,
vypary a vybusné nebo hoflavé plyny.

« Kompresor je vhodny k pouZziti v suchych prostorech.
V oblastech, v nichZ se pracuje se stfikajici vodou,
neni jeho pouziti pfipustné.

« Kompresor se smi pouzivat ve vnéjSim prostredi za
suchych okolnich podminek pouze po kratkou dobu.
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+ Kompresor musi byt neustale udrzovan v suchu a
po skonceni prace nesmi zUstat pod Sirym nebem.

10. Montaz a obsluha

A Pozor!
Pfed uvedenim do provozu pfistrojbezpodmine¢né
kompletné smontujte!

K montazi potfebujete:
1 x vidlicovy kli¢ 12 mm, 13 mm a 17 mm
(neni v rozsahu dodavky)

10.1 Montaz kol

(Obr. 3)

+ Namontujte pfilozena kola (5)
znazornénym na obrazku.

zpUsobem,

10.2 Montaz podpérné nohy

(Obr. 4)

» Namontujte pfiloZzenou podpérnou nohu (7), jak je
znazornéno na obrazku.

10.3 Montaz vzduchového filtru

(Obr. 5, 6)

* Odstraiite prepravni kryt (15) a pfiSroubujte
vzduchovy filtr (4) k pfistroji.

+ Zavedte hadici (4d) do otvoru vzduchového filtru (4).

10.4 Montaz pfepravniho tchytu

(Obr. 11)

* Namontujte pfilozeny prepravni uchyt (1), jak je
znazornéno na obrazku.

10.5 Sitova pripojka

+ Kompresor je vybaven sitovym vedenim se
zastrékou s ochrannym kontaktem. Ten Ize zapojit
do kazdé zasuvky s ochrannym kontaktem 220 — 240
V~ 50 Hz, ktera je zajiSténa pojistkou 16 A.

» Pred uvedenim do provozu dbejte na to, aby sitové
napéti souhlasilo s provoznim napétim a s vykonem
stroje na typovém Stitku.

* Dlouha pfivodni vedeni a také prodluzovacky,
kabelové bubny atd., zpusobuji pokles napéti a
mohou branit rozb&hu motoru.

» P¥Fi nizkych teplotach pod +5 °C je rozbéh motoru
ohrozen téZzkym chodem.

10.6 Spinac / vypinac¢

(Obr. 1)

» K zapnuti kompresoru se za-/vypina¢ (3) vytahne
nahoru.

» Kvypnuti se za-/vypina¢ (3) zamackne dol.

10.7 Nastaveni tlaku

(Obr. 1, 2)

» Regulatorem tlaku (14) se nastavi tlak na manometru
(12).

« Nastaveny tlak Ize zjistit na rychlospojkach (10, 11).

» Na manometru (13) odectete tlak kotle.

10.8 Nastaveni tlakového spinace

(Obr. 1)

» Tlakovy spina¢ (2) je nastaven z vyroby.
Spinaci tlak cca 6 bar(
Vypinaci tlak cca 8 bar

10.9 Montaz pneumatické hadice

(Obr. 1, 2)

« PFipojte nastrénou spojku pneumatické hadice
(neni obsazena v rozsahu dodavky) k jedné z
rychlospojek (10, 11). Pfipojte poté pneumaticky
nastroj k rychlospojce pneumatické hadice.

11. Elektrické pripojeni

Instalovany  elektromotor je pripojen v
provozuschopném stavu. Pfipojka musi
odpovidat pfisluSnym piedpisim VDE a DIN.
Témto predpisim musi odpovidat sitova pripojka
zakaznika i pouzité prodluzovaci kabely.

PFfi  provadéni praci se stfikacimi a pridavnymi
rozprasSovacimi pfistroji a pfi do€asném pouzivani pod
Sirym nebem je nutné pfistroj bezpodmine¢né pfipojit
pres proudovy chrani¢ se spoustécim proudem 30 mA
nebo méneé.

11.1 Dulezita upozornéni

PFi pretizeni se motor samocinné vypne. Po urcité
dobé na vychladnuti (€as se li$i) je mozné motor znovu
zapnout.

11.2 Vadny elektricky pfivodni kabel

U elektrickych pfivodnich kabeld ¢asto dochazi k

poskozeni izolace.

Jeho pfi¢inami mohou byt:

« Smacknuta mista, je-li pfivodni kabel veden oknem
nebo Stérbinou ve dvefich.
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* Prohnuti kvali nevhodnému upevnéni nebo vedeni
pfivodniho kabelu.

+ Zlomeni kvuli pfejizdéni pres pfivodni kabel.

+ Poskozeni izolace kvuli vytrzeni z elektrické
zasuvky ve sténé.

+ Praskliny v disledku starnuti izolace.

Tyto vadné elektrické pfivodni kabely nesmi byt
pouzivany a kvlli poskozeni izolace jsou Zivotu
nebezpecné.

Pravidelné kontrolujte, zda elektrické pfivodni kabely
nejsou poskozeny. Davejte pozor, aby nebyl pfivodni
kabel pfi kontrole pfipojen do elektrické sité.

Elektrické pfivodni kabely musi odpovidat pFislusnym
predpisim VDE a DIN. Pouzivejte pouze pfipojna
vedeni se stejnym oznacenim.

Uvedeni typového oznaceni na pFivodnim kabelu je
povinné.

11.3 Motor na stfidavy proud

» Sitové napéti musi byt 220 — 240 V~ 50 Hz.

» ProdluZovaci vedeni do délky 25 m musi mit prafez
1,5 ¢tvere€niho milimetru.

Pfipojeni a opravy elektrického vybaveni mohou
provadét pouze odborni elektrikari.

Pfi zpétnych dotazech uvadéjte prosim tyto udaje:
* Typ proudu napajejiciho motor

+ Udaje z typového $titku stroje

« Udaje z typového titku motoru

12. Cisténi, udrzba a skladovani

A Pozor!
Pfed provadénim veskerého ¢isténi a udrzby vytahnéte
sitovou zastr¢ku! Nebezpedi poranéni proudem!

A Pozor!
Vyckejte na upIné ochlazeni pfistroje! Nebezpedi
popaleni!

A Pozor!
Pred veskerym ¢&isténim a udrzbou je tfeba pfistroj
odtlakovat! Nebezpedi zranéni!

12.1 Cisténi

« Zafizeni maximalné chrarite pfed prachem a
znecisténim. Otfete pfistroj Cistym hadrem nebo jej
ofouknéte stlacenym vzduchem s nizkym tlakem.

« Doporuéujeme pfistroj vycistit ihned po kazdém
pouZiti.

- Cistéte pfistroj pravideln& vihkym hadrem a trochou
tekutého mydla. Nepouzivejte zadné agresivni
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; nebot by
mohly pos$kodit plastové dily pfistroje. Dbejte na to,
aby se dovnitf pfistroje nemohla dostat Zzadna voda.

» Hadice a vstfikovaci nastroje musi byt pfed ¢isténim
odpojeny od kompresoru. Kompresor se nesmi Cistit
vodou, rozpoustédly apod.

12.2 Udrzba tlakové nadoby (Obr. 1)

Pozor!

Pro stalou trvanlivost tlakové nadoby (8) je nutné po
kazdém ukoné&eni provozu vypustit kondenzaéni vodu
otevienim vypustného Sroubu (6).

Vypustte nejdfive tlak kotle (viz 12.6.1). Vypustny
Sroub (6) se otvira otac¢enim proti sméru hodinovych
rucic¢ek (smér pohledu od dolni strany kompresoru na
Sroub), aby mohla kondenzaéni voda z tlakové nadoby
(8) uplné vytéct.

Zaviete poté opét vypustny Sroub (6) (otacejte ve
sméru hodinovych rugi¢ek). Pfed kazdym uvedenim
do provozu tlakovou nadobu (8) zkontrolujte, zda se na
ni nevyskytuje koroze a poskozeni.

Kompresor nesmi byt provozovan s poSkozenou nebo
zkorodovanou tlakovou nadobou (8). Pokud zjistite
poskozeni, obratte se prosim na dilnu zakaznického
servisu.

12.3 Pojistny ventil (Obr. 7)

Pojistny ventil (9) je nastaven na maximalni pfipustny
tlak tlakové nadoby (8). Neni pfipustné pojistny ventil
(9) sefizovat nebo odstranit spojovaci pojistku (9b)
mezi vypoustéci matici (9a) a jeji krytkou (9c). Aby
pojistny ventil (9) v pfipadé potfeby spravné fungoval,
musi se aktivovat kazdych 30 provoznich hodin,
minimalné v8ak 3 x ro¢né.

Pro otevfeni otacejte perforovanou vypoustéci matici
(9a) proti sméru hodinovych ruci¢ek a poté vytahnéte
ty¢ku ventilu pfes perforovanou vypoustéci matici (9a)
smérem ven, abyste otevfeli vypust pojistného ventilu
(9). Ventil nyni slySitelné vypousti vzduch.

Nasledné vypoustéci matici (9a) zase utahnéte
otacenim po sméru hodinovych rugicek.
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12.4 Cisténi vzduchového filtru (Obr. 8,9)
Vzduchovy filtr (4) zamezuje nasati prachu a necistot.
Je nutné CGistit tento vzduchovy filtr (4) minimalné
po kazdych 300 provoznich hodinach. Zaneseny
vzduchovy filtr (4) zna¢né sniZuje vykon kompresoru.

Otacejte  vzduchovym filtrem (4) proti sméru
hodinovych rugicek, abyste jej odebrali. Vytocte kryt
filtru (4c) nahoru a sejméte jej. Nyni muzete vytahnout
filtracni viozku (4b). Vyklepejte opatrné filtracni vlozku
(4b), kryt filtru (4c) a filtraéni skfin (4a). Tyto dily se
poté musi vyfouknout stlacéenym vzduchem (cca 3 bar)
a opét namontovat v opaéném poradi.

12.5 Servisni informace

Je nutno dbat na to, Zze v pfipadé tohoto vyrobku
nasledujici dily podléhaji opotfebeni, které je dano
pouzivanim nebo se tak déje pfirozené, pfip. Ze na
nasledujici dily je pohlizeno jako na spotfebni material.
Opotrebitelné dily*: Vzduchovy filtr

* neni nutné zahrnuto v obsahu dodavky!

Pripojky a opravy
Pfipojeni a opravy elektrického vybaveni mohou
provadét pouze odborni elektrikari.

Pfi zpétnych dotazech uvadéjte nasledujici udaje:
* Typ proudu napajejiciho motor

« Udaje z typového stitku stroje

« Udaje z typového $titku motoru

Nahradni dily a pfFisluSenstvi obdrzite v naSem
servisnim stfedisku. Naskenujte k tomu QR kdéd na
titulni strané.

12.6 Skladovani

A Pozor!

Vytahnéte sitovou zatréku, odvzdusnéte pristroj a
vSechny pfipojené pneumatické nastroje.
Umistéte kompresor tak, aby nemohl byt uveden
do provozu neopravnénymi osobami.

A Pozor!

Kompresor skladujte pouze v suchém prostredi
chranéném pied pfistupem nepovolanych osob.
Neprevracejte, skladujte pouze nastojato!

12.6.1 Vypusténi pretlaku

Pretlak z kompresoru vypustite tim, Ze jej vypnete a
spotifebujete stlateny vzduch, ktery jesté zbyva v
tlakové nadobé (8), napfiklad pneumatickym nastrojem
ve volnobéhu nebo vyfukovaci pistoli.

13. Preprava
Pouzivejte uchyt (1) pro
kompresoru.

Pfi zvedani kompresoru vezméte v uvahu jeho
hmotnost (viz Technicka data).

PFi pfepravé kompresoru vozidlem se postarejte o
dobré zajisténi nakladu.

pfepravni pfepravu

14. Likvidace a recyklace

(J PFistroj je v obalu, aby se zabranilo Skodam

» zplisobenym pfepravou. Tento obal je surovina
%ﬂ a Ize ho tudiz recyklovat nebo vratit do obéhu
o surovin. Zafizeni a jeho pfisluSenstvi se
@ skladaji z rdznych materiall, jako napf. kov a
plasty. Vadné konstrukéni soucasti zlikvidujte

jako specialni odpad. Zeptejte se ve specializovaném
obchodé nebo na sprave obce!

Odpadni zafizeni nesméji byt likvidovana spolu s
domacim odpadem!

Tento symbol upozorfiuje, Ze tento vyrobek
Enesmi byt podle smérnice o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich
EEEN 2012/19/EU) a vnitrostatnich  zakonu
likvidovan spolu s domacim odpadem. Tento vyrobek
musi byt odevzdan na sbérné misté uréeném k tomuto
ucelu. To Ize provést napfiklad vracenim pfi nakupu
podobného vyrobku nebo odevzdanim v autorizovaném
sbérném misté pro recyklaci starych elektrickych a
elektronickych zafizeni. Neodborné zachazeni se
starymi pfistroji mGze mit vzhledem k potencialné
nebezpeénym latkam, které jsou ve starych
elektrickych a elektronickych zafizenich ¢&asto
obsazeny, negativni dopady na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku
pfispivate také k efektivnimu vyuzivani pfirodnich
zdrojl. Informace o sbérnych stfediscich pro odpadni
zafizeni mulzete ziskat u svého magistratu,
vefejnopravni instituce pro nakladani s odpady,
autorizovaného organu pro likvidaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni nebo sluzby
svozu odpadu.

42|cz www.scheppach.com



15. Odstranovani poruch

Nasledujici tabulka zobrazuje znamky chyb a popisuje, jak Ize provést napravu, pokud vas stroj nepracuje spravné.
Pokud nemuzete problém takto lokalizovat a odstranit, obratte se na svou servisni dilnu.

Porucha Mozna pric¢ina Reseni

Zkontrolujte kabel, sitovou zastréku,

Neni k dispozici sitové napéti. pojistku a zasuvku.

Zabrarnite pfFili§ dlouhému prodluZzovacimu
Sitové napéti pfilis nizké. kabelu. Pouzijte prodluzovaci kabel s

Lsi dostate¢nym prifezem vodi€u.
Kompresor nebézi. ymp

Neprovozujte pfi venkovni teploté nizsi

Venkovni teplota pfFili§ nizka. nes +5 °C.

Nechte motor vychladnout, popf. odstrarite

Motor se pfehfiva. pHiEinu pFehfat.

Kontaktujte své mistni servisni centrum.
Pojistny ventil netésni. Opravy svéfte pouze vySkolenému
personalu.

Kompresor bézi, ale Zkontrolujte tésnéni, ta poni€ena nechte

tlak neni k dispozici. Znicena tésnéni. - I~ e nx
vyménit ve specializované dilné.
Vypustny Sroub pro kondenzaéni Sroub dotahnéte rukou. Zkontrolujte
vodu netésni. tésnéni na Sroubu, popf. vymérite.

Zkontrolujte pneumatickou hadici a

Hadicové spoje netésni. . . " -~
nastroje, popf. vymérnite.

Kompresor bézi,
tlak se zobrazuje
na manometru, ale
nastroje nefunguiji.

Kontaktujte své mistni servisni centrum.
Rychlospojka netésni. Opravy svéfte pouze vySkolenému
personalu.

Na tlakovém regulatoru je nastaven

pFili§ nizky tlak Otocte tlakovy regulator dale.
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Vysvetlenie symbolov na pristroji

Pouzitie symbolov v tejto prirucke ma upriamit vasu pozornost na mozné rizika. Bezpecnostné symboly a
vysvetlenia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt presne pochopené. Vystrahy samotné neodstranuju rizika a nemozu
nahradit spravne opatrenia na zabranenie nehodam.

Varovanie - Precitajte si navod na obsluhu, aby ste zniZili riziko poranenia.

Noste ochranu sluchu. Vplyv hluku mbze spdsobit stratu sluchu.

Noste ochranni masku proti prachu. Pri opracovavani dreva a inych materialov méze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest sa nesmie opracovavat!

Noste ochranné okuliare. Po&as prace vznikaju iskry alebo z pristroja odletuju triesky, piliny
a prach, ktoré mézu zapric€init stratu zraku.

Varovanie pred horucimi povrchmi.

Varovanie pred elektrickym napatim

Varovanie! Pristroj je vybaveny automatizovanym riadenim spustania. Zabrarite pristupu
tretich oséb do pracovnej oblasti zariadenia!

Dodrziavajte vystrazné a bezpe¢nostné upozornenia!

PRPPOV@®I

<))

Nevystavujte stroj dazdu. Zariadenie sa smie umiestnit, uskladnit a prevadzkovat len v
suchych okolitych podmienkach.

©
£

7 Udaj o hladine akustického vykonu v dB

(o)

Udaj o hladine akustického tlaku
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1. UVOd Okrem bezpecnostnych upozorneni obsiahnutych
v tomto navode na obsluhu a osobitnych predpisov
Vyrobca: vasej krajiny treba reSpektovat vSeobecne uznavané

technické pravidla konstrukéne
rovnakych strojov.
Nepreberame zodpovednost za Ziadne nehody ani

Skody, ku ktorym dojde v dosledku nedodrzania tohto

pre prevadzku
Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69

D-89335 Ichenhausen

Vazeny zakaznik,

navodu a bezpecnostnych upozorneni.

Zelame Vam vela zabavy a Uspechov pri praci s Vasim 2. Popis pristroja (obr. 1 —10)
novym pristrojom.
1. Prepravna rukovat

Upozornenie: 1a.  Skrutka
Vyrobca tohto pristroja neru¢i podla platného zakona 2. Tlakovy spinaé
o ruceni za vyrobok za Skody, ktoré vzniknu na tomto 3. Zapinac/vypina¢
pristroji alebo budu spésobené tymto pristrojom pri: 4. Vzduchovy filter
* neodbornej manipulcii, 4a. Teleso filtra
» Nedodrziavanie navodu na obsluhu 4b.  Filtracna vlozka
* Opravy tretimi stranami, nie autorizovanymi 4c.  Krytfiltra

odbornikmi 4d. Hadica
* Montaz a vymena neoriginalnych nahradnych dielov 5. Koleso
* pouziti v rozpore s uréenim 5a. Prirubova skrutka
» Vypadky elektrického zariadenia pri nedodrziavani 5b.  Prirubova matica

elektrickych predpisov a ustanoveni VDE 0100, DIN 6. Vypustna skrutka pre kondenzovanu vodu

57113 / VDE 0113 7. Oporna noha

7a.  Prirubova skrutka

Dodrziavajte: 7b.  Prirubova matica
Pred montazou a uvedenim do prevadzky si precitajte 8. Tlakova nadoba
cely text navodu na obsluhu. 9. Poistny ventil
Navod na obsluhu vam ma ulahéit, aby ste sa 9a. Vypustacia matica
oboznamili s pristrojom a pouzivali ho v sulade s jeho 9b. Poistka spojenia
uréenymi moznostami pouzitia. 9c. Uzaver vypustacej matice
Navod na obsluhu obsahuje ddlezité pokyny, ako s 10. Rychlospojka (regulovany stlaéeny vzduch)
pristrojom bezpecne, odborne a hospodarne pracovat 11.  Rychlospojka (regulovany stlateny vzduch)
a ako zabranite nebezpecenstvam, uSetrite naklady na 12.  Manometer (moznost od¢&itania nastaveného
opravy, znizite Casy prestojov a zvySite spolahlivost a tlaku)
Zivotnost prisluSenstva. 13.  Manometer (moznost od¢itania tlaku v kotle)
Okrem bezpeénostnych ustanoveni tohto navodu na 14. Regulator tlaku
obsluhu musite bezpodmiene¢ne dodrziavat predpisy 15.  Prepravny kryt
svojej krajiny platné pre prevadzku pristroja.
Navod na obsluhu uschovaijte pri pristroji a v plastovom 3. Rozsah dodavky

obale, aby bol chraneny pred $pinou a vihkostou. VSetci
obsluhujici pracovnici si ho musia pred zaciatkom
prace precitat a starostlivo ho dodrziavat.

Na pristroji mézu pracovat len osoby, ktoré boli
poucené o pouzivani pristroja a boli informované o
nebezpecenstvach, ktoré su s tym spojené.

Treba dodrziavat pozadovany minimalny vek.

1x vzduchovy filter
1x oporna noha

2x koleso

1x montazny material
1 x navod na obsluhu
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4. Pouzitie v sulade s uréenim

Kompresor sluzi na vytvorenie stlaeného vzduchu
pre nastroje pohanané stlatenym vzduchom, ktoré
je mozno prevadzkovat s mnozstvom vzduchu po
cca 133 I/min (napr. pistol na plnenie pneumatik,
vyfukovacia pistol a pistol' na striekanie laku). Z dévodu
obmedzeného mnozZstva dopravovaného vzduchu nie
je mozZné prevadzkovanie nastrojov, ktoré vykazuju
velmi vysoku spotrebu vzduchu (napr. vibraéna bruska,
ty€ova bruska a narazovy utahovac).

Kompresor sa smie prevadzkovat len v suchych a
dobre vetranych vnutornych priestoroch.

Stroj sa mdze pouzivat iba v sulade so svojim uréenim.
Kazdé iné pouzitie presahujuce uréenie je povazované
za pouzivanie v rozpore s uréenim. Za Skody z neho
vzniknuté alebo poranenia akéhokolvek druhu ruci
pouzivatel/obsluha a nie vyrobca.

Dbaijte, prosim, na to, Ze naSe pristroje neboli v stlade
s uréenim skons$truované na komeréné, remeselné
ani priemyselné pouzitie. Ak sa pristroj pouziva v
komerénych, remeselnych alebo priemyselnych
podnikoch, ako aj na podobné ¢innosti, nepreberame
Ziadnu zéaruku.

5. VSeobecné bezpecénostné
upozornenia

/A VAROVANIE Precitajte si vSetky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, ilustracie a technické udaje,
ktorymi je opatrené toto elektrické naradie.
Zanedbania pri dodrziavani nasledujucich pokynov
mdzu spdsobit zasah elektrickym pradom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny
uschovajte pre pripad neskorsieho pouzitia.
Pojem elektrické naradie pouzity v bezpeénostnych
upozorneniach sa vztahuje na elektrické naradie
napajané zo siete (so sietovym kablom) alebo na
elektrické naradie pohafnané z akumulatora (bez
sietového kabla).

Bezpecénost pracoviska

a. Pracovny priestor udrziavajte cisty a dobre
osvetleny.

Neporiadok a neosvetlené pracovné priestory
mdzu viest k drazom.

b. S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozenomvybuchom, vktorom sanachadzaju
horfavé kvapaliny, plyny alebo prach.
Elektrické pristroje vytvaraju iskry, ktoré mozu
zapalit prach alebo vypary.

c. Deti a iné osoby drzte v dostatocnej
vzdialenosti od elektrického pristroja pocas
jeho pouzivania.

Pri nepozornosti mbdzete stratit kontrolu nad
elektrickym naradim.

Elektricka bezpeénost’

a. Pripojovacia zastrcka elektrického pristroja

musi pasovat’ do zasuvky.
Zastréka sa nesmie nijako upravovat. Nepouzivajte
adaptérové zastrcky spolu s uzemnenymi
elektrickymi pristrojmi. Neupravované zastréky a
vhodné zasuvky zniZuju riziko zasahu elektrickym
pradom.

b. Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi plochami, ako napriklad ruary,
vykurovacie zariadenia, sporaky a chladnic¢ky.
Ked' je vase telo uzemnené, hrozi zvysSené
riziko zasahu elektrickym pradom.

c. Chrante elektrické pristroje pred dazdom
alebo vihkostou.

Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

d. Nepouzivajte kabel na nosenie ¢i zavesenie

elektrického pristroja, ani na vytiahnutie
zastrcky zo zasuvky.
Kabel chrante pred vysokymi teplotami, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujiucimi sa Castami
pristroja. Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko zasahu elektrickym pradom.

e. Ak s elektrickym pristrojom pracujete vonku,
pouzivajte iba predlzovacie kable, ktoré su
vhodné aj pre exteriér.

Pouzitie  predlZzovacieho  kabla  vhodného
pre vonkajSie priestory zniZuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Na volnom priestranstve pouzivajte iba povolené
a prislusne oznacené predlzovacie kable.
Pouzivajte kablovy bubon iba v rozvinutom stave.
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Ak je nevyhnutna prevadzka
elektrického naradia vo vihkom
prostredi, pouzite prudovy chrani¢ so
spustacim prudom 30 mA alebo menej.
Pouzivanie ochranného vypinaéa proti chybnému
prudu zniZuje riziko zasahu elektrickym pradom.

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite,
a s elektrickym naradim pracujte rozumne.
Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu
Ci liekov.

Jedina chvilka nepozornosti pri pouZivani
elektrického pristroja moze viest k zavaznym
poraneniam.

Noste osobné ochranné vybavenie a vidy
pouzivajte ochranné okuliare.

Nosenie osobného ochranného vystroja, ako je
protiprachova maska, protiSmykova bezpecnostna
obuv, ochranna prilba ¢i ochrana sluchu, znizuje
v zavislosti od typu elektrického pristroja a jeho
pouZitia riziko poraneni.

Zabrante neumyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zdvihnutim alebo nosenim
sa uistite, ze je elektrické naradie vypnuté,
predtym ako ho pripojite k napajaniu pradom
alalebo ku akumulatoru.

Ak mate pri prenaSani elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak zapnuty elektricky pristroj
pripojite k napajaniu pradom, moéze dojst k
urazom.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante
nastavovacie nastroje alebo skrutkovace.
Nastroj alebo klug, ktory sa nachadza v otacajucej
sa Casti pristroja, méze viest k poraneniam.
Vyhybajte sa abnormalnemu drzaniu tela.
Zaistite si bezpeny postoj a vzdy udrzZiavajte
rovnovahu. Vdaka tomu budete moct elektrické
naradie lepSie kontrolovat pri neocakavanych
situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev ani
Sperky. Vlasy, odev a rukavice drzte mimo
dosahu pohybujucich sa dielov.

Volny odev, Sperky ¢i dlhé vlasy moézu zachytit’
pohybujuce sa &asti.

Pri pracach vonku odporu¢ame nosit gumené
rukavice a protiSmykovu obuv.

Pri dlhych vlasoch noste sietku na vlasy.

Ak sa daju namontovat’ zariadenia na
odsavanie a zachytavanie prachu, uistite
sa, ze sU pripojené a spravne sa pouzivaju.
Pouzitie zariadenia na odsavanie prachu zniZzuje
rizika spésobené prachom.

Nenechajte sa ukolisat’ faloSnou
bezpeénostou a dbajte na bezpecnostné
pravidla pre elektrické naradie, aj ked
ste vdaka mnohonasobnému pouzitiu
oboznameni s elektrickym naradim.
Lahkovazne konanie moéze v okamihu viest
k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a oSetrovanie elektrického pristroja

Pristroj nepretazujte.

Pri praci pouzivajte elektrické naradie uréené
na dany ucel. Je lepSie a bezpecénejSie pracovat’
s vhodnym elektrickym naradim v udavanom
rozsahu vykonu.

Nepouzivajte elektrické naradie s chybnym
spinac¢om. Elektrické naradie, ktoré sa neda
zapnut’ alebo vypnut, je nebezpecéné a musi sa
opravit.

Skér ako vykonate nastavenia pristroja,
vymenite ¢asti vlozeného nastroja alebo
elektrické naradia odlozite, vytiahnite zastréku
zo zasuvky al/alebo odoberte odnimatelny
akumulator.

Toto bezpecnostné opatrenie zabrani
neumyselnému spusteniu elektrického pristroja.
Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte
mimo dosahu deti.

Elektrické naradie nedovolte pouzivat osobam,
ktoré s nim nie s oboznamené alebo si neprecitali
tieto inStrukcie. Elektrické naradie je nebezpecné,
ak ho pouzivaju neskisené osoby.

Nepouzivané elektrické pristroje sa musia
skladovat na suchom, vysoko polozenom alebo
uzatvorenom priestore, mimo dosahu deti.

O svoje elektrické naradie a vlozeny nastroj sa
dokladne starajte.

Skontrolujte, ¢i pohyblivé Easti bezchybne funguju a
nie su zablokované a ¢i su zlomené alebo natolko
poskodené diely, Ze by sa mohla negativne ovplyvnit’
funkcia elektrického pristroja. Pred pouzitim
elektrického naradia dajte poSkodené diely opravit.
Pri¢inou mnohych Udrazov je nespravna udrzba
elektrickych pristrojov.
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f. Rezné nastroje udrziavajte ostré a cisté.
Starostlivo udrziavané rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa menej zasekavaju
a lahsSie sa veda.

g. Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
vlozené nastroje atd’. podfa tychto pokynov.
Zohladnite pritom pracovné podmienky a
vykonavanu ¢&innost. Pouzivanie elektrického
naradia na iné ako predpisané pouZivania méze
viest k nebezpecnym situaciam.

h. Rukovidte a plochy rukoviti udrziavajte vzdy
suché, Cisté a bez oleja a tuku. Kizké rukovati a
plochy rukovéti neumozfiuju bezpeénu obsluhu a
kontrolu elektrického naradia v nepredvidatelnych
situaciach.

Servis

a. Vase elektrické naradie nechajte opravovat’
len kvalifikovanym odbornym personalom a
len s originalnymi nahradnymi dielmi.
Tym sa zabezpeli zachovanie bezpecnosti
elektrického pristroja.

Bezpecénostné upozornenia pre kompresory

A Pozor! Pri pouzivani tohto kompresora je nutné
na ochranu pred zasahom elektrickym pradom,
nebezpecenstvom poranenia a nebezpecenstvom
poziaru dodrziavat nasledujuce zakladné
bezpecénostné opatrenia.

Pred pouzitim pristroja si precitajte si a dodrziavajte
tieto upozornenia.

Bezpecna praca.
1. O vaSe pristroje sa dokladne starajte

- UdrzZiavajte vas kompresor Cisty, aby pracoval
dobre a bezpecne.

- Dodrziavajte predpisy tykajuce sa udrzby.

- Pravidelne kontrolujte pripojovacie vedenie
elektrického pristroja a pri poSkodeni ho nechajte
vymenit odbornikom.

- PrediZzovacie vedenia pravidelne kontrolujte
a v pripade poskodenia ich vymerite.

2. Zastréku vytiahnite zo zasuvky.

- Pri nepouzivani elektrického pristroja,
pred udrzbou a pri vymene nastrojov, napr.
pilového kotuéa, vrtaka, frézy.

3.

Elektricky pristroj skontrolujte ohladne pripadnych
poskodeni

Pred dalSim pouzivanim elektrického pristroja
sa musia ochranné zariadenia alebo [ahko
poskodené diely dokladne prekontrolovat na ich
bezchybnu funkciu v sulade s uréenim.
Skontrolujte, & pohyblivé  diely  funguju
bezchybne a nezasekavaju sa, alebo ¢&i nie
su poSkodené diely. VSetky diely musia byt
spravne namontované a splinit vSetky podmienky
pre zaruéenie bezchybnej prevadzky elektrického
pristroja.

Poskodené ochranné zariadenia a diely sa
musia v sulade s predpismi nechat opravit alebo
vymenit v autorizovanej dielni, pokial nie je
v navode na obsluhu uvedené inak.

Nepouzivajte chybné ani poskodené pripojné
vedenia.

Pozor!

V zaujme vasSej vlastnej bezpecnosti pouzivajte
iba prisluSenstvo a pridavné zariadenia, ktoré
si uvedené v navode na obsluhu alebo su
odporucané ¢i uvedené vyrobcom. Pouzitie inych
vloZzenych nastrojov alebo prisluSenstva nez tych,
ktoré odporu¢a navod na obsluhu alebo katalég,
mdze pre vas znamenat nebezpeéenstvo
fyzického zranenia.
Vymena pripojného vedenia

Ak je pripojné vedenie poskodené, musi ho
vyrobca alebo kvalifikovand osoba v oblasti
elektriky vymenit, aby sa zabranilo ohrozeniam.
Nebezpecenstvo v dosledku zasahov elektrickym
pradom.

Naplnenie pneumatik

Bezprostredne po naplneni skontrolujte tlak
pneumatik vhodnym manometrom, napr. na
Cerpacej stanici.

Po komunikaciach prepravovatelné kompresory v
staveniskovej prevadzke

Dbajte na to, aby vSetky hadice a armatury boli
vhodné pre najvys$Si pripustny prevadzkovy tlak
kompresora.

Instalacia

Kompresor umiestnite iba na rovnu plochu.
Odporuc¢a sa, aby sa privadzacie hadice pri
tlakoch nad 7 bar vybavili bezpe&nostnym kablom,
napr. drétenym lanom.
Zabrante silnym zataZzeniam na systém vedeni
tym, Ze pouzijete flexibilné hadicové pripojky, aby
ste zabranili zalomenym miestam.
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DODATOCNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Dodrziavajte
jednotlivych

obsluhu
nastrojov/

prislusné navody na
pneumatickych

pneumatickych pridavnych pristrojov! Nasledujiuce

vSeobecné upozornenia sa musia dodatoCne
dodrziavat:
Bezpecnostné upozornenia pre pracu so

stlaéenym vzduchom a vyfukovacimi pistofami

Bezpecnostné
postrekovacich a

Dbajte na dostatoénu vzdialenost od produktu,
minimalne. v8ak 2,50 m a udrZiavajte pneumatické
nastroje/pneumatické pridavné pristroje pocas
prevadzky v dostatoénej vzdialenosti od kompresora.
Kompresorové Cerpadlo a vedenia dosahuju pocas
prevadzky vysokeé teploty. Dotykanie sa moze viest’
k popaleninam.

Vzduch nasavany z kompresora je potrebné
udrziavat bez primesi, ktoré by v kompresorovom
Cerpadle mohli viest k poziarom alebo vybuchom.
Pri uvolfiovani hadicovej spojky drzte spojku
hadice pevne rukou. Tak zabranite poraneniam
spOdsobenym vymrstenim hadice.

Pri pracach s vyfukovacou pistofou noste ochranné
okuliare. Cudzie telesa a vyfuknuté diely mézu lahko
spOsobit poranenia.

Pri pracach s pneumatickou piStolou noste
ochranné okuliare a respirator. Prach je zdraviu
Skodlivy! Cudzie telesa a vyfuknuté diely mdzu
lahko spdsobit poranenia.

Nefukajte vyfukovacou pistolou na osoby alebo na
oble€enie na tele. Nebezpeéenstvo poranenia!
upozornenia pri pouzivani
rozprasovacich pridavnych

zariadeni (napr. rozprasovace farby):

1.
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Udrziavajte rozpraSovacie pridavné zariadenie v
dostatoénej vzdialenosti od kompresora, aby sa
nedostal do kontaktu s tekutinou.

Pouzivajte rozpraSovacie pridavné zariadenia
(napr. rozprasovace farby) v smere kompresora.
Vlhkost moze viest ku elektrickym rizikam!
Nespracuvajte laky alebo rozpustadla s bodom
vzplanutia niz§im ako 55 °C. Nebezpecéenstvo
vybuchu! Laky a rozpustadla nezahrievajte.
Nebezpecenstvo vybuchu!

Ak sa spracovavaju zdraviu $kodlivé kvapaliny,
vyZzaduju sa na ochranu filtratné pristroje
(masky na tvar). Dodrziavajte tiez informacie o
ochrannych opatreniach poskytnutych vyrobcami
takychto latok.

12.
13.

Dbajte  na udaje uvedené na obaloch
spracuvanych materialov a oznaéenia nariadenia
o nebezpecnych latkach. V pripade potreby sa
musia urobit dodatoé¢né ochranné opatrenia,
predovSetkym sa musi nosit vhodné oblecenie a
masky.

Poc¢as procesu striekania, ako aj v pracovnom
priestore sa nesmie faj¢it. Nebezpecenstvo
vybuchu! Lahko horlavé su aj vypary z farieb.
Ohniska, otvoreny plamen alebo stroje tvoriace
iskry nesmu byt pritomné, resp. prevadzkované.
Jedla a napoje neuchovavajte ani nekonzumujte v
pracovnom priestore. Vypary z farieb su zdraviu
Skodlivé.

Pracovny priestor musi byt vac¢si ako 30 m? a pri
striekani a suseni musi byt zaistena dostato¢na
vymena vzduchu.

. Nikdy nestriekajte proti vetru. Pri postrekovani
horlavych, resp. nebezpeénych postrekovacich
materialov reSpektujte ustanovenia miestneho
policajného organu.

. Pomocou PVC tlakovzdu$nejhadice nespracuvajte

média, ako
dichlérmetan.
Tieto média poskodzuju tlakovzdusnu hadicu.
Pracovna oblast musi byt od kompresora
oddelena tak, aby sa tento nedostal do priameho
kontaktu s pracovnym médiom.

lakovy benzin, butylalkohol a

Prevadzka tlakovych nadob

Varovanie!

po

Pouzivatel tlakovej nadoby musi udrziavat tlakovu
nadobu v riadnom stave, spravne ju pouzivat, riadne
kontrolovat, bezodkladne vykonavat potrebné
udrzbarske prace a opravy a podla potreby prijat
potrebné bezpeénostné opatrenia.

Dozorny urad méze v jednotlivych pripadoch
nariadit potrebné kontrolné opatrenia.

Tlakova nadoba sa nesmie prevadzkovat, ak
vykazuje nedostatky, ktoré mozu viest k ohrozeniu
zamestnancov alebo tretich osob.

Pred kazdou prevadzkou skontrolujte, ¢i tlakova
nadoba nejavi znamky hrdze a poskodeni.
Kompresor sa nesmie prevadzkovat s poSkodenou
alebo zhrdzavenou tlakovou nadobou. V pripade
zistenia poSkodeni sa obratte na zakaznicky servis.

Tento  elektricky  pristroj  vytvara
Cas prevadzky elektromagnetické pole. Toto pole

mobze za uréitych okolnosti ovplyvnit aktivne alebo

pa

sivne implantaty.



Na zniZenie nebezpeenstva zavaznych alebo
smrtelnych poraneni odporu¢ame osobam
s implantatmi prekonzultovat situaciu so svojim
lekdrom a vyrobcom implantatu este predtym, ako
zacénu obsluhovat elektricky pristroj.

Bezpecnostné upozornenia si dobre uschovajte.
6. Zvyskové rizika

Stroj je skonstruovany podla stavu techniky a prijatych
bezpecénostnotechnickych pravidiel. Napriek tomu sa
mozu pri praci vyskytnut jednotlivé zvyskové rizika.

* Ohrozenie zdravia prudom pri pouziti elektrickych
pripojnych vedeni v rozpore s uréenim.

+ Napriek vSetkym prijatym opatreniam mozu
pretrvavat zvyskové rizika, ktoré nie su o€ividné.

» Zvyskové rizika je mozné minimalizovat, ak sa spolu
dodrziavaju ,bezpeénostné upozornenia“ a ,pouzitie
v sulade s uréenim*, ako aj navod na obsluhu.

* Vyhybajte sa nahodnym uvedeniam stroja
do prevadzky: pri zasunuti zastréky do zasuvky sa
nesmie stladit tlacidlo prevadzky. Pouzivajte nastroj
odporu¢any v navode na obsluhu. Tak dosiahnete,
Ze stroj dosiahne optimalne vykony.

» Nikdy nevkladajte ruky do pracovnej oblasti, ked je
stroj v prevadzke.

7. Technické udaje

Sietova pripojka 230 V~ 50 Hz
Vykon motora 1100 W
Prevadzkovy rezim S1
Otacky kompresora 2850 min'
Objem tlakovej nadoby cca 24l
Prevadzkovy tlak cca 8 bar

Teor. Vykon nasavania cca 230 I/min

Teor. Odovzdavany cca 133 /min

vykon

Druh krytia IP 30
Hmotnost pristroja cca 21 kg
Max. vyska inStalacie 1000 m

(m.n.m.)

Technické zmeny vyhradené!

Hluk a vibracie

A Varovanie: Hluk moze mat zavazny vplyv na vase
zdravie. Ak hluk stroja presiahne 85 dB (A), noste,
prosim, vhodnu ochranu sluchu.

Hodnoty hluku

Hladina akustického vykonu L, 87 dB (A)
Hladina akustického tlaku L, 60 dB (A)
Neistota K, , 3dB(A)

Hodnoty emisie hluku zariadenia boli uréené podla EN
1ISO 3744:1995.

8. \Vybalenie

» Otvorte obal a opatrne vyberte pristroj.

« Odstrante baliaci material, ako aj obalové a
prepravné poistky (ak su pouzité).

« Skontrolujte, ¢i je rozsah dodavky kompletny.

« Pristroj a diely prisluSenstva skontrolujte ohladom
poskodeni spésobenych prepravou. V pripade
reklamacii ihned informujte dodavatela. Neskorsie
reklamacie nebudu uznané.

» Obal podla moznosti uschovajte az do uplynutia
zarucénej doby.

* Pred pouzitim sa oboznamte s pristrojom na zaklade
navodu na obsluhu.

« Pri prislusenstve, ako aj pri dieloch podliehajicich
opotrebovaniu a nahradnych dieloch pouzivajte iba
originalne diely. Nahradné diely ziskate u svojho
Specializovaného predajcu.

* Pri objednavkach uvadzajte nase cCisla vyrobkov,
ako aj typ a rok vyroby pristroja.

A VYSTRAHA!

Pristroj a baliaci material nie su hrackami pre
deti! Deti sa nesmu hrat' s plastovymi vreckami,
féliami a malymi dielmi! Existuje nebezpecéenstvo
prehltnutia a zadusenia!

9. Pred uvedenim do prevadzky

* Pred pripojenim sa presved¢te, ¢i sa udaje na
typovom §titku zhoduju s parametrami elektrickej
siete.

 Pristroj skontrolujte ohfadom po$kodeni spdsobenych
prepravou. Okamzite oznamte akékolvek S$kody
dopravnej spolo¢nosti, ktora dodala kompresor.

+ Kompresor musi byt nainStalovany v blizkosti
spotrebitela.
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» Nepouzivajte dlhé vzduchové vedenia a dlhé privody
(predlzovacie kable).

» Dbajte aj na suchy nasavaci vzduch bez prachu.

+ Neinstalujte kompresor vo vlhkych a mokrych
priestoroch.

» Kompresor je mozné prevadzkovat len vo vhodnych
priestoroch (dobre vetranych, teplota okolia +5 °C
az 40 °C). V priestore sa nesmu vyskytovat prachy,
kyseliny, vypary, vybusné a horlavé plyny.

+ Kompresor je vhodny na pouzitie v suchych
priestoroch. Pouzitie nie je povolené v oblastiach, kde
sa pracuje s rozprasovanou vodou.

+ Kompresor sa smie pouzivat len kratky cCas, v
suchych okolitych podmienkach a v exteriéri.

» Kompresor musi byt vzdy suchy a nesmie sa po
praci nechavat vo volnom priestore.

10. Zlozenie a obsluha
A Pozor!

Pristroj pred uvedenim do
bezpodmieneéne kompletne zmontujte!

prevadzky

Na montaz potrebujete:
1x vidlicovy kld€ 12 mm, 13 mm a 17 mm
(nie je v rozsahu dodavky)

10.1 Montaz kolies

(obr. 3)

+ Namontujte prilozené kolesa (5) tak, ako je na
obrazku.

10.2 Montaz opornej nohy

(obr. 4)

+ Namontujte priloZent opornud nohu (7) tak, ako je na
obrazku.

10.3 Montaz vzduchového filtra

(obr. 5, 6)

» Odstrarnite prepravny kryt (15) a pripevnite vzduchovy
filter (4) na pristroj.

+ Zavedte hadicu (4d) do otvoru vzduchového filtra

(4).

10.4 Montaz prepravnej rukovati

(obr. 11)

+ Namontujte priloZzenu prepravnu rukovat (1) tak, ako
je na obrazku.

10.5 Siet'ova pripojka

« Kompresor je vybaveny sietovym vedenim s
ochrannou vidlicou. Tento je mozné pripojit na kazdu
zasuvku s ochrannych kontaktom 220 — 240 V ~
50 Hz, ktora je poistena 16 A poistkou.

* Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby sa
sietové napatie zhodovalo s prevadzkovy napatim a
vykonom stroja na typovom Stitku.

+ DIhé privody, ako aj prediZenia, kablové bubny atd.
spOsobuju pokles napétia a mézu zabranit rozbehu
motora.

» Pri nizkych teplotach pod +5 °C je rozbeh motora
ohrozeny tazkym chodom.

10.6 Zapinaé/vypinaé

(obr. 1)

* Pre zapnutie kompresora sa zapinac/vypina¢ (3)
potiahne nahor.

» Na vypnutie sa zapina¢/vypina¢ (3) zatla¢i nadol.

10.7 Nastavenie tlaku

(obr. 1, 2)

« Pomocou regulatora tlaku (14) sa na manometri (12)
nastavuje tlak.

« Nastaveny tlak sa da od¢itat' na rychlospojkach (10,
11).

» Na manometri (13) sa od¢ita tlak v kotle.

10.8 Nastavenie tlakového spinaca

(obr. 1)

» Tlakovy spina¢ (2) je nastaveny z vyroby.
Zapinaci tlak cca 6 bar
Vypinaci tlak cca 8 bar

10.9 Montaz hadice na stlaceny vzduch

(obr. 1, 2)

* Pripojte nasuvaciu vsuvku hadice na stlateny
vzduch (nie je v rozsahu dodavky) na niektoru z
rychlospojok (10, 11). Potom pripojte pneumaticky
nastroj na rychlospojku hadice na stlaceny vzduch.

11. Elektricka pripojka

Nainstalovany elektromotor je pripojeny
a pripraveny na prevadzku. Pripojenie zodpoveda
prislusnym ustanoveniam VDE a DIN. Sietova
pripojka na strane zakaznika, ako aj predlzovacie
vedenie musia zodpovedat’ tymto predpisom.
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Pri pracach s postrekovaémi a rozprasovacimi
pridavnymi zariadeniami, ako aj pri do€asnom pouzivani
vo volnom priestore, sa musi pristroj pripojit len pomocou
prudového chranic¢a s vypinacim prddom 30 mA.

11.1 Dolezité upozornenia

Pri pretazeni motora sa tento samocinne vypne.
Po vychladeni (€asovo odli§né) je mozné motor znovu
zapnut.

11.2 PosSkodené elektrické pripojné vedenie

Na elektrickych pripojnych vedeniach ¢asto vznikaju

$kody na izolacii.

Pri¢inami m6zu byt:

+ Stlatené miesta, ked sa pripojné vedenia vedu
cez okno alebo medzeru medzi dverami.

+ Zalomené miesta v dbésledku neodborného
upevnenia alebo vedenia pripojného vedenia.

* Rozrezané miesta vzniknuté pri prejazde
cez pripojné vedenie.

+ Skody na izolacii pri vytrhnuti zo zasuvky v stene.

+ Trhliny pri zostarnuti izolacie.

Takéto posSkodené elektrické pripojné vedenia sa
nesmu pouzivat a z dévodu poskodenia izolacie su
zivotunebezpecné.

Elektrické pripojné vedenia pravidelne kontrolujte
ohladne poSkodeni. Davajte pozor na to, aby
pri kontrole pripojného vedenia nebolo vedenie
pripojené k elektrickej sieti.

Elektrické pripojné vedenia musia zodpovedat
prislusnym ustanoveniam VDE a DIN. Pouzivajte iba
pripojné vedenia s rovnakym oznacenim.

Vytlaenie oznacenia typu na pripojnom kabli
je predpis.

11.3 Motor na striedavy prud

+ Sietové napatie sa nachadza medzi 220 — 240 V~ 50
Hz.

+ Predlzovacie vedenia do dizky 25 m musia
vykazovat prierez 1,5 mm?2.

Pripojky a opravy elektrickej vybavy smie vykonavat
iba vyuceny elektrikar.

V pripade otazok uvedte, prosim, nasledujice udaje:
» druh pradu motora,

+ Udaje z typového $titka stroja

« Udaje z typového titku motora

12. Cistenie, idrzba a skladovanie

A Pozor!

Pred vSetkymi cistiacimi a montaznymi pracami
vytiahnite sietovl zastréku! Nebezpecenstvo uUrazu
elektrickym pradom!

A Pozor!
Pockajte, kym  pristroj  Uplne
Nebezpecenstvo popalenia!

nevychladne!

A Pozor!
Pred vSetkymi Cistiacimi a udrzbovymi pracami musi
byt pristroj bez tlaku! Nebezpe&enstvo poranenia!

12.1 Cistenie

« Udrziavajte pristroj podla moznosti bez prachu a
necistét. Zariadenie vydrhnite Cistou handri¢kou
alebo vyfukajte stlatenym vzduchom pri nizkom
tlaku.

* Pristroj odporuc¢ame Cistit
kazdom pouziti.

« Stroj pravidelne istite vihkou handri¢kou a malym
mnozstvom mazlavého mydla. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla,
mohli by poskodit plastové diely zariadenia. Dbajte
na to, aby sa do vnutra stroja nedostala Ziadna voda.

» Hadica a striekacie nastroje sa pred ¢istenim musia
odpojit od kompresora. Kompresor sa nesmie Cistit
vodou, rozpustadlami a pod.

bezprostredne po

12.2 Udrzba tlakovej nadoby

(obr. 1)

Pozor!

Na zaruc€enie dlhej Zivotnosti tlakovej nadoby (8) je
potrebné po kazdej prevadzke otvorit vypustaciu
skrutku (6) a vypustit kondenzovanu vodu.

Najskor znizte tlak v kotle (pozri 12.6.1). Vypustacia
skrutka (6) sa otvori oto¢enim proti smeru pohybu
hodinovych rugi¢iek (smer pohladu na skrutku
zo spodnej strany kompresora), aby bolo mozné uplne
vypustit kondenzovanu vodu z tlakovej nadoby (8).
Potom vypustaciu skrutku (6) opat zatvorte (otocte
v smere pohybu hodinovych ruéi¢iek). Pred kazdou
prevadzkou skontrolujte, ¢i tlakova nadoba (8) nejavi
znamky hrdze a poskodeni.

Kompresor sa nesmie prevadzkovat s poskodenou
alebo zhrdzavenou tlakovou nadobou (8). V pripade
zistenia poSkodeni sa obratte na zakaznicky servis.
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12.3 Poistny ventil

(obr. 7)

Poistny ventil (9) je nastaveny na najvys$si pripustny tlak
tlakovej nadoby (8). Poistny ventil (9) nie je pripustné
prestavovat alebo odstrafiovat poistku spojenia
(9b) medzi vypustacou maticou (9a) a jej uzaverom
(9c). Poistny ventil (9) sa musi aktivovat kazdych 30
prevadzkovych hodin min. 3-krat ro¢ne, aby v pripade
potreby fungoval.

Otvorte perforovant vypustaciu maticu (9a) v
protismere hodinovych ruciCiek a nasledne potiahnite
ventilovu ty¢ku cez perforovanu vypustaciu maticu (9a)
ruéne smerom von, aby ste otvorili vypust poistného
ventilu (9). Cez ventil teraz po€utelne unika vzduch.
Nasledne utiahnite vypustaciu maticu (9a) oto¢enim v
smere hodinovych rugiciek.

12.4 Cistenie vzduchového filtra

(obr. 8,9)

Vzduchovy filter (4) zabraruje nasatiu prachu a
necistét. Je potrebné vycistit tento vzduchovy filter
(4) aspon kazdych 300 prevadzkovych hodin. Upchaty
vzduchovy filter (4) vyrazne zniZuje vykon kompresora.

Otocte vzduchovy filter (4) v protismere hodinovych
ruciciek, aby ste ho mohli odstranit. Odskrutkujte a
odstrante kryt filtra (4c). Teraz mozete vyskrutkovat
filtraénud vloZku (4b). Opatrne vyklepte filtracnu viozku
(4b), kryt filtra (4c) a teleso filtra (4a). Tieto kon$trukéné
diely sa potom musia vyfukat stlatenym vzduchom
(cca 3 bar) a opat namontovat v opaénom poradi.

12.5 Servisné informacie

Je potrebné dbat na to, Ze pri tomto produkte
podliehaju nasledujuce diely pouZitiu primeranému
alebo prirodzenému opotrebovaniu, resp. nasledujuce
diely su potrebné ako spotrebné materidly.

Diely podliehajuce opotrebovaniu*: Vzduchovy filter

* nie je nutne obsiahnuté v rozsahu dodavky!

Pripojky a opravy
Pripojky a opravy elektrickej vybavy smie vykonavat
iba vyuceny elektrikar.

V pripade otazok uvedte, prosim, nasledujice udaje:
* druh prudu motora,

+ Udaje z typového $titka stroja

* Udaje z typového $titka motora.

Nahradné diely a prisluSsenstvo ziskate v nasSom
servisnom centre. Za tymto u¢elom naskenujte QR kéd
na titulnej strane.

12.6 Skladovanie

A Pozor!

Vytiahnite sietovu zastréku, odvzdusnite pristroj a
vSetky pripojené pneumatické nastroje.

Odstavte kompresor tak, aby ho nemohli uviest do
prevadzky neopravnené osoby.

A Pozor!

Skladujte kompresor len v suchom prostredi
nepristupnom pre nepovolanych. Nesklapajte,
skladujte len v stoji!

12.6.1 Uvolnenie pretlaku

Uvolnite pretlak v kompresore vypnutim kompresora a
uvolnite stladeny vzduch v tlakovej nadobe (8), napr.
pomocou pneumatického nastroja v chode naprazdno
alebo vyfukovacou pistolou.

13. Preprava

Na prepravu pouzivajte prepravni rukovat (1) a
pomocou nej presuvajte kompresor.

Pri dvihani kompresora zohladnite jeho hmotnost
(pozri Technické udaje).

Pri preprave kompresora v motorovych vozidlach sa
postarajte o dobré zabezpecenie nakladu.

14. Likvidacia a opatovné zhodnotenie

L Pristroj sa nachadza v obale, aby sa zabranilo
pripadnym Skodam pri preprave. Tento obal je
%ﬂ surovina, je teda opatovne pouZzitelny alebo
o mozno vykonat jeho recyklaciu. Pristroj a jeho
@ prisluSenstvo  pozostavaju z  rdéznych
materialov, ako napr. kov a plasty. PoSkodené
konstrukéné  diely  odovzdajte na likvidaciu
nebezpecného odpadu. Informacie si zistite v
Specializovanom obchode alebo od spravy obce!

Staré zariadenia nevyhadzujte do domového
odpadu!
Tento symbol upozorfiuje na to, Ze tento
Ef vyrobok sa musi zlikvidovat podla smernice o
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (2012/19/EU) a nesmie sa zlikvidovat

s domovym odpadom. Tento vyrobok sa musi odovzdat
na to ur¢enému zbernému stredisku.
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K tomu moéze doéjst napriklad vratenim pri nakupe
podobného vyrobku alebo odovzdanim autorizovanému
zbernému stredisku na recyklaciu odpadu zo starych
elektrickych a elektronickych zariadeni. Neodborné

zaobchadzanie so starymi zariadeniami mdze mat

v dbsledku potencialne nebezpeénych latok, ktoré
obsahuje odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni, negativny vplyv na Zivotné prostredie a
zdravie osOb. Odbornou likvidaciou tohto vyrobku
navy$e prispievate k efektivnemu vyuZivaniu
prirodnych zdrojov.

15. Odstranovanie poruch

Informacie o zbernych strediskach pre staré zariadenia
ziskate od vaSej miestnej spravy, verejnopravnej
inStiticie zaoberajucej sa likvidaciou odpadu,
autorizovaného Uradu pre likvidaciu odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni alebo od vasho
odvozu odpadkov.

V nasledujlcej tabulke su uvedené priznaky chyb a je tam opisané, ako mozZete urobit napravu, ked vas stroj
nepracuje spravne. Ak pomocou toho nedokazete lokalizovat a odstranit problém, obratte sa na vasu servisnu

dielfiu.

Porucha Mozna pri€ina

Sietové napatie nie je pritomné.

Naprava

Skontrolujte kabel, sietovu zastréku,
poistku a zasuvku.

Kompresor nebezi.

Sietové napatie je prili$ nizke.

Zabrarite prili§ dlhym prediZzovacim
kablom. Pouzite predizovaci kabel s
dostato¢nym prierezom jadra.

Vonkajsia teplota je prili§ nizka.

Neprevadzkujte pri vonkajsej teplote
nizsej ako +5 °C.

Motor sa prehrieva.

Nechajte vychladnut motor, v prip. potreby
odstrarite priCinu prehriatia.

Poistny ventil je netesny.

Kontaktujte vase miestne servisné
centrum. Opravy nechajte vykonat len
vySkoleny personal.

Kompresor bezi, ale
nie je pritomny Ziaden
tlak.

Tesnenia st poskodené.

Skontrolujte tesnenia, poSkodené tesnenia
nechajte vymenit v odbornej dielni.

Vypustacia skrutka pre

kondenzovanu vodu je netesna.

Dotiahnite skrutku ruéne. Skontrolujte
tesnenie na skrutke, v prip. potreby
vymente.

Spoje hadic su netesné.

Skontrolujte, v prip. potreby vymerite
hadicu na stlaceny vzduch.

Kompresor bezi,
tlak sa zobrazi na
manometri, ale
nastroje nebezia.

Rychlospojka je netesna.

Kontaktujte vase miestne servisné
centrum. Opravy nechajte vykonat len
vySkoleny personal.

prili$ nizky tlak.

Na regulatore tlaku je nastaveny

Dalej otagajte tlakovy regulator.
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A késziiléken talalhaté szimbolumok magyarazata

Ajelen kézikdnyvben hasznalt szimboélumok célja, hogy felhivjak a figyelmet a lehetséges kockazatokra. A biztonsagi
szimbolumokat, valamint az ezeket kiséré magyarazatokat pontosan értelmezni kell. Maguk a figyelmeztetések nem
haritjak el a kockazatokat, és nem helyettesitik a balesetek megel6zése érdekében hozott megfeleld intézkedéseket.

Figyelmeztetés - A sériilések kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el a kezelési
utmutatét.

Viseljen hallasvédét. A zaj kdvetkeztében hallasvesztésre keriilhet sor.

Viseljen porvéd6 maszkot. Fa és mas anyagok megmunkalasakor egészségre karos por
keletkezhet. Azbeszttartalmi anyag megmunkalasa tilos!

Viseljen véd6észemuveget. A munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készilékbdl kikerild
szilankok, forgacs és por latasvesztést okozhat.

Figyelmeztetés forré fellletekre.

Figyelmeztetés elektromos fesziiltségre

Figyelmeztetés! A készullék automatizalt indulasvezérléssel rendelkezik. Tartsa tavol az
idegeneket a készilék munkateriletétdl!

Tartsa be a figyelmeztet6 és biztonsagi utasitasokat!

>RPPPOIO®ID

,
<))

A gépet ne érje esd. A késziléket csak szaraz kdrnyezeti feltételek mellett szabad tarolni,
raktarozni és lizemeltetni.

©
£

7 Hangteljesitményszint értéke dB-ben

(o)

Hangnyomasszint értéke dB-ben
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1. Bevezetés
Gyarto:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Kedves Ugyfeliink!
Sok ©rémet és sikert kivanunk (j
hasznalatahoz.

késziiléke

Megjegyzés:

E gép gyartéja a hatalyos termékfelel6sségi térvény

szerint nem felelés a gépen esett vagy a gép altal

okozott karokért a kovetkez6 esetekben:

« szakszer(tlen kezelés,

* A kezelési utmutatdé be nem tartasa,

+ llletéktelen javitas.

* Nem eredeti pétalkatrészek beépitése és cseréje

* nem rendeltetésszerl hasznalat

* A villamos berendezés miikédésképtelensége
a villamos el6irasok és a VDE 0100, valamint a
DIN 57113 / VDE 0113 el6irasainak be nem tartasa
esetén

Vegye figyelembe a kovetkezéket:

A szerelés és lzembe helyezés el6tt olvassa el a
kezelési utmutato teljes szdvegét.

Kezelési utmutatéonkbol megismerheti  készilékét,
és elsajatithatja a rendeltetésszerli hasznalatahoz
sziikséges ismereteket.

A kezelési utmutaté fontos informacidkat tartalmaz
arrol, hogyan dolgozhat a géppel biztonsagosan,
szakszerlien és gazdasagosan, hogyan elézheti meg
a baleseteket, cs6kkentheti a javitasi kdltségeket és az
id6kieséseket, és novelheti a gép megbizhatésagat és
élettartamat.

A jelen kezelési utmutaté biztonsagi rendelkezésein
tul feltétlenll tartsa be az orszagaban a készilék
Uzemeltetésével kapcsolatosan érvényes el6irasokat
is.

A szennyez6dés és nedvesség ellen miianyag tokba
csomagolt kezelési Utmutatét tartsa a készilék
kdzelében. Munkaba allas elétt minden kezel6 olvassa
el, és gondosan tartsa be el6irasait.

A gépen csak olyan személyek dolgozhatnak,
akiket betanitottak a készllék hasznalatara, és
megismertettek az eléforduld veszélyforrasokkal.
Tartsa be a kezel6k minimalis életkorara vonatkozé
rendelkezést.

A jelen kezelési Utmutaté biztonsagi rendelkezésein
és orszagaban a készllék lzemeltetésére vonatkozd
eléirasokon tul feltétlenll tartsa be az azonos
kialakitasi  gépek  lzemeltetésére  vonatkozé
altalanosan elismert miiszaki szabalyokat is.

Nem vallalunk felel6sséget az olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek azért keletkeznek, mert nem
vették figyelembe a jelen utmutatét és a biztonsagi
utasitédsokat.

2. A késziilék leirasa (1 - 10. abra)

1. Szallitasi fogantyu
1la. Csavar

2. Nyomaskapcsold
3. Be-/kikapcsold

4. Légsziird

4a. Szlr6haz

4b.  Szlrébetét

4c. Szlréfedél

4d.  Tomls

5. Kerék

5a. Peremes csavar

5b. Peremes anya

6. Kondenzviz leeresztd csavarja

7. Allitolab

7a. Peremes csavar

7b. Peremes anya

8. Nyomastarté edény

9. Biztonsagi szelep

9a. Leereszt6 anya

9b. Csatlakozas rogzitése

9c. Aleereszt6 anya sapkaja

10. Gyorscsatlakozé (szabalyozott siritett leveg6)
11.  Gyorscsatlakozé (szabalyozott siritett levegd)
12. Manométer (leolvashaté a beallitott nyomas)
13.  Manométer (leolvashatoé a kazan nyomasa)
14. Nyomasszabalyoz6

15.  Szallitasi fedél

3. Sazallitott elemek

* 1dblégsziré

« 1dballité lab

+ 2db kerék

+ 1db szerel6anyag

* 1x Kezelési utmutaté
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4. Rendeltetésszerii hasznalat b. Ne dolgozzon az elektromos szerszammal
olyan robbanasveszélyes kérnyezetben,

A kompresszor sritett levegé elballitdsara szolgal ahol éghet6 folyadékok, gazok vagy porok

olyan siritett levegés szerszamokhoz, amelyek talalhatok.

maximum kb. 133 I/perc levegémennyiséggel Az elektromos szerszamok szikraznak, és a

mikodtetheték (példaul abroncstolts, kifuvopisztoly szikrak meggyujthatjak a port és a g6zdket.

vagy festékpisztoly). A szallitott levegd korlatozott c. Az elektromos szerszam hasznalata soran

mennyisége miatt nagyon nagy levegéfogyasztasu tartsatavol agyermekeket és mas személyeket.

szerszamok (pl. rezgdcsiszoldk, ruadcsiszolok és A figyelem elterelése miatt elveszitheti uralmat az

itémives  csavarbehajtok) Ulzemeltetése nem elektromos szerszam felett.

lehetséges.

Elektromos biztonsag
A kompresszort csak szaraz és jol szell6z6 beltéri

helyiségben szabad Gzemeltetni. a. Az elektromos szerszam csatlakozédugoja
illeszkedjen a csatlakozéaljzatba.
A gépet csak rendeltetésszerlien szabad hasznalni. A csatlakozédugét semmilyen médon nem szabad
Minden ettél eltéré hasznalat nem rendeltetésszeriinek modositani. A védéfoldeléssel ellatott elektromos
mindsll. Az ebbdl fakadé minden karért és sériilésért szerszamokkal egyltt ne hasznaljon adapteres
nem a gyartd, hanem a felhasznal6/kezeld viseli a csatlakozot. A valtozatlan csatlakozédugok és
felel6sséget. a hozzajuk ill6 csatlakozdaljzatok csokkentik az
aramutés kockazatat.
Kérjik, vegye figyelembe, hogy készilékeinket b. Keriilje el a teste foldelt feliiletekkel, példaul
rendeltetésiik szerint nem kisipari, kéziipari vagy csovekkel, fiitésekkel, tiizhelyekkel és
ipari haszndlatra tervezték. A készilékre semmilyen hiitészekrényekkel valé érintkezését. Megn6
garanciat nem vallalunk, ha kisipari, kéziipari vagy az aramiités kockazata, ha a teste foldelve van.
ipari, valamint ezekkel egyenértéki tevékenységekhez c. Tartsa eso6tdl és nedvességtél tavol az
hasznalja. elektromos szerszamokat.

Az elektromos szerszamba hatold viz ndveli az
aramutés kockazatat.

5. Altalanos biztonsagi utasitasok d. Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél eltérs
moédon, példaul az elektromos szerszam
A FIGYELMEZTETES Olvassa el az elektromos szdllitasahoz, felakasztasahoz vagy a
szerszamhoz tartozé Osszes biztonsagi utasitast, csatlakozédugé aljzatboél valé kihtizasahoz.
egyéb utasitast, abrat és miiszaki adatot. Tartsa tavol a kabelt hétdl, olajtol, éles élektdl és
A kovetkezd utmutatasok betartasanak elmulasztasa a készllék mozgod alkatrészeitél. A sérllt vagy
aramutést, tlizet és/vagy sulyos sériiléseket okozhat. osszegubancolodott kabel néveli az aramités
kockazatat.
Az 6sszes biztonsagi utasitast és atmutatét érizze e. Ha a szabadban dolgozik az elektromos
meg kés6bbi hasznalat céljabol. szerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
A biztonsagi utasitdsokban hasznalt ,elektromos kabeleket alkalmazzon, amelyek kiiltéri
szerszam” fogalom a halézatrél Uzemeltetett hasznalatra is alkalmasak.
elektromos szerszamokra (halézati kabellel) és az A kultéri hasznalatra engedélyezett hosszabbitd
akkumulatorrol lUzemeltetett (halézati kabel nélkiili) kabel hasznalata csokkenti az aramités
elektromos szerszamokra vonatkozik. kockazatat.
A szabadban csak engedélyezett és megfeleld
A munkahely biztonsaga jeloléssel ellatott hosszabbitokabelt hasznaljon.
a. Gondoskodjon a munkahely tisztasagarol és Kabeldob hasznalata esetén mindig tekerje le
megfelel6 megvilagitasarol. teljesen a kabelt.
A rendetlenség, illetve a megvilagitatlan

munkateriletek balesetekhez vezethetnek.
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Ha elkeriilhetetlen, hogy nedves
kérnyezetben hasznalja az elektromos
szerszamot, akkor hasznaljon hibaaram-
véddékapcsolot, melynek kioldasi
arameréssége 30 mA vagy annal kevesebb.
A hibaaram-védékapcsol6 hasznalata csdkkenti az
aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

a.
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Legyen figyelmes, lgyeljen arra, amit csinal,
és az elektromos szerszam hasznalata soran
jozan ésszel cselekedjen. Ne hasznalja az
elektromos szerszamot, ha faradt, vagy ha
drogok, alkohol vagy gyégyszerek hatasa alatt
all.

Az elektromos szerszam hasznalata soran egy
pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos sériléseket
okozhat.

Viseljen személyi védofelszerelést, és mindig
hasznaljon védészemiiveget.

Az elektromos szerszam tipusatol és hasznalatatél
figgéen alkalmazott személyi védéfelszerelések,
példaul porvéddé maszk, biztonsagi kesztyd,
védésisak vagy hallasvédé viselése csokkenti a
sérllések kockazatat.

Keriilje el az akaratlan lizembe helyezést.
A szerszam aramellatasra és/vagy
akkumulatorra valé csatlakoztatasa, felvétele
vagy szallitasa el6tt gy6z6djon meg arroél, hogy
ki van-e kapcsolva az elektromos szerszam.
Ha az elektromos szerszam szallitdsa kdzben
a kapcsolén tartja az ujjat, vagy a késziléket
bekapcsolva csatlakoztatia az aramellatasra,
akkor balesetek torténhetnek.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt
tavolitsa el a beallit6 szerszamokat vagy a
csavarkulcsokat.

A készllék forgd részében maradt szerszam vagy
kulcs sériiléseket okozhat.

Keriilje a rendellenes testtartast.

Alljon stabilan a laban, és mindig &rizze meg
egyensulyat. igy varatlan helyzetekben is jobban
iranyithatja az elektromos szerszamot.

Megfelelé ruhazatot viseljen. Ne viseljen tul
b6 ruhazatot vagy ékszereket. Hajat, ruhazatat
és kesztyljét tartsa tavol a maguktol mozgé
alkatrészektol.

A mozg6 alkatrészek elkaphatjak a laza ruhazatot,
az ékszereket vagy a hosszu hajat.

Ha a szabadban dolgozik, akkor ajanlatos
gumikeszty(t és csiszasmentes labbelit viselni.
Ha hosszu a haja, viseljen hajhalot.

Ha lehetséges a porszivé és -gyiijtd
berendezések felszerelése, akkor gy6z6djon
meg arrdl, hogy ezek csatlakoztatva vannak
és megfeleléen hasznalhaték. Porelszivé
hasznalataval csokkentheti a por altal okozott
veszélyeket.

Ne keltsen hamis biztonsagérzetet és ne
szegje meg az elektromos szerszamra
vonatkozé biztonsagi el6irasokat még abban
az esetben sem, ha az elektromos szerszamot
tobbszori hasznalat utan ismerni véli.

A masodperc tortrésze alatt bekdvetkez6 sulyos
sériilések lehetnek a kévetkezményei annak, ha a
szerszamot gondatlanul kezeli.

Az elektromos szerszam hasznalata és kezelése

Ne terhelje tul a késziiléket.

A munkajahoz mindig az arra megfeleld elektromos
szerszamot hasznalja. A megfelel6 elektromos
szerszammal jobban és biztonsagosabban
dolgozhat a megadott teljesitménytartomanyban.
Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot,
amelynek hibas a kapcsoléja. Az az
elektromos szerszam, amelyet nem lehet be-
vagy kikapcsolni, veszélyesnek szamit, és
meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakoz6dugot a
csatlakozéaljzatbol, és/vagy vegye ki a
kiveheté akkumulatort, miel6tt beallitasokat
végez a késziiléken, cserélheté szerszamokat
cserél ki vagy félreteszi az elektromos
szerszamot.

Ezen elévigyazatossagi intézkedések
megakaddlyozzak az elektromos szerszam
akaratlan elindulasét.

Tartsa gyermekektdl tavol a nem hasznalt
elektromos szerszamokat.

Ne hagyja, hogy az elektromos szerszamot
olyan személyek haszndljak, akik nem ismerik
azt vagy nem olvastak el a jelen utasitasokat.
Az elektromos szerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek hasznaljak 6ket.

A haszndlaton kivili elektromos szerszamokat
szaraz, magasan fekvé vagy elzart helyen kell
tarolni, ahol nem férnek hozza gyermekek.



e. Gondosan apolja az elektromos szerszamokat

és a cserélheté szerszamot.
Ellenérizze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastalanul
mikodnek-e, nem szorulnak, nincsenek-e torott
vagy sérllt alkatrészek, amelyek negativ hatassal
lennének az elektromos szerszam miikodésére.
Az elektromos szerszam haszndlata el6tt javittassa
meg a sérllt alkatrészeket. Sok balesetet a rosszul
karbantartott elektromos szerszamok okoznak.

f. Tartsa élesen és tisztan a vagoszerszamokat.
A gondosan apolt, éles vagoélekkel rendelkezd
vagoszerszamok kevésbé szorulnak be, és
kénnyebben vezethetdk.

g. Az elektromos szerszamot, tartozékokat,

betétszerszamokat stb. a jelen utasitasoknak
megfeleléen hasznalja.
Kbézben vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a végrehajtando feladatot is. Az elektromos
szerszamoknak a tervezett alkalmazasoktdl eltéré
hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

h. A fogantyukat és a fogantyufeliileteket
mindig szaraz, tiszta, valamint olajtél és
zsirtéol mentes allapotban kell tartani. A
csuszos fogantyu és fogantyufellletek nem teszik
lehetévé az elektromos szerszam biztonsagos
Uzemeltetését és afdldtti uralmanak megdrzését
elére nem lathat6 helyzetekben.

Szerviz

a. Csak képzett szakszemélyzettel és csak
eredeti potalkatrészek hasznalataval
javittassa meg elektromos szerszamat.
Ezaltal biztosithatd az elektromos szerszam
biztonsaganak megdrzése.

Kompresszorokra vonatkozé

utasitasok

biztonsagi

A Figyelem! A kompresszor hasznalata soran az
elektromos aramités, a sériilés- és tlizveszély elleni
védelem érdekében tartsa be a kdvetkezd alapvetd
biztonsagi intézkedéseket.
A készilék hasznalata el6tt olvassa el és tartsa be
ezeket az megjegyzéseket.

Biztonsagos munkavégzés.
1. Gondosan apolja a szerszamot
- A megfelel6 és biztonsagos munkavégzés
érdekében tartsa tisztan a kompresszort.
- Tartsabe a karbantartasra vonatkoz¢ eléirasokat.

5.

6.

7.

8.

- Rendszeresen ellenérizze az elektromos
szerszam csatlakozokabelét, és sérllés esetén
elismert szakemberrel cseréltesse ki.

- Rendszeresen ellenérizze a  hosszabbité
kabeleket, és cserélje ki azokat, ha megsériilnek.
A haldézati dugét huzza ki a dugaszol6 aljzatbdl

- Ha nem haszndlja az elektromos szerszamot,
karbantartas el6tt, valamint a szerszamok, pl.
flrészlap, furd, mardéfej cseréjekor.

Ellenérizze az elektromos szerszamot, hogy nem
sérllt-e

- Az elektromos szerszam tovabbi hasznalata
el6tt gondosan ellenérizze a védéberendezések
vagy a kdnnyebben sérllt részek kifogastalan és
rendeltetésszerli mikodését.

- Ellenérizze, hogy a mozgé részek kifogastalanul
miikddnek, nem szorulnak és nem sériiltek-e.
Az elektromos szerszam kifogastalan
lizemeltetéséhez minden alkatrészt helyesen kell
felszerelni és minden feltételt be kell tartani.

- A sérilt védbéberendezéseket és alkatrészeket
rendeltetésszerlien, markaszervizzel javittassa
meg vagy cseréltesse ki, amennyiben a kezelési
utasitas nem rendelkezik masként.

- Ne hasznaljon hibas vagy
csatlakozévezetéket.

Figyelem!

- A sajat biztonsaga érdekében csak a hasznalati
utmutatéban megadott vagy a gyarto altal ajanlott
vagy megadott tartozékokat és kiegészitd
késziilékeket hasznalja. A kezelési utasitasban
vagy a katalégusban javasoltaktol eltéré betétek
vagy tartozékok hasznalata személyi sérilések
veszélyével fenyegethet.

A csatlakozovezeték cseréje

- Ha megséril a csatlakozévezeték, akkor
a veszélyek elkerlléséhez a gyarté vagy
villanyszerels cserélje ki azt. Aramiités veszélye.
Abroncs felfujasa

- Felftjas utan azonnal ellenérizze az
abroncsnyomast egy megfelel6 mérékészulékkel,
példaul egy benzinkuton.

Kozuti kozlekedésre alkalmas kompresszorok
épitkezéseken

- Ugyeljen ra, hogy minden témlé és szerelvény
megfelelien a kompresszor megengedett
legnagyobb (izemi nyomasanak.

Felallitas helye
- Allitsa a kompresszort vizszintes feliiletre.

sérult
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10.

Javasoljuk, hogy 7 bar feletti nyomas esetén
szerelje fel a betaplalo tomlét biztonsagi kabellel,
pl. drétkotéllel.

Ugy kerillje el a vezetékrendszer nagy terheléseit,
hogy rugalmas téml6csatlakozokat hasznal, és
keruli a torési helyeket.

TOVABBI BIZTONSAGI UTASITASOK

Vegye figyelembe az adott siiritett

levegés

szerszam |/ siritett levegds el6tét berendezés

megfelel6 lizemeltetési

utmutatoéjat! Az alabbi

altalanos megjegyzéseket szintén figyelembe kell
venni:

A

stiritett levegével és a kifuvopisztollyal valé

munkavégzésre vonatkozé biztonsagi utasitasok

Ugyelien ra, hogy megfelels, legalabb 2,50 m-es
tavolsagot tartson a terméktdl, és lzem kdézben
tartsa tavol a siritett levegds szerszamokat / siritett
levegds elétét-berendezéseket a kompresszortdl.

A kompresszorszivattyd és a vezetékek Uzem
kdézben erésen felmelegszenek. Megérintésik égési
sérllést okoz.

A kompresszor altal beszivott levegébe nem
kerilhet semmilyen adalékanyag, mert ez a
kompresszorszivattyunal tizet vagy robbanast
okozhat.

A tdmlbcsatlakozé6 meglazitasakor tartsa kézzel
szorosan a téml6 csatlakozodarabjat. igy elkeriilheti
a visszacsap6do tomlé miatti sériléseket.

A kifavopisztollyal valé munkavégzéskor viseljen
védészemiiveget. Az idegen testek és kifuvott
targyak kénnyebb sériiléseket okozhatnak.

Amikor a siritett leveg6s pisztollyal dolgozik,
viseljen véd&szemiveget és 1égzésvédé maszkot.
A képz6dd por karositja az egészséget! Az idegen
testek és kifuvott targyak koénnyebb séruléseket
okozhatnak.

A kifuvopisztollyal ne fujjon le személyeket, és ne
hasznalja a ruhazat a testen valé megtisztitasara.
Sérllésveszély!

A sz6r6 és fuvo elotét-késziilékek (pl. festékszoro)

ha
1.
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sznalatara vonatkozo biztonsagi utasitasok:
A sz6ré elbtétkésziiléket feltdltés kozben tartsa
tavol a kompresszortol, hogy ne érhesse folyadék
a kompresszort.
A sz6r6 elbtétkésziilékkel (pl. festékszoroval) soha
ne végezzen szoérast a kompresszor iranyaba. A
nedvesség elektromos veszélyeket okozhat!

. Soha ne végezzen szorast széllel

Ne hasznaljon 55° C alatti lobbanaspontu lakkot
vagy oldészert. Robbanasveszély!

Ne melegitse fel a lakkot vagy az oldodszert.
Robbanasveszély!

Egészségkarositod folyadékokkal valo
munkavégzéskor  védelem  céljabol  szlré
felszerelés (arcmaszk) hasznalata sziikséges.

Vegye figyelembe az ilyen anyagok gyartoi altal
megadott, védelmi intézkedésekre vonatkozé
informaciokat is.
A felhasznalandé anyagok kilsé csomagolasain
elhelyezett, veszélyes anyagokra vonatkozé
rendelet szerinti adatokat és jeldléseket
figyelembe kell venni. Szikség esetén kiegészitd
ovintézkedéseket  kell  foganatositani, igy
elsésorban megfelel6 ruhazatot és maszkot kell
viselni.
A szorasi folyamat kdzben, és a munkaterlleten
altalanossagban tilos a dohanyzas.
Robbanasveszély! A festékgéz is kdnnyen égheté.
Kerilni  kell a tlzfészkek, nyilt lang és
szikraképz6déssel jar6 gépek hasznalatat, és
ezek kozelségét.
Tilos a munkatérben ételt vagy italt tarolni vagy
fogyasztani. A festékg6z karositja az egészséget.
A munkatér legyen nagyobb, mint 30 m?, tovabba
szoraskor, valamint szaradaskor biztositani kell a
megfelel6 levegbcserét.
szemben.
Eghets, ill. veszélyes széréanyagok szorasakor
alapvetéen be kell tartani a helyi rendérhatésag
rendelkezéseit.
. PVC nyométémlé esetén nem szabad olyan
anyagokkal dolgozni, mint példaul lakkbenzin,
butil-alkohol vagy metilén-klorid.
Ezek az anyagok karositjak a nyomo6témiét.
Amunkateriletetelkellvalasztaniakompresszortdl,
hogy a berendezés ne kerilhessen kozvetlen
érintkezésbe a munkakdzeggel.

Nyomastartaly miikodtetése

Nyomastartaly mikddtetése esetén a tartalyt
megfeleld allapotban kell tartani, eléiras szerint
kell izemeltetni és felligyelni, a karbantartasi és
javitasi munkakat haladéktalanul el kell végezni,
és a korllményektdl fliggdé szikséges biztonsagi
intézkedéseket meg kell hozni.

A felugyeleti szerv rendkivili esetben sziikséges
fellgyeleti intézkedéseket is megkdvetelhet.



* Nem szabad nyomastartalyt iizemeltetni, ha olyan
hianyossag mutatkozik, amely az alkalmazottakat
vagy mas személyeket veszélyeztet.

* Minden egyes lzemeltetés elétt ellenérizze, hogy
nem rozsdas vagy sérllt-e a nyomastartaly. A
kompresszort nem szabad sérilt vagy rozsdas
nyomastartallyal Uzemeltetni. Ha sériléseket
észlelt, forduljon vevészolgalati szerviziinkhoz.

Figyelmeztetés! Ez az elektromos szerszam lizem
kdézben elektromagneses mezét hoz létre. Ez a mezd
bizonyos kérulmények kézoétt negativ hatassal lehet az
aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.

A komoly és sulyos sérllések kockazatanak
elkerllése érdekében javasoljuk, hogy az orvosi
implantatummal rendelkez6 személyek az elektromos
szerszam hasznalata el6tt keressék fel orvosukat és
implantatumuk gyartojat.

A biztonsagi utasitasokat tarolja megfelel6en.
6. Fennmaradoé kockazatok

A gép a technika jelenlegi allasa és az elismert
biztonsagtechnikai el6irasok szerint készilt.
Haszndlata  kdzben  azonban jelentkezhetnek
fennmaradé kockazatok.

+ Nem el6irasszerli villamos csatlakozévezetékek
hasznalatakor aramutés veszélye all fenn.

+ Ezen kivil a nem nyilvanvalé fennmaradd
kockazatok minden elévigyazatossag ellenére sem
sziintetheték meg.

- A fennmarado kockazatok minimalisra
csokkenthet6k azonban a ,Biztonsagi utasitasok”,
a ,Rendeltetésszeri hasznalat” és a kezelési
utmutato egyluttes betartasaval.

+ Kerilje a gép véletlen izembe helyezését: a dugds
csatlakoz6 a csatlakoz6 aljzatba val6 bevezetésekor
nem szabad megnyomni a bekapcsolé gombot.
A kezelési utmutatdban javasolt szerszamokat
hasznalja. Igy biztosithatia, hogy gépe mindig
optimalis teljesitménnyel miikédjon.

* A kezét tartsa tavol a munkaterilettdl, ha a gép
tuzemel.

7. Miszaki adatok

230V~ 50 Hz
1100 W

Halbézati csatlakozas

Motorteljesitmény

Uzemméd S1
Kompresszor-fordulatszam 2850 1/pere
Nyomotartaly-térfogat kb. 24 |
Uzemi nyomas kb. 8 bar

Elm. Szivételjesitmény kb. 230 l/perc

kb. 133 I/perc

Elm. Leadott teljesitmény

Védelmi fokozat IP 30
A készilék sulya kb. 21 kg
Max. feldllitdsi magassag 1000 m

(tengerszint felett)

A miszaki valtoztatas jogat fenntartjuk!

Zaj és vibracio

A Figyelmeztetés: A zaj sulyos kovetkezményekkel
jarhat az egészség tekintetében. Ha a gép zaja
meghaladja a 85 dB (A) értéket, akkor kérjik, viseljen
megfeleld hallasvédét.

Zajértékek

LWA hangteljesitményszint 87 dB(A)
L, hangnyomasszint 60 dB(A)
Kwa/pA bizonytalansag 3 dB(A)

A zajkibocsatasi értékek megallapitasa az EN ISO
3744:1995 szabvany alapjan tortént.

8. Kicsomagolas

* Nyissa ki a csomagolast, és évatosan vegye ki a
késziiléket.

+ Tavolitsa el a csomagoldéanyagot, valamint a
csomagolasi/szallitasi biztositékokat (ha vannak).

« Ellen6rizze, hogy hianytalan-e a szallitmany.

+ Ellen6rizze a készllék és a tartozékok szallitasbdl

ered6 séruléseit. Kifogasok esetén azonnal
értesitse a beszallitét. Utdlagos reklamaciokat nem
fogadunk el.

* Lehet6ség szerint a jotallasi id6 leteltéig 6rizze meg
a csomagolast.

* Ahasznalatba vétel el6tt ismerje meg a késziiléket a
kezelési utmutatobol.

« Tartozékként, valamint kopd és poétalkatrészként
csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.
Potalkatrészeket szakkeresked&jénél vasarolhat.
Rendelésnél adja meg a cikkszamot, valamint a gép
tipusat és gyartasi évét.
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A FIGYELMEZTETES!

A késziilék és a csomagoléanyag nem jatékszer!
Ne engedje, hogy a gyermekek a mianyag
zacskokkal, foliakkal és aproé részekkel jatsszanak!
Lenyelés és fulladas veszélye all fenn!

9. Uzembe helyezés el6tt

* A csatlakoztatas el6étt gy6z6djéon meg arrél, hogy
a tipustablan szereplé adatok egyeznek a haldzati
adatokkal.

» Ellenérizze, hogy nincsenek-e szallitasi sérllések
a késziléken. Az esetleges sériiléseket azonnal
jelentse a kompresszort kiszallitd szallitmanyozdénak.

* A kompresszor telepitése a fogyaszté kdzelében
térténjen.

+ Kerllie a hosszi légvezetékek és hosszu
tapvezetékek (hosszabbité kabel) hasznalatat.

+ Ugyeljen arra, hogy a beszivott levegé széraz és
pormentes legyen.

* Ne helyezze el nyirkos vagy nedves helyiségben a
kompresszort.

« A kompresszort csak megfelel6 helyiségben
(jol szell6z6, +5 °C és 40 °C kozotti kornyezeti
hémérséklet) szabad mikodtetni. A helyiségnek
portdl, savaktél, g6zoktél, robbanasveszélyes és
gyulékony gazoktol mentesnek kell lennie.

« A kompresszort szaraz helyiségben torténd
hasznalatra tervezték. Olyan terlleteken, ahol a
munkavégzés porlasztott vizzel térténik, hasznalata
nem megengedett.

* A kompresszort csak rovid ideig, szaraz kérnyezeti
feltételek esetén szabad kiiltéren hasznalni.

* A kompresszort mindig szarazon kell tartani, és
hasznalat utan nem szabad kint hagyni a szabadban.

10. Felépités és kezelés

A Figyelem!
Az lizembe helyezés elétt feltétleniil szerelje 6ssze
teljesen a késziiléket!

A szereléshez a kdvetkezdkre van sziikség:
1 db villaskulcs, 12 mm, 13 mm és 17 mm
(nem szerepel a szallitott elemek kdzott)

10.1 A kerekek felszerelése

(3. abra)

+ Szerelje fel a mellékelt kerekeket (5) az &bran
lathaté moédon.

10.2 Az allit6 lab felszerelése

(4. abra)

+ Szerelje fel a mellékelt allitd labat (7) az abran
lathaté modon.

10.3 Légsziird felszerelése

(5. és 6. abra)

« Tavolitsa el a szallitasi fedelet (15), és csavarozza
fel er6sen a készllékre a légsziir6t (4).

* Helyezze a téml6t (4d) a légsziiré (4) nyilasaba.

10.4 A szillitasi fogantyu felszerelése

(11. abra)

« Szerelje fel a mellékelt szallitasi fogantyut (1) az
abran lathaté maédon.

10.5 Halézati csatlakozas

* A kompresszor véddéérintkezds csatlakozds halézati
kabellel rendelkezik. Ez minden 220-240 V ~ 50 Hz,
16 A biztositékkal és védéfoldeléssel ellatott aljzathoz
csatlakoztathato.

* Az lzembe helyezés el6tt ligyeljen arra, hogy a
halozati fesziiltség egyezzen a tipustablan szerepld
Uzemi fesziltséggel és gépteljesitménnyel.

< A hosszu tapvezetékek, hosszabbitok,
kabeldobok stb. fesziltségesést okoznak, és
megakadalyozhatjak a motor inditasat.

« +5 °C alatti alacsony hémérsékletek esetén szintén
szamolni kell a motor nehézkes inditasaval.

10.6 Be-/kikapcsolo

(1. abra)

* A kompresszor bekapcsolasahoz huzza felfelé a
be-/kikapcsolot (3).

« Kikapcsolashoz nyomja lefelé a be-/kikapcsolét (3).

10.7 Nyomasbeallitas

(1. és 2. abra)

* A nyomasszabalyozéval (14) bedllithatja a nyomast
a manométeren (12).

« A beallitott nyomas a gyorscsatlakozéknal (10, 11)
vételezhetd.

* A manométeren (13) leolvashaté a tartalynyomas.

10.8 Nyomaskapcsol6 beallitasa

(1. abra)

« A nyomaskapcsolé (2) gyarilag beallitott.
Bekapcsolasi nyomas kb. 6 bar
Kikapcsolasi nyomas kb. 8 bar
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10.9 A siiritettleveg6-tomlé felszerelése

(1. és 2. abra)

+ Csatlakoztassa a sUritettleveg6-tomld
dugaszcsonkjat  (nincs a  szallitott elemek
koézott) az egyik gyorscsatlakozéra (10, 11).
Ezutan csatlakoztassa a siritettleveg6-tomié
gyorscsatlakozoéjara a siritett leveg6s szerszamot.

11. Elektromos csatlakoztatas

A telepitett villanymotor iizemkész allapotban
van csatlakoztatva. A csatlakoztatas megfelel a
vonatkoz6 VDE és DIN eldirasoknak. Az ligyfél
altal biztositott halézati csatlakozasnak, valamint
az alkalmazott hosszabbité vezetéknek meg kell
felelnie ezen eléirasoknak.

Ha szoré és fuvo el6tétkészilékekkel dolgozik, valamint
ha ideiglenesen a szabadban lizemelteti a kompresszort,
akkor a berendezést feltétlenil olyan hibaaram-
véddkapcsolora kell csatlakoztatni, melynek kioldasi
arameréssége nem haladja meg a 30 mA értéket.

11.1 Fontos utasitasok

A motor tulterhelés esetén magatél lekapcsol. A
(valtoz6 id6tartamu) lehilés utdn a motor ismét
bekapcsolhaté.

11.2 Sériilt elektromos csatlakozovezetékek

Az elektromos csatlakozévezetékeken gyakran sérlilt

a szigetelés.

Ennek okai a kdvetkezdk:

*+ Megnyomoddasok, ha a csatlakozévezetékeket
ablak- vagy ajtonyilasokon vezeti at.

* Megtorések, amikor szakszer(tlenil vezetik vagy
rogzitik a csatlakozévezetéket.

* Elnyirédasok, amikor
csatlakozévezetéken.

» A szigetelés sérllései, amikor a vezetéket kirantjak
a konnektorbol.

* Repedések a szigetelés eléregedése miatt.

athajtanak a

Az ilyen sérilt elektromos csatlakozovezetékek
nem hasznalhatok, és a szigetelés sérulései miatt
életveszélyesek.

Rendszeresen ellenérizze az elektromos
csatlakozdvezetékek sériiléseit. Ugyeljen arra, hogy
a csatlakozovezeték az ellenérzéskor ne legyen az
aramhaldzatra csatlakoztatva.

Az elektromos csatlakozdvezetékeknek meg kell
felelnitik a vonatkoz6 VDE- és DIN-el6irasoknak. Csak
azonos jeldlési csatlakozo6 vezetékeket hasznaljon.

A csatlakozokabelen kételez6 a  nyomtatott
tipusmegnevezés megléte.

11.3 Valtéaramu motor

* A halozati fesziiltség értéke 220-240 V ~ 50 Hz
legyen.

* A legfeliebb 25 m hosszu hosszabbité vezetékek
legalabb 1,5 négyzetmilliméter keresztmetszettel
kell rendelkezzenek.

A csatlakoztatasokat és az elektromos szerelvényen
végzett javitasokat csak villanyszereld hajthatja végre.

Informacié kérése esetén a kdvetkezd adatokat adja
meg:

* A motor aramneme

« A gép tipustablajanak adatai

* A motor tipustablajanak adatai

12. Tisztitas, karbantartas és tarolas

A Figyelem!

Minden tisztitasi és karbantartasi munkalat el6tt huzza
ki a halézati csatlakozodugét! Aramlokések miatti
sérilésveszély!

A Figyelem!
Varja meg, amig a késziilék teljesen lehiil! Egési
sérllések veszélye!

A Figyelem!
Minden tisztitdsi és karbantartdasi munka el6tt
nyomasmentesiteni kell a készlléket! Sérulésveszély!

12.1 Tisztitas

« Tartsa a lehet6 legnagyobb mértékben por- és
szennyez6désmentesen a készlléket. A késziiléket
torolje le tiszta ronggyal, vagy fuvassa ki alacsony
nyomasu siritett levegdvel.

» Azt javasoljuk, hogy a késziléket minden hasznalat
utan tisztitsa meg.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket egy
nedves ruhaval és egy kis kenészappannal. Ne
hasznaljon agressziv tisztité- vagy olddszereket,
mivel ezek kikezdhetik a készllék mianyag
alkatrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne juthasson viz a
készllék belsejébe.
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+ A tomlét és a szdérészerszamokat a tisztitas el6tt
tavolitsa el a kompresszorrél. A kompresszort nem
szabad vizzel, olddszerekkel vagy hasonldkkal
tisztitani.

12.2 A nyomastart6 edény karbantartasa

(1. dbra)

Figyelem!

A nyomastartdé edény (8) hosszu eltarthatésaga
érdekében minden egyes lUzemeltetés utan eressze le
a kondenzvizet a leereszt6 csavar (6) kioldasaval.

El6szor eressze le a tartalynyomast (lasd: 12.6.1). A
leeresztd csavar (6) az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba forgatva (a csavart a kompresszor aljatél nézve)
oldhato ki, hogy a kondenzviz teljesen kifolyhasson a
nyomastarté edénybdl (8).

Ezutan zarja vissza a leereszt6 csavart (6) (az
6ramutato jarasanak iranyaba forgatva). Minden egyes
Uzemeltetés el6tt ellendrizze, hogy nem rozsdas vagy
sérilt-e a nyomastartd edény (8).

A kompresszort nem szabad sérilt vagy rozsdas
nyomastarté edénnyel (8) Gzemeltetni. Ha sérlléseket
észlelt, forduljon vevészolgalati szerviziinkhoz.

12.3 Biztonsagi szelep

(7. abra)

A biztonsagi szelep (9) a nyomastartdé edény (8)
legnagyobb megengedett nyomasara van beallitva. A
biztonsagi szelep (9) atallitasa, vagy a leereszt6 anya
(9a) és a sapkaja (9c) kdzotti csatlakozas rogzitésének
(9b) eltavolitdsa nem engedélyezett. 30 tzemdranként,
alkalmanként legalabb 3-szor miikddtesse a biztonsagi
szelepet (9), hogy sziikség esetén megfeleléen
mukod;jon.

Kioldashoz forgassa az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba a perforalt leereszt6 anyat (9a), majd a perforalt
leereszté anyan (9a) keresztil, kézzel huzza kifelé a
szelepszarat, hogy ezzel kinyissa a biztonsagi szelep
(9) kimenetét. A szelep ekkor hallhatéan kiengedi
a leveg6t. Ezutan az d6ramutaté jarasanak iranyaba
forgatva huzza meg Ujra a leereszté anyat (9a).

12.4 A légsziird tisztitasa

(8. és 9. abra)

A légsziré (4) megakadalyozza a por és szennyez&dés
beszivasat. A légszirét (4) legalabb 300 Gzemdranként
meg kell tisztitani. Az eltém6dott Iégsziird (4) jelentésen
rontja a kompresszor teljesitményét.

Forgassa el a légsz(ir6t (4) az 6ramutaté jarasaval
ellenkezd irdnyba, hogy eltavolithatdé legyen.
Csavarozza ki a szlréfedelet (4c), és vegye le. Ekkor ki
tudja venni a sziirébetétet (4b). Ovatosan (itdgesse ki a
szlir6betétet (4b), a szlréfedelet (4c) és a szlir6hazat
(4a). Ezeket az alkatrészeket ezutan siritett leveg6vel
(kb. 3 bar) fujja ki, és forditott sorrendben szerelje
vissza 6ket.

12.5 Szervizinformaciok

Vegye figyelembe, hogy ennél a terméknél a kévetkezé
alkatrészek hasznalati vagy természetes kopasnak
kitett elemek, illetve a kovetkezé alkatrészekre
hasznalati anyagokként van sziikség.

Kopasnak kitett alkatrészek*: Légsz(ir6

* nem szerepel kotelezden a szallitott elemek kdzott!

Csatlakoztatasok és javitasok
A csatlakoztatasokat és az elektromos szerelvényen
végzett javitasokat csak villanyszereld hajthatja végre.

Informacié kérése esetén a kdvetkezd adatokat adja
meg:

* A motor aramneme

« A gép tipustablajanak adatai

* A motor tipustablajanak adatai

Pétalkatrészeket és tartozékokat szervizkdzpontunktol
vasarolhat. Ehhez szkennelje be a cimlapon talalhaté
QR-kédot.

12.6 Tarolas

A Figyelem!

Hazza ki a halézati csatlakozot, légtelenitse a
késziiléket és az Osszes csatlakoztatott siiritett
levegds szerszamot.

Ugy helyezze el a kompresszort, hogy illetéktelen
személyek ne tudjak lizembe helyezni.

A Figyelem!
A kompresszort kizarélag szaraz és jogosulatlan
személyek szamara nem hozzaférhetd

kornyezetben tarolja. Ne elbillentett helyzetben,
hanem allva tarolja!
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12.6.1 A tulnyomas leeresztése A hasznalt berendezések gyljtéhelyeivel kapcsolatban
A tulnyomas leengedéséhez kapcsolja ki a a varosvezetésnél, a helyi kdzterilet-fenntartonal, az
kompresszort, és haszndlia fel a nyomastartd elektromos és elektronikus berendezések hivatalos
edényben (8) még meglévd siritett levegét példaul gyljtéhelyén vagy a hulladékszallitdé vallalatnal
egy sdritett leveg8s szerszam Uresen jaratasaval vagy érdeklédhet.

kifuvopisztoly miikodtetésével.
13. Szadllitas

A gép szallitdsahoz a szallitasi fogantyut (1) hasznalja,
és ezzel mozgassa a kompresszort.

A kompresszor felemelésekor tgyeljen annak sulyara
(lasd a Miszaki adatokat).

A kompresszor gépjarmivel végzett szallitasanal
gondoskodjon a rakomany megfelelé biztositasarol.

14. Artalmatlanitas és Gjrahasznositas

® A késziilék olyan csomagolasban talalhato,
amely megakadalyozza a szallitas kozbeni
%n sérlléseket. Ez a csomagolas nyersanyag, igy
.) tjra felhasznalhat6 vagy a nyersanyag-
e. kérforgasba visszaforgathatd. A készulék és
annak tartozékai kilénb6z6 anyagokbdl

allnak, pl. fémbél és milanyagokbdl. A hibas
alkotéelemeket juttassa el az Ujrahasznosité helyekre.

Erdeklédjon a szakkereskedésben vagy a helyi
onkormanyzatnal!

Ne dobja a hasznalt berendezéseket a haztartasi
hulladékba!

Ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy
Ea terméket az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairol szélé iranyelv
NN 2012119/EU) és a nemzeti tdrvények
értelmében nem szabad a haztartasi hulladékba dobni.
Ezt a terméket egy erre alkalmas gyUjtéhelyen kell
leadni. Ez torténhet példaul egy hasonlé termék
vasarlasakor torténd leadassal vagy egy elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait Gjrahasznositd
hivatalos gydijtéhelyen térténd leadassal. A hasznalt
berendezések szakszer(tlen kezelése a hasznélt
elektromos és elektronikai berendezésekben gyakran
megtalalhaté potencialisan veszélyes anyagok miatt
negativ hatassal lehet a kérnyezetre és az emberek
egészségére. Ezen termék szakszer(
artalmatlanitasaval rdadasul a természeti eréforrasok
hatékony hasznalatahoz is hozzajarul.
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15. Hibaelharitas

A kdvetkez6 tablazat bemutatja a hibak tiineteit, és ismerteti azok elharitasanak modjat arra az esetre, ha az On
altal vasarolt gép nem miikédne megfeleléen. Ha a problémat ezzel nem sikertl lokalizalni és orvosolni, forduljon
az illetékes szervizhez.

Uzemzavar Lehetséges ok Megoldas
Nem all rendelkezésre halozati Ellenérizze a kabelt, halézati csatlakozot,
feszliltség. biztositékot és csatlakozoaljzatot.

Kerdlje a tul hosszu hosszabbitd

kabelek hasznalatat. Megfelelé
huzalkeresztmetszetli hosszabbit6 kabelt
hasznaljon.

Tul alacsony a halozati fesziiltség.
Nem jar a
kompresszor.

Ne hasznalja a késziiléket +5 °C-os kiilsé

Tul alacsony a kilsé h6mérséklet. hémérseklet alatt.

Hagyja lehiilni a motort, adott esetben

A motor tiimelegedett. sziintesse meg a tulmelegedés okat.

Lépjen kapcsolatba a helyi szerviz
Tomitetlen a biztonsagi szelep. kdzponttal. A javitasokat kizarélag képzett
szakemberrel végeztesse el.

A kompresszor jar, de . . Ellenérizze a tomitéseket, a tonkrement
) . A tomitések tonkrementek. P . . o
nincs nyomas. tomitéseket cseréltesse ki szakmihellyel.

Huzza meg kézzel a csavart. Ellenérizze a

A kondenzviz leereszt6 csavarja L W . o
csavar tomitését, szikkség esetén cserélje

témitetlen. Ki.
Ellendrizze, és sziikség esetén cserélje
A tdmldcsatlakozasok tdmitetlenek. ki a sUritett levegds tomlét és a
szerszamokat.
A kompresszor jar, a
manométer nyomast Lépjen kapcsolatba a helyi szerviz
jelez, de a szerszamok | A gyorscsatlakozé tomitetlen. kézponttal. A javitasokat kizarélag képzett
nem mikddnek. szakemberrel végeztesse el.
Tul alacsony nyomas van beallitva a Allitson be magasabb értéket a
nyomasszabalyozén. nyomasszabalyozon.
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Objasnienie symboli na urzgdzeniu

Zastosowanie symboli w niniejszym podreczniku ma za zadanie zwrdcenie uwagi na mozliwe ryzyka. Symbole
bezpieczenstwa i ich objasnienia musza by¢ doktadnie zrozumiane. Same ostrzezenia nie powodujg usuniecia
ryzyka i nie moga zastgpi¢ prawidtowych srodkéw ochrony przed wypadkami.

Ostrzezenie - W celu zmniejszenia ryzyka obrazen nalezy przeczytaé instrukcje obstugi.

Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas moze powodowac¢ utrate stuchu.

Nosi¢ maske przeciwpytowg. Podczas obrébki drewna oraz innych materiatéw moze
powstawac pyt szkodliwy dla zdrowia. Nie wolno poddawac¢ obrébce materiatow
zawierajgcych azbest!

Stosowac okulary ochronne. Powstajgce w trakcie pracy iskry lub wyrzucane przez
urzadzenie odtamki, wiory i pyty moga sie przyczyni¢ do utraty widocznosci.

Ostrzezenie przed goracymi powierzchniami.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym

Ostrzezenie! Urzadzenie jest wyposazone w zautomatyzowany uktad sterowania rozruchem.
Nie dopuszcza¢ oso6b postronnych do obszaru roboczego urzgdzenia!

Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych i dotyczgcych bezpieczenstwal

Nie wystawia¢ maszyny na dziatanie deszczu. Urzgdzenie wolno ustawiac¢, przechowywac
i eksploatowac tylko w suchych warunkach otoczenia.

S Y T

Wskazanie poziomu mocy akustycznej w dB

Wskazanie poziomu ci$nienia akustycznego w dB
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1. Wprowadzenie
Producent:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Szanowny Kliencie,
Zyczymy duzo satysfakcji i powodzenia podczas pracy
z nowym urzgdzeniem.

Wskazéwka:

Zgodnie z obowigzujacg ustawg o odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt, producent nie odpowiada za
szkody powstate przy tym urzadzeniu lub przez to
urzadzenie w przypadku:

* nieprawidtowej obstugi,

» Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,

* Naprawy wykonywane przez osoby trzecie,
nieautoryzowanych specjalistow

* Montaz i wymiana nieoryginalnych czesci
zamiennych

» uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem

* Awarie instalacji elektrycznej w przypadku
nieprzestrzegania przepiséw elektrycznych oraz
postanowien VDE 0100, DIN 57113 / VDE 0113

Przestrzegac:

Przed przystgpieniem do montazu i uruchomienia
przeczytac caty tekst instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi ma na celu utatwienie zapoznania
sie¢ z urzadzeniem i wykorzystania mozliwosci
uzytkowania go zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki
dotyczgce bezpiecznej, fachowej i ekonomicznej pracy
z niniejszym urzadzeniem oraz sposobu unikania
zagrozen, oszczedno$ci kosztéw napraw, redukcji
czasOw przestoju i zwigkszenia niezawodnosci i
trwatosci urzadzenia.

Dodatkowo oprécz zasad bezpieczenstwa zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi nalezy przestrzegac
przepisbw danego kraju obowigzujgcych dla
eksploatacji urzadzenia.

Instrukcje obstugi przechowywaé przy urzadzeniu,
w torebce plastikowej chronigcej przed
zanieczyszczeniem i wilgocig. Kazda osoba
obstugujgca musi przeczytac jg przed przystapieniem
do pracy i doktadnie jej przestrzegac.

Przy urzadzeniu moga pracowa¢ wytacznie osoby,
ktére zostaly przeszkolone w zakresie uzytkowania
urzadzenia i poinstruowane o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Przestrzegaé¢ ustawowego wieku minimalnego.
Oprocz  wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i specjalnych
przepisbw danego kraju nalezy przestrzegaé
ogolnie uznanych zasad technicznych dotyczacych
eksploatacji maszyn o tej samej budowie.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki
ani szkody powstate wskutek nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji oraz wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

2. Opis urzadzenia (rys. 1 - 10)

1. Uchwyt transportowy
1a.  Sruba

2. Przetgcznik cisnienia
3. Wiacznik/wytgcznik
4. Filtr powietrza

4a. Obudowa filtra

4b.  Wktad filtra

4c.  Pokrywa filtra

4d. Waz

5. Koto

5a. Sruba kotnierzowa

5b.  Nakretka kotnierzowa

6. Korek spustowy dla skroplonej wody

7. Nozka

7a.  Sruba kotnierzowa

7b.  Nakretka kotnierzowa

8. Zbiornik cisnieniowy

9. Zawor bezpieczenstwa

9a. Nakretka spustowa

9b. Potgczenie bezpieczenstwa

9c. Nasadka nakretki spustowe;j

10. Szybkoztgcze (regulowane sprezone powietrze)

11.  Szybkoztgcze (regulowane sprezone powietrze)

12. Manometr (mozna odczyta¢ ustawione ci$nienie)

13. Manometr (mozna odczyta¢ ustawione ci$nienie
w kotle)

14. Regulator ci$nienia

15. Pokrywa transportowa
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3. Zakres dostawy

» 1x filtr powietrza

* 1x podpora

* 2x koto

* 1x material montazowy
* 1xinstrukcja obstugi

4. Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Sprezarka stuzy do wytwarzania sprezonego powietrza
dla narzedzi napedzanych sprezonym powietrzem,
ktére moga by¢ eksploatowane z objetoscig powietrza
do ok. 133 I/min (np. napetniacz opon, pistolet
wydmuchowy i pistolet natryskowy). Ze wzgledu na
ograniczony przeptyw powietrza praca z narzedziami
o bardzo duzym zuzyciu powietrza nie jest mozliwa
(np. szlifierki oscylacyjne, szlifierki pretowe i wkretaki
udarowe).

Sprezarke wolno eksploatowa¢ wytacznie w suchych
i dobrze wentylowanych pomieszczeniach
wewnetrznych.

Maszyne wolno uzytkowa¢ wytagcznie zgodnie z jej
przeznaczeniem. Kazde uzycie wykraczajagce poza
to jest niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikajgce z
tego szkody i obrazenia wszelkiego rodzaju odpowiada
uzytkownik/operator, a nie producent.

Nalezy pamieta¢, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze
urzadzenia nie zostaty skonstruowane do uzytku
komercyjnego, rzemieslniczego lub przemystowego.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci w przypadku, gdy
urzadzenie jest stosowane w zaktadach komercyjnych,
rzemieslniczych i przemystowych oraz do podobnych
dziatalnosci.

5. 0Ogolne wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje
oraz przestudiowac¢ wszystkie ilustracje i parametry
techniczne dostarczone wraz z niniejszym
narzedziem elektrycznym.

Nieprzestrzeganie ponizszych wskazoéwek
bezpieczenstwa i instrukcji moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Przechowywacé na przysztosé wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje.
Uzywany we wskazéwkach bezpieczenstwa termin
,narzedzie elektryczne” odnosi si¢ do narzedzi
elektrycznych zasilanych z sieci (za pomocg kabla
zasilajgcego) oraz do narzedzi elektrycznych
zasilanych za pomoca akumulatora (bez kabla
zasilajgcego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a. Utrzymywac¢ obszar roboczy w czystosci i
zapewnic¢ dobre oswietlenie.

Nieporzadek Iub brak os$wietlenia obszaru
roboczego moze prowadzi¢ do wypadkow.

b. Nie pracowaé¢ z narzedziem elektrycznym w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja si¢ palne ptyny, gazy lub pyty.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktore
mogg spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c. Nie dopuszczaé, aby dzieci i inne osoby
zblizaly sie do obszaru roboczego podczas
uzywania narzedzia elektrycznego.

W chwili nieuwagi mozna tatwo straci¢ kontrole
nad narzedziem elektrycznym.

Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wityczka przytaczeniowa narzedzia
elektrycznego musi pasowa¢ do gniazda.
Wtyczki nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé.
Nie uzywaé zadnych przej$cidéwek z uziemionymi
narzedziami elektrycznymi. Niemodyfikowane
wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem.

b. Unika¢ kontaktu fizycznego z uziemionymi
powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki,
piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem
zwieksza sie, jesli cialo uzytkownika jest
uziemione.

c. Nie wystawia¢ narzedzi elektrycznych na
deszcz i wilgo¢.

Przedostanie sie wody do narzedzia elektrycznego
zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

d. Nie wykorzystywa¢ kabla niezgodnie z
przeznaczeniem w celu przenoszenia,
zawieszania narzedzia elektrycznego lub w celu
wyjecia wtyczki z gniazda.
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Kabel przechowywa¢ z dala od gorgca, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych cze$ci urzadzen.
Uszkodzone lub splgtane kable zwigkszajg ryzyko
porazenia prgdem.

W przypadku pracy z narzedziem elektrycznym
na wolnym powietrzu, uzywaé¢ wylacznie
przedtuzaczy przeznaczonych réwniez do
pracy w warunkach zewnetrznych.
Zastosowanie kabla przedtuzajacego
przystosowanego do warunkéw zewnetrznych
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Na zewnatrz uzywac¢ wytgcznie dopuszczonych
do tego i odpowiednio oznaczonych kabli
przedtuzajgcych.

Bebny kablowe stosowaé¢ wytgcznie w stanie
rozwinietym.

Jezeli uzycie narzedzia elektrycznego w
wilgotnym otoczeniujestnieuniknione,uzywac
wyltacznika ochronnego réznicowo pragdowego
o pradzie wyzwalajacym 30 mA lub mniejszym.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego prgdowego
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo oséb

Podczas pracy z narzedziem elektrycznym
nalezy by¢é ostroznym, zwraca¢é uwage
na wykonywane czynnosci i zachowywaé
zdrowy rozsadek. Nie uzywaé narzedzia
elektrycznego w stanie zmeczenia lub tez
bedac pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekow.

Chwila nieuwagi podczas uzywania narzedzia
elektrycznego moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Stosowac osobiste wyposazenie ochronne i
nosi¢ zawsze okulary ochronne.

Stosowanie $rodkéw ochrony indywidualnej, jak
maska przeciwpylowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kask lub nauszniki ochronne, w zaleznosci
od rodzaju i zastosowania narzedzia elektrycznego,
zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

Nie  dopuszcza¢ do niezamierzonego
uruchomienia. Przed podiagczeniem do
zasilania i/lub akumulatora, podnoszeniem
lub przenoszeniem upewni¢ sie, ze narzedzie
elektryczne jest wylaczone.

Trzymanie palca na wigczniku podczas
przenoszenia narzedzia elektrycznego lub
podtgczanie wigczonego narzedzia elektrycznego
do zasilania moze prowadzi¢ do wypadkow.

Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego
usunaé narzedzia nastawcze Ilub klucze
ptaskie.

Narzedzie lub klucz znajdujgce sie w obracajacej
sie czesci urzadzenia moze prowadzi¢ do
powstania obrazen.

Unika¢ nietypowej pozycji ciata.

Zadbac o stabilng pozycje i zachowanie rownowagi
w kazdej chwili. Pozwala to na lepszg kontrole
narzgdzia elektrycznego w niespodziewanych
sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednia odziez. Podczas pracy nie
nosi¢ luznej odziezy i bizuterii. Wtosy, odziez i
rekawice trzymac z dala od czesci ruchomych.
Luzna odziez, bizuteria lub dlugie wilosy moga
zosta¢ pochwycone przez czesci ruchome.
Podczas prac na wolnym powietrzu zaleca
sie uzywania rekawic gumowych i obuwia
antyposlizgowego. W przypadku dtugich wtoséw
nosi¢ siatke na wiosy.

Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania
urzadzen odsysajacych i odpylajacych,
upewnic sie, ze sg one podtaczone i moga by¢
prawidtowo uzywane. Zastosowanie odsysania
pytu moze zmniejszy¢ zagrozenia spowodowane

przez pyt.
Przestrzegamy przed ziudnym poczuciem
bezpieczenstwa i ignorowaniem zasad

bezpieczenstwa dla elektronarzedzi, rowniez
gdy uzytkownik w wyniku wielokrotnego
uzycia jest zaznajomiony z obstuga
elektronarzedzia.

Brak czujnosci moze w utamku sekundy
doprowadzi¢ do powstania ciezkich obrazen.

Zastosowanie i obstuga narzedzia elektrycznego

Nie przecigzac urzadzenia.

Uzywac narzedzia elektrycznego przeznaczonego
do danej pracy. Odpowiednie narzedzie
elektryczne umozliwia lepszg i bezpieczniejszg
prace w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaé¢ narzedzia elektrycznego,
ktérego wiacznik jest uszkodzony. Narzedzie
elektryczne, ktérego nie da sie juz wiaczac
lub wytaczaé, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

Przed rozpoczeciem ustawien, wymiana
osprzetu lub odlozeniem elektronarzedzia
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda i/lub usungé
wyjmowany akumulator.
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Ten Srodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu narzedzia
elektrycznego.

Nieuzywane narzedzia elektryczne
przechowywac poza zasiggiem dzieci.
Niezezwala¢nauzywanie narzgdziaelektrycznego
osobom, ktére nie sg z nim obeznane lub nie
przeczytaly niniejszych instrukcji. Narzedzia
elektryczne stanowig zagrozenie, jesli sg uzywane
przez niedo$wiadczone osoby.

Nieuzywane narzedzia elektryczne nalezy
odktada¢ w suchym, wysoko potozonym Ilub
zamknietym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Nalezy dba¢ nalezycie o narzedzia elektryczne
i osprzet.

Kontrolowa¢, czy czesci ruchome dziatajg
prawidtowo i nie zacinajg sie, czy czesci nie sg
pekniete lub uszkodzone w sposdb wptywajgcy
negatywnie na dziatanie narzedzia elektrycznego.
Przed zastosowaniem narzedzia elektrycznego
zapewni¢ naprawe uszkodzonych czesci. Wiele
wypadkéw jest spowodowanych nieprawidiowg
konserwacjg narzedzi elektrycznych.

Narzedzia tnace musza by¢é ostre i
utrzymywane w stanie czystosci. Starannie
konserwowane narzedzia tnace z krawedziami
tnacymi rzadziej si¢ zacinaja i sq tatwiejsze w
obstudze.

Uzywaé narzedzi elektrycznych, akcesoriow,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z niniejszymi
instrukcjami.

Uwzgledni¢ warunki pracy i wykonywane
czynnosci. Uzywanie narzedzia elektrycznego
do zastosowan innych, niz przewidziane, moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Uchwyty i powierzchnie chwytowe
utrzymywaé¢ w stanie suchym, czystym i
wolnym od oleju i smaru. Sliskie uchwyty
i powierzchnie chwytowe nie pozwalajg na
bezpieczne trzymanie elektronarzedzia i kontrole
nad nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

a.

74| PL www.scheppach.com

Naprawe narzedzia elektrycznego moze
wykonywaé  wylacznie  wykwalifikowany
personel i tylko przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych.

Zapewnia to bezpieczenstwo dalszej pracy
narzedzia elektrycznego.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dla
kompresoréow

A Uwaga! Podczas uzywania niniejszej sprezarki
przestrzega¢ ponizszych zasadniczych $rodkéw
bezpieczenstwa w celu ochrony przed porazeniem
pragdem elektrycznym, przed obrazeniami i pozarem.
Przed uzyciem urzadzenia przeczyta¢ te wskazowki i
przestrzegac ich.

Bezpieczna praca.
1. Dbac starannie o narzedzia

- Sprezarke utrzymywaé w stanie czystym, aby
zapewni¢ prawidtowg i bezpieczng eksploatacje.

- Stosowa¢ sie do wskazéwek dotyczgcych
konserwaciji.

- Regularnie kontrolowac¢ przewdd przytgczeniowy
narzedzia elektrycznego i w przypadku
uszkodzenia zleci¢ uznanemu specjaliscie jego
wymiane.

- Regularnie kontrolowac¢ i w razie uszkodzenia
wymienia¢ przewody przedtuzajgce.

2. Wtyczke nalezy wyjg¢ z gniazdka

- W przypadku nieuzywania narzedzia
elektrycznego, przed przystgpieniem do
konserwacji i przy wymianie narzedzi, jak np.
brzeszczot pity, wiertta, frezy.

3. Sprawdzi¢ narzedzie elektryczne pod katem
ewentualnych uszkodzen

- Przed dalszym uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy starannie zbada¢ urzadzenia ochronne i
lekko uszkodzone czg$cipod katem prawidtowego
i zgodnego z przeznaczeniem dziatania.

- Skontrolowa¢, czy ruchome czesci dziatajg bez
zarzutu i nie zacinajg sie oraz czy czesci nie
sg uszkodzone. Wszystkie czesci muszg byé
prawidlowo zamontowane, a wszystkie warunki
spetnione, aby zagwarantowaé prawidtowg prace
narzedzia elektrycznego.

- Uszkodzone urzadzenia ochronne i cze$ci nalezy
zgodnie z ich przeznaczeniem oddac¢ do naprawy
lub wymiany do warsztatu specjalistycznego, o ile
nie podano inaczej w instrukcji obstugi.

- Nie stosowaé¢ wadliwych Ilub uszkodzonych
przewodow przytgczeniowych.

4. Uwaga!

- Dla wilasnego bezpieczenstwa uzywac
tylko akcesoriow i przyrzgdéw dodatkowych
podanych w instrukcji obstugi lub
zalecanych lub podanych przez producenta.



Uzycie innych narzedzi roboczych lub innych
akcesoriow niz zalecane w instrukcji obstugi
lub katalogu stwarza ryzyko obrazen dla
uzytkownika.

5. Wymiana przewodu przytgczeniowego

Jezeli przewdéd przytaczeniowy ulegnie

uszkodzeniu, nalezy zleci¢ jego wymiang

producentowilubwykwalifikowanemu elektrykowi,

aby unikngé zagrozen. Niebezpieczenstwo

porazen prgdem elektrycznym.

6. Pompowanie opon

Cisnienie w oponach nalezy sprawdzac

bezposrednio po napompowaniu za pomocg

odpowiedniego manometru, np. na stacji

benzynowe;j.

7. Sprezarki drogowe podczas pracy na placu
budowy

- Zwrdci¢ uwage, czy wszystkie weze i zawory sg

odpowiednie dla maksymalnego dopuszczalnego
ci$nienia roboczego sprezarki.

8. Miejsce ustawienia

Ustawia¢ sprezarke tylko na ptaskiej powierzchni.

9. Zaleca sig, by weze doprowadzajace w przypadku
wartosci cis$nienia powyzej 7 bar byty wyposazone
w kabel bezpieczenstwa, np. linkg stalowa.

10. Unika¢ silnych obcigzen systemu przewodoéw
stosujgc elastyczne przytgcza wezy, by unikngé
miejsc zgigcia.

DODATKOWE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA

DOTYCZACE

Przestrzegac¢ odpowiednich instrukcji eksploatacji
danych narzedzi / przystawek pneumatycznych!
Przestrzega¢ dodatkowo nastepujgcych ogolnych
wskazéwek:

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa przy
pracy ze sprezonym powietrzem i pistoletami
pneumatycznymi

* Zwraca¢ uwage na wystarczajacg odlegtosé
od produktu, przynajmniej 2,50 m, i przechowywaé
narzgdzia / przystawki pneumatyczne z dala
od sprezarki podczas pracy.

* Pompa sprezarkowa i przewody osiggajg podczas
pracy wysokie temperatury. Dotkniecie ich
spowoduje poparzenia.

* Powietrze zasysane przez sprezarke musi by¢
wolne od domieszek, ktére mogtyby spowodowac
pozar lub eksplozje w pompie sprezarkowe;j.

* Podczas luzowania ztaczki weza nalezy mocno
trzymac¢ ja dtonig. W ten sposéb mozna uniknaé
obrazen spowodowanych odbiciem weza.

» Podczas pracy z pistoletem wydmuchowym nalezy
nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i nadmuchiwane
czes$ci moga tatwo spowodowac obrazenia.

» Podczas pracy z pistoletem pneumatycznym nosié¢
okulary ochronne i maske oddechowa. Pyly sa
szkodliwe dla zdrowia! Ciata obce i nadmuchiwane
czesci moga tatwo spowodowac obrazenia.

* Nie nalezy uzywac¢ pistoletu wydmuchowego do
wydmuchiwania ludzi lub czyszczenia odziezy na
ciele. Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
podczas stosowania przystawek natryskowych
i rozpylajacych (np. natryskiwanie farb)

1. Podczas napetniania trzymaé przystawke
rozpylajgcg z dala od sprezarki, aby zadna ciecz
nie miata kontaktu ze sprezarka.

2. Nigdy nie spryskiwac¢ przystawkami rozpylajgcymi
(np. natryskiwanie farby) w kierunku sprezarki.
Wilgo¢ moze powodowac zagrozenia elektryczne!

3. Nie nalezy uzywac lakieréw lub rozpuszczalnikéw

o temperaturze zaptonu ponizej 55°C.
Niebezpieczenstwo wybuchu!
4. Nie nalezy podgrzewac lakierow

i rozpuszczalnikéw. Niebezpieczenstwo wybuchu!
5. W przypadku przetwarzania cieczy szkodliwych
dla zdrowia sg niezbedne do ochrony urzgdzenia
filtrujgce (maski na twarz). Nalezy roéwniez

przestrzegaé informacji podanych przez
producentéw takich substancji dotyczgcych
$rodkéw ochronnych.

6. Nalezy przestrzega¢ informacji i oznaczen

rozporzadzenia o substancjach niebezpiecznych
umieszczonych na zewnetrznych opakowaniach
przetwarzanych materiatéw. W razie potrzeby
nalezy podjaé dodatkowe $rodki ochronne,
w szczegdlnosci nalezy nosi¢ odpowiednig odziez
i maski.

7. Palenie tytoniu podczas opryskiwania oraz
w obszarze roboczym nie jest dozwolone.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Opary farb sa
réwniez bardzo tatwopalne.

8. Paleniska, otwarte $wiatto lub iskrzace maszyny
nie moga by¢ dostepne lub obstugiwane.

9. W miejscu pracy nie wolno przechowywaé
i spozywa¢ zywnosci i napojow. Opary farb sg
szkodliwe dla zdrowia.
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10. Przestrzen robocza musi byé wieksza niz 30 m®
i musi by¢ zapewniona wystarczajgca wymiana
powietrza podczas natryskiwania i suszenia.

11. Nie rozpryskiwa¢ pod wiatr. Podczas opryskiwania
tatwopalnych lub niebezpiecznych materiatéw
natryskowych nalezy zawsze przestrzegac
przepiséw lokalnego urzedu policji.

12. Nie przetwarza¢ medidw takich jak benzyna
lakowa, alkohol butylowy i chlorek metylenu przy
uzyciu weza ci$nieniowego PVC.

13. Te media niszczg waz ci$nieniowy.

14. Obszar roboczy musi by¢ oddzielony od sprezarki
tak, aby nie mogta mie¢ ona bezposredniego
kontaktu z medium roboczym.

Eksploatacja zbiornikéw cisnieniowych

» Kazda osoba, ktéra uzywa zbiornika ci$nieniowego,
jest zobowigzana do jego utrzymywania w
prawidtowym stanie, do jego prawidtowego
uzywania i monitorowania, do niezwlocznego
dokonywania niezbednych prac zwigzanych z
utrzymaniem i naprawg oraz do podejmowania
niezbednych $rodkéw bezpieczenstwa odpowiednio
do warunkow.

+ Organ nadzorujagcy moze w danym przypadku
nakazacé niezbedne $rodki nadzorujgce.

» Zbiornik cisnieniowy nie moze by¢ uzywany, jezeli
wykazuje wady, ktére stanowig zagrozenie dla
pracownikéw lub oséb trzecich.

* Przed kazdym uzywaniem nalezy sprawdzi¢
zbiornik cisnieniowy pod katem rdzy i uszkodzen.
Kompresora nie wolno uzywaé z uszkodzonym lub
zardzewiatym zbiornikiem cisnieniowym. W razie
stwierdzenia uszkodzen, prosze zwroci¢ sie do
warsztatu serwisowego.

Ostrzezenie! Niniejsze narzedzie elektryczne
wytwarza podczas pracy pole elektromagnetyczne.
Pole to moze w pewnych okolicznosciach wptywaé
negatywnie na aktywne lub pasywne implanty
medyczne.

W celu zmniejszenia ryzyka powaznych Ilub
S$miertelnych  obrazen, osobom z implantami
medycznymi przed uzyciem narzedzia elektrycznego
zalecamy konsultacje z lekarzem i producentem.

Niniejsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu.

6. Ryzyka szczatkowe

Maszyna zostata skonstruowana zgodnie =z
najnowszym stanem techniki i uznanymi zasadami
techniki bezpieczenstwa. Jednak podczas pracy moga
sie pojawi¢ poszczegolne ryzyka szczatkowe.

+ Zagrozenie zdrowia spowodowane prgdem
w  przypadku stosowania nieprawidtowych
elektrycznych przewodoéw przytgczeniowych.

* Ponadto, pomimo wszelkich podjetych krokow,
moga sie pojawi¢ ukryte ryzyka szczatkowe.

* Ryzyka szczgtkowe mozna zminimalizowaé
przestrzegajac rozdziatu Wskazoéwki
bezpieczenstwa” oraz ,Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem”, jak i catej instrukcji obstugi.

* Unika¢ przypadkowego uruchamiania maszyny:
podczas wktadania wtyczki do gniazda przycisk
uruchamiajacy nie moze by¢ wcisniety. Stosowaé
narzedzie zalecane w niniejszej instrukcji obstugi.
W ten sposéb zapewni sie optymalng wydajnos¢
maszyny.

» Nie zbliza¢ rak do obszaru roboczego, gdy maszyna
jest uruchomiona.

7. Dane techniczne

Przytacze sieciowe 230 V~, 50 Hz
Moc silnika 1100 W
Tryb pracy S1
Predkos¢ obrotowa 2850 min”
sprezarki

Pojemnos¢ zbiornika ok. 241
ci$nieniowego

Cisnienie robocze ok. 8 barow
Teor. Wydajno$¢ ssania ok. 230 I/min
Teor. Oddawana moc ok. 133 I/min
Stopien ochrony IP 30
Ciezar urzgdzenia ok. 21 kg
Maks. wysokos¢ 1000 m

ustawienia (n.p.m.)
Zmiany techniczne zastrzezone!

Hatas i drgania

A Ostrzezenie: Hatas moze negatywnie oddziatywac
na zdrowie. Jezeli hatas wytwarzany przez maszyne
przekracza 85 dB (A), nosi¢ odpowiednie nauszniki
ochronne.
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Parametry hatasu

Poziom cisnienia akustycznego L, 87 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego L , 60 dB(A)
Niepewnos¢ K, , 3dB(A)

Wartosci emisji hatasu zostaty ustalone zgodnie z EN
I1SO 3744:1995.

8. Rozpakowanie

» Otworzy¢ opakowanie i wyjgé ostroznie urzgdzenie.

* Usung¢materiatopakowaniowy oraz zabezpieczenia
opakowania/transportowe (jesli wystepuja).

* Sprawdzi¢, czy zakres dostawy jest kompletny.

+ Sprawdzi¢ urzadzenie i elementy wyposazenia
pod katem uszkodzen w trakcie transportu. W
przypadku reklamacji natychmiast poinformowaé
o tym dostawce. Pdzniejsze reklamacje nie bedg
uznawane.

* W miare mozliwosci zachowa¢ opakowanie do
zakonczenia okresu gwarancyjnego.

* Przed zastosowaniem urzgdzenia zapozna¢ si¢ z
nim na podstawie instrukcji obstugi.

» W przypadku akcesoriow i cze$ci zuzywalnych
i zamiennych stosowa¢ wytgcznie oryginalne
czesci. Czesci zamienne mozna naby¢ u swojego
dystrybutora.

* Przy zamoéwieniach podawa¢ nasze numery
artykutéw oraz typ i rok produkcji urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE!

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nie moga
stuzy¢ jako zabawka dla dzieci! Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie workami z tworzywa sztucznego,
foliami i drobnymi elementami! Istnieje
niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia!

9. Przed uruchomieniem

* Przed podtaczeniem do sieci upewnic¢ sig, ze dane
na tabliczce znamionowej sg zgodne z parametrami
sieci.

+ Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen
transportowych. Wszelkie szkody zgtosic
niezwtocznie firmie przewozowej, ktéra dostarczyta
sprezarke.

* Sprezarka musi by¢ zainstalowana w poblizu
odbiornika.

+ Nalezy wunika¢ dtugich przewodéw powietrza
i dtugich przewodow doprowadzajacych
(przedtuzacze).

+ Upewni¢ sig, ze powietrze zasysane jest suche
i bezpytowe.

* Nie uzywaé sprezarki w wilgotnych lub mokrych
pomieszczeniach.

« Sprezarki mozna uzywaé tylko w odpowiednich
pomieszczeniach (dobrze wentylowane,
temperatura otoczenia od +5°C do 40°C).
Pomieszczenie nie moze zawiera¢ zadnych pytéw,
kwasow, oparéw, gazéw wybuchowych lub palnych.

+ Sprezarka nadaje sie¢ do stosowania w suchych
pomieszczeniach.  Stosowanie ~w  miejscach,
w ktérych pracuje sie z wodg rozpryskowsg, jest
niedozwolone.

« Sprezarka moze by¢é uzywana na zewnatrz
tylko przez krotki czas, przy suchych warunkach
otoczenia.

« Sprezarka musi by¢ zawsze sucha i nie wolno jej
pozostawiaé na zewnatrz po zakonczeniu pracy.

10. Montaz i obstuga

A Uwaga!
Przed uruchomieniem urzadzenie koniecznie
catkowicie zmontowac!

Elementy niezbedne do montazu:
1x klucz widlasty 12 mm, 13 mm i 17 mm
(nie wchodzi w zakres dostawy)

10.1 Montaz kot

(Rys. 3)

+ Zamontowa¢ dotgczone kota (5) w sposéb
przedstawiony na rysunku.

10.2 Montaz stojaka

(Rys. 4)

« Zamontowa¢ dotgczony stojak (7) w sposob
przedstawiony na rysunku.

10.3 Montaz filtra powietrza

(Rys. 5, 6)

» Usuna¢ pokrywe transportowg (15) i na urzadzeniu
przykrecic¢ filtr powietrza (4).

* Waz (4d) wprowadzi¢ w otwor filtra powietrza (4).

10.4 Montaz uchwytu transportowego

(Rys. 11)

« Zamontowa¢ dotgczony uchwyt transportowy (1) w
sposo6b przedstawiony na rysunku.
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10.5 Przytacze sieciowe

* Sprezarka jest wyposazona w kabel sieciowy
z wtyczkg z zestykiem ochronnym. Mozna go
podtaczy¢ do kazdego gniazda wtykowego 220 — 240
V~ 50 Hz, zabezpieczonego 16 A.

* Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze
napiecie sieciowe odpowiada napieciu roboczemu
i mocy maszyny podanej na tabliczce znamionowe;j.

* Diugie przewody =zasilajgce, jak réwniez
przedtuzacze, bebny kablowe itp. powodujg spadki
napigcia i mogg uniemozliwié¢ uruchomienie silnika.

* Przy niskich temperaturach ponizej +5°C rozruch
silnika jest zagrozony przez ciezka prace.

10.6 Wtacznik/wytacznik

(Rys. 1)

« W celu wigczenia sprezarki nalezy witacznik/
wytgcznik (3) pociggna¢ w gore.

+ W celu wytgczenia nalezy witgcznik/wytgcznik (3)
wcisng¢ w dot.

10.7 Ustawianie cisnienia

(Rys. 1, 2)

+ Cisnienie na manometrze (12) jest ustawiane
regulatorem ci$nienia (14).

* Ustawione ci$nienie
szybkoztaczach (10, 11).

+ Na manometrze (13) mozna odczyta¢ ci$nienie w
kotle.

mozna odczyta¢ na

10.8 Ustawienie przetacznika cisnienia

(Rys. 1)

* Przetgcznik ci$nienia (2) jest ustawiony fabrycznie.
Cisnienie wtgczenia ok. 6 baréw
Cisnienie wytgczenia ok. 8 baréw

10.9 Montaz weza sprezonego powietrza

(Rys. 1, 2)

* Podtgczyé ztgcze wtykowe weza sprezonego
powietrza (nie wchodziw zakres dostawy) do jednego
z szybkoztgczy (10, 11). Nastepnie podigczyé
narzedzie pneumatyczne do szybkoztacza weza
sprezonego powietrza.

11. Przylacze elektryczne

Zainstalowany silnik elektryczny jest gotowy do
eksploatacji. Przylacze odpowiada wiasciwym
przepisom VDE (Zwiazek Elektrykéw Niemieckich)
oraz normom DIN.

Przytacze sieciowe udostepniane przez klienta
oraz przedtuzacz musza by¢ zgodne z powyzszymi
przepisami.

Przy pracy z przystawkami natryskowymi i rozpylajacymi
oraz roéwniez przy tymczasowym zastosowaniu
na zewnatrz jest konieczne podtgczenie urzgdzenia
za pomocg wylacznika ochronnego réznicowo-
pradowego o pragdzie wyzwalajgcym nie wigkszym niz
30 mA.

11.1 Wazne wskazoéwki

W przypadku przecigzenia silnika wytgcza sie on
samoczynnie. Po czasie chtodzenia (zr6znicowany),
silnik mozna ponownie uruchomic.

1.2 Uszkodzony
przytaczeniowy

Na przewodach elektrycznych powstajg czesto

uszkodzenia izolaciji.

Przyczyng moze by¢:

+ Sciskanie, w przypadku gdy przewody sg
prowadzone przez okna lub szczeliny w drzwiach.

» Zagiecia, w przypadku nieprawidtowego
zamocowania lub prowadzenia przewodoéw.

* Przeciecia, w przypadku najezdzania na przewody.

* Uszkodzenia izolacji, w przypadku wyrywania z
gniazdka nasciennego.

* Pekniecia, spowodowane starzeniem sig izolacji.

elektryczny przewéd

Uszkodzonych przewodéw elektrycznych nie wolno
uzywac - ze wzgledu na uszkodzenie izolacji zagrazaja
zyciu.

Przewody elektryczne nalezy regularnie kontrolowac¢
pod katem uszkodzen. Pamieta¢, by podczas
sprawdzania przewodu nie byt on podtgczony do sieci
elektryczne;j.

Przewody elektryczne muszg odpowiada¢ wtasciwym
przepisom VDE (Zwigzek Elektrykéw Niemieckich)
oraz normom DIN. Stosowaé¢ wytacznie przewody
elektryczne tym samym oznaczeniem.

Przestrzegac¢ informacji znajdujgcej sie na oznaczeniu
typu umieszczonym na przewodzie.

11.3 Silnik pradu przemiennego

* Napigcie sieciowe musi wynosi¢ 220 — 240 V~ 50 Hz.

* Przedtuzacze o dtugosci 25 m musza posiadaé
przekréj wynoszacy 1,5 milimetra kwadratowego.

78| PL www.scheppach.com



Podtgczanie oraz naprawy wyposazenia elektrycznego
moga by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
elektryka.

W przypadku pytan prosze o podanie nastepujacych
danych:

* Rodzaj pradu silnika

» Dane z tabliczki znamionowej maszyny

» Dane z tabliczki znamionowej silnika

12. Czyszczenie, konserwacja i
przechowywanie

A Uwaga!

Przed wszelkimi pracami zwigzanymi z czyszczeniem
i konserwacjg odtgczy¢ wtyczke od zasilanial
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w wyniku
uderzen pradu!

A Uwaga!
Odczeka¢, az urzadzenie catkowicie ostygnie! Ryzyko
poparzenia!l

A Uwaga!

Przed podjeciem jakichkolwiek prac zwigzanych
z czyszczeniem i konserwacjg nalezy odtgczyé
urzadzenie od  cisnienia!l  Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

12.1 Czyszczenie

» Dokfada¢ staran, aby urzadzenie nie byto pokryte
pytem ani zabrudzone. Urzadzenie czysci¢
czystg $ciereczkg lub przedmuchiwaé¢ sprezonym
powietrzem pod niskim ci$nieniem.

» Zalecamy czyszczenie urzadzenia bezposrednio po
kazdym uzyciu.

» Urzadzenie powinno sig regularnie czysci¢ wilgotng
szmatkg i niewielkg iloscia mydta szarego. Nie
stosowa¢ zadnych zrgcych $rodkéw czyszczgcych
lub rozpuszczalnikéw, moga one powodowaé
uszkodzenie elementéw urzadzenia wykonanych
z tworzywa sztucznego. Zwraca¢ uwage, aby do
wnetrza urzgdzenia nie dostata sie woda.

* Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢é waz
i narzedzia natryskowe od sprezarki. Sprezarka nie
moze by¢ czyszczona wodg, rozpuszczalnikami itd.

12.2 Konserwacja zbiornika cisnieniowego

(Rys. 1)

Uwaga!

W celu zapewnienia trwatej przydatnosci zbiornika
ci$nieniowego (8) nalezy po kazdej pracy odprowadzié
wode kondensacyjng poprzez otwarcie korka
spustowego (6).

Najpierw nalezy spuséci¢ ci$nienie w kotle (patrz 12.6.1).
Korek spustowy (6) jest otwierany przez obracanie go
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(patrzac na $rube od dotu sprezarki), tak aby woda
kondensacyjna mogta catkowicie sptyna¢ ze zbiornika
ci$nieniowego (8).

Nastepnie ponownie zamkna¢ korek spustowy (6)
(obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara). Przed kazdym zastosowaniem nalezy
sprawdzi¢ zbiornik (8) ci$nieniowy pod katem rdzy i
uszkodzen.

Sprezarki nie wolno uzywaé z uszkodzonym lub
zardzewiatym zbiornikiem ci$nieniowym (8). W razie
stwierdzenia uszkodzen, prosze zwréci¢ sie do
warsztatu serwisowego.

12.3 Zawor bezpieczenstwa

(rys. 7)

Zawor  bezpieczenstwa  (9) jest  ustawiony
na maksymalne dopuszczalne ci$nienie zbiornika
ci$nieniowego (8). Przestawianie zaworu
bezpieczenstwa (9) Ilub usuniecie potaczenia
bezpieczenstwa (9b) miedzy nakretkg spustowg
(9a) a jej nasadka jest niedozwolone (9c). Aby
zawor bezpieczenstwa (9) w razie potrzeby
dziatat prawidtowo, nalezy go uruchamia¢ co
30 roboczogodzin, a przynajmniej 3 razy w roku.

Aby otworzy¢ wylot zaworu bezpieczenstwa (9),
nalezy odkreci¢ perforowang nakretke spustowag
(9a) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie wyciggna¢ recznie trzpien zaworu
przez perforowang nakretke spustowag (9a). Zawor
wypuszcza styszalnie powietrze. Nastepnie ponownie
dokreci¢ nakretke spustowg (9a) w kierunku zgodnym
z ruchem wskazoéwek zegara.

12.4 Czyszczenie filtra powietrza

(Rys. 8,9)

Filtr powietrza (4) zapobiega zasysaniu pytu i
zabrudzen. Czyszczenie filtra powietrza (4) jest
konieczne przynajmniej co 300 roboczogodzin.
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Zatkany filtr powietrza (4) znacznie zmniejsza
wydajnos$¢ sprezarki.

Obroéci¢ filtr powietrza (4) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, aby moc go zdjg¢. Przekrecic¢
pokrywe filtra (4c) i zdjg¢ ja. Mozna teraz wyjaé wkiad
filtra (4b). Ostroznie oklepa¢ wktad filtra (4b), pokrywe
filtra (4c) oraz obudowe filtra (4a). Nastepnie elementy
przedmucha¢ sprezonym powietrzem (ok. 3 bary) i
ponownie zamontowaé w odwrotnej kolejnosci.

12.5 Informacje serwisowe

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku tego produktu
ponizsze czes$ci podlegajg naturalnemu zuzyciu lub
zuzyciu uwarunkowanemu uzytkowaniem, badz sg
potrzebne jako materiaty zuzywalne.

Czesci zuzywalne*: Filtr powietrza

* opcjonalnie w zakresie dostawy!

Przylacza i naprawy

Podtgczanie oraz naprawy wyposazenia elektrycznego
moga by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanego
elektryka.

W przypadku pytan prosze o podanie nastepujacych
danych:

* Rodzaj pradu silnika

+ Dane z tabliczki identyfikacyjnej maszyny

+ Dane z tabliczki identyfikacyjnej silnika

Czesci zamienne i wyposazenie mozna zamowi¢ w
naszym punkcie serwisowym. W tym celu zeskanowaé
kod QR znajdujacy sie na stronie tytutowej.

12.6 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyjac¢ wtyczke sieciowa, odpowietrzy¢ urzadzenie
i wszystkie podtagczone narzedzia pneumatyczne.
Wytaczy¢ sprezarke tak, aby nie mogta zostac
uruchomiona przez niepowotane osoby.

A Uwaga!

Sprezarke nalezy przechowywaé¢ wylacznie
w suchym otoczeniu niedostegpnym dla
niepowotanych oséb. Nie przechyla¢ sie,

przechowywac tylko w pozycji pionowej!

12.6.1 Spuszczanie nadcis$nienia
Spuscié nadcisnienie w sprezarce poprzez wytaczenie
sprezarki i wykorzystanie sprezonego powietrza, ktére
jest jeszcze dostepne w zbiorniku ci$nieniowym (8),
np. przy pomocy narzedzia pneumatycznego na biegu
jatowym lub pistoletu wydmuchowego.

13. Transport

Uchwyt transportowy (1) stuzy do transportu i
napedzania kompresora.

Podczas podnoszenia kompresora nalezy zwrdécic
uwage na jego cigzar (patrz Dane techniczne).
Podczas transportu kompresora w pojazdach
mechanicznych nalezy upewni¢ sig, ze tadunek jest
odpowiednio zabezpieczony.

14. Utylizacja i ponowne
wykorzystanie

ﬁ. Urzadzenie znajduje sie w opakowaniu
uszkodzeniami

» chronigcym przed
%ﬂ transportowymi. Opakowanie jest materiatem
o surowcowym, ktéry nadaje sie do ponownego
@ wykorzystania i mozna wprowadzi¢ go do
obiegu surowcow. Urzadzenie i jego
wyposazenie sg wykonane z ré6znych materiatéw, np.
metalu i tworzyw sztucznych. Uszkodzone elementy
dostarczy¢ do  punktu zbiorczego odpadow
specjalnych. Zasiggna¢ informacji w specjalistycznym
punkcie sprzedazy lub w zarzadzie gminy!

Zuzytego sprzetu nie wolno wyrzucaé¢ wraz z
odpadami domowymi!

Symbol ten oznacza, ze zgodnie z dyrektywg w
Eﬁsprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami
— krajowymi niniejszego produktu nie wolno
utylizowa¢ wraz z odpadami domowymi. Produkt ten
nalezy przekaza¢ do przeznaczonego do tego celu
punktu zbiérki. Mozna to zrobié np. poprzez zwrot przy
zakupie podobnego produktu lub przekazanie do
autoryzowanego punktu zbiérki zajmujgcego sie
recyklingiem zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Nieprawidtiowe obchodzenie sie
z zuzytym sprzetem moze mie¢ negatywny wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzkie ze wzgledu na
potencjalnie niebezpieczne materiaty, ktére czesto
znajdujg sie w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.
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Poprzez prawidtowg utylizacje tego produktu
przyczyniaja sie Panstwo takze do efektywnego
wykorzystania zasoboéw naturalnych. Informacje
dotyczgce punktéw zbiorki zuzytego sprzgtu mozna
otrzymaé w urzedzie miasta, od podmiotu publiczno-
prawnego zajmujgcego sie utylizacjg, autoryzowane;j
jednostki odpowiedzialnej za utylizacje zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub w firmie
obstugujgcej wywoz $mieci w Panstwa miejscu
zamieszkania.

15. Pomoc dotyczaca usterek

W ponizszej tabeli podano oznaki btedéw oraz opisano sposo6b stosowania srodkéw zaradczych, gdy maszyna nie
pracuje prawidtowo. Jezeli mimo to nie ma mozliwosci zlokalizowania i usuniecia problemu, nalezy zwrdci¢ sie do
warsztatu serwisowego.

Usterka Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Sprawdzi¢ kabel, wtyczke sieciowa,

Napiecie sieciowe nie jest dostepne. bezpiecznik i gniazdko.

Unika¢ zbyt dtugich przedtuzaczy. Nalezy
Napiecie sieciowe zbyt niskie. uzyé przedtuzacza o odpowiednim

Sprezarka nie pracuje. przekroju zyly.

Nie pracowac ponizej +5 °C temperatury

Temperatura zewnetrzna za niska. .
zewnetrznej.

Pozostawi¢ silnik do ochtodzenia, w razie

Silnik przegrzany. potrzeby usunaé przyczyne przegrzania.

Skontaktowac¢ sie z lokalnym centrum
Nieszczelny zawér bezpieczenstwa. serwisowym. Naprawy zleca¢ wytgcznie
przeszkolonemu personelowi.

Sprawdzi¢ uszczelki, wymienié
Zepsute uszczelki. uszkodzone uszczelki
w wyspecjalizowanym warsztacie.

Sprezarka dziata, lecz
brak cis$nienia.

Dokreci¢ $rube recznie. Sprawdzi¢
uszczelnienie na $rubie, w razie potrzeby
wymienic.

Nieszczelny korek spustowy wody
kondensacyjnej.

Sprawdzi¢ waz sprezonego powietrza

Nieszczelne potgczenia wgzowe. ) ) ; L
i narzedzia, w razie potrzeby wymienic.

Sprezarka pracuje,

ci$nienie jest Skontaktowac¢ sie z lokalnym centrum
wskazywane Nieszczelne szybkozigcze. serwisowym. Naprawy zleca¢ wytgcznie
na manometrze, ale przeszkolonemu personelowi.

narzedzia nie pracuja.
Ustawiono zbyt niskie cisnienie na
regulatorze cisnienia.
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Objasnjenje simbola na uredaju

Svrha je simbola u ovom priruéniku skrenuti vaSu pozornost na moguce rizike. Sigurnosne simbole i objas$njenja uz
njih valja pomno prouciti. Sama upozorenja neée otkloniti rizike i ne mogu zamijeniti ispravne mjere za sprje¢avanje
nezgoda.

Upozorenje — radi smanjivanja rizika od ozljeda procitajte priru¢nik za uporabu.

Nosite Stitnik sluha. Djelovanje buke moze uzrokovati gubitak sluha.

Nosite masku protiv prasine. Prilikom obradivanja drva i drugih materijala moze nastati
Stetna prasina. Nije dopusteno obradivati materijal koji sadrzava azbest!

Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastanu tijekom rada ili iverje, strugotine i prasina koje
izide iz uredaja mogu uzrokovati gubitak vida.

Upozorenje na vruce povrsine.

Upozorenje na elektriéni napon

Upozorenje! Uredaj je opremljen automatiziranim upravljanjem pokretanjem. Udaljite druge
osobe od radnog podrucja uredaja!

Pridrzavajte se upozorenja i sigurnosnih napomenal

>PRPPOV@®I

<))

Ne izlazite stroj ki$i. Uredaj je dopusteno stacionirati, skladistiti i rabiti samo u suhim okolnim
uvjetima.

©
£

Informacija o razini zvuéne snage u dB

Informacija o razini zvuénog tlaka u dB
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1. Uvod Osim sigurnosnih napomena sadrzanih u ovom
priruéniku za uporabu i posebnih nacionalnih propisa
valja se pridrzavati i opéeprihvacenih tehnickih pravila
za rad konstrukcijski identi¢nih naprava.

Ne preuzimamo odgovornost za nezgode ili Stete

koje nastanu zbog nepridrZzavanja ovog priru¢nika i

Proizvodac:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69

D-89335 Ichenhausen

sigurnosnih napomena.

Postovani kupci, 2. Opis uredaja (SI. 1 - 10)
Zelimo vam mnogo zadovoljstva i uspjeha pri radu s
novim uredajem. 1. Transportna ru¢ka
1a. Vijak

Napomena: 2. Tlaéna sklopka
Prema vaze¢em njemackom Zakonu o odgovornosti 3. Sklopka za uklju€ivanje/iskljucivanje
za proizvode, proizvodac¢ ovog uredaja ne odgovara za 4. Filtar zraka
Stete koje nastanu na ovom uredaju ili koje ovaj uredaj 4a. Kuciste filtra
uzrokuje u slu¢aju: 4b.  Filtarski ulozak
* nestruénim rukovanjem 4c.  Poklopac filtra
» Nepridrzavanje priru¢nika za uporabu, 4d. Crijevo
» Popravcima koje obave neovlasteni stru¢njaci 5. Kotaé
* Montiranje i zamjena neoriginalnih rezervnih 5a. Vijak s prirubnicom

dijelova 5b.  Matica s prirubnicom
* nenamjenskom uporabom 6. Ispusni vijak za kondenziranu vodu
» kvarom elektricnog sustava zbog nepostivanja 7. Potporna noga

elektriénih propisa i propisa VDE 0100, DIN 57113 7a. Vijak s prirubnicom

/VDE 0113 7b.  Matica s prirubnicom

8. Tlagni spremnik

Vodite racuna o sljedec¢em: 9. Sigurnosni ventil
Prije montaze i stavljanja u pogon pro¢itajte cjelokupan 9a. Ispusna matica
tekst priruénika za uporabu. 9b.  Spojni osiguraé
ovaj priru¢nik za uporabu pomo¢i ¢e vam da upoznate 9c. Kapica ispusne matice
uredaj i upotrebljavate ga na propisan nacin. 10.  Brza spojka (regulirani stlaceni zrak)
Priruénik za uporabu sadrZzava vazne napomene 11.  Brza spojka (regulirani stlaceni zrak)
za siguran, ispravan i ucinkovit rad s uredajem te 12. Manometar (omogucava olitavanje namjestenog
za izbjegavanje opasnosti, smanjivanje troSkova tlaka)
popravka i prekida rada te pove¢avanje pouzdanosti i 13. Manometar (omogucéava ocitavanje tlaka u kotlu)
vijeka trajanja uredaja. 14. Regulator tlaka
Osim sigurnosnih propisa iz ovog prirucnika za 15.  Transportni poklopac
uporabu svakako se pridrzavajte i nacionalnih propisa
koji se odnose na rad ovog uredaja. 3. Opseg isporuke

Cuvajte prirugnik za uporabu u blizini uredaja,
zasticenog od prljavstine i vlage u plasti¢noj vredéici.
Prije pocetka rada svi rukovatelji moraju procitati i
pozorno se pridrzavati ovog priru¢nika.

Na uredaju smiju raditi samo osobe koje su poducene
u uporabi uredaja i upu¢ene u opasnosti koje su
povezane s njegovom uporabom.

Strojem smiju rukovati samo osobe odgovarajuc¢e
minimalne dobi.

1x filtar zraka

1x nosiva noga

2x kotaé

1x montazni materijal
1x priru¢nik za uporabu
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4. Namjenska uporaba

Kompresor sluzi za proizvodnju stlaenog zraka za
pneumatske alate koje je mogucée pokretati s koli¢inom
zraka do cca 133 I/min (npr. punjaé guma, pistolj za
ispuhivanje i pistolj za lakiranje). Zbog ograni¢ene
pumpane koli¢ine zraka nije moguce pokretati alate koji
zahtijevaju vrlo veliku potro$nju zraka (npr. oscilacijska
brusilica, $tapna brusilica i udarni odvija¢).

Kompresor je dopusteno rabiti samo u suhim i dobro
provjetravanim zatvorenim prostorijama.

Stroj je dopusteno rabiti samo namjenski. Svaka druga
uporaba smatra se nenamjenskom. Za $tete ili ozljede
uzrokovane takvom uporabom odgovoran je korisnik/
rukovatelj, a ne proizvodac.

Vodite ratuna o tome da nasi uredaji namjenski nisu
konstruirani za komercijalnu, obrtni¢ku ili industrijsku
uporabu. Ne preuzimamo odgovornost ako se uredaj
rabi u komercijalnim, obrtni¢kim ili industrijskim
pogonima te za srodne postupke.

5. Opce sigurnosne napomene

A UPOZORENJE Progitajte sve sigurnosne
napomene, upute, crteze i tehnicke podatke
isporucene s ovim elektricnim alatom.
Nepridrzavanje sljede¢ih uputa moze uzrokovati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce potrebe.

Pojam “elektriéni alat” koji se rabi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elektricne alate s
napajanjem iz elektri¢ne mreze (s mreznim kabelom) i
na elektri¢ne alate s akumulatorskim napajanjem (bez
mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

a. Radno mjesto mora biti ¢€isto i dobro
osvijetljeno.
Nered ili neosvijetlieni radni prostori mogu

uzrokovati nezgode.

b. Ne radite s elektricnim alatom u potencijalno
eksplozivnoj atmosferi u kojoj su prisutne
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.

Elektriéni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti
praSinu ili pare.

c. Udaljite djecu i druge osobe tijekom uporabe
elektriénog alata.
U slu€aju odvracanja pozornosti mozete izgubiti
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Elektricna sigurnost

a. Utika¢ elektricnog alata mora odgovarati

uti¢nici.
Utika¢ nije dopusteno ni na koji nacin izmijeniti.
Ne rabite adapterske utikate zajedno s
uzemljenim elektricnim  alatima.  Originalni
utikaci i odgovarajuc¢e uti¢nice smanjuju rizik od
elektriénog udara.

b. Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecan rizik od
elektriénog udara ako je vase tijelo uzemljeno.

c. Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlazi.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava rizik od
elektriénog udara.

d. Nerabite kabelzanosenjeili vjeSanje elektricnog
alata ili za izvlacenje utikaca iz uticnice.

Drzite kabel dalje od izvora topline, ulja, o$trih rubova
i pomi¢nih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni
kabeli povecavaju rizik od elektriénog udara.

e. Pri radu s elektricnim alatom na otvorenom
rabite samo produzne kabele koji su
namijenjeni uporabi na otvorenom.

Uporaba produznog kabela koji je namijenjen za
vanjsku uporabu smanjuje rizik od elektricnog
udara.

Na otvorenom rabite samo odobrene i primjereno
oznacene produzne kabele.

Rabite kabelski bubanj samo kad je odmotan.

f.  Ako nije moguce izbjeci rad elektricnog alata
u vlaznoj okolini, uporabite zastitnu strujnu
sklopku s okidnom strujom od najvise 30 mA.
Uporaba zastitne strujne sklopke smanjuje rizik od
elektriénog udara.

Sigurnost ljudi

a. Budite pozorni, pazite na ono Sto radite i
postupajte razumno prilikomradas elektricnim
alatom. Ne rabite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepozornosti pri uporabi elektri¢nog
alata moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

b. Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne naocale.
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Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska protiv prasine, neklizajuée sigurnosne
cipele, zastitna kaciga ili zastita za sluh, ovisno o
vrsti i uporabi elektri¢nog alata, smanjuje rizik od
ozljeda.

Izbjegavajte nenamjerno stavljanje u pogon.
Provjerite je li elektricni alat iskljucen prije
nego Sto ga prikljucite na elektricnu mrezu i/ili
bateriju, prije podizanja ili no$enja.

Nosenje elektricnog alata s prstom na sklopki ili
priklju€ivanje ukljuéenog elektricnog alata na
elektri¢nu mreZzu moze uzrokovati nezgode.

Prije uklju¢ivanja elektricnog alata uklonite
alate za namjestanje ili klju¢ za vijke.

Alat ili klju¢ koji se nalazi na rotirajuéem dijelu
alata mozZe uzrokovati ozljede.

Izbjegavajte neobi¢an polozaj tijela.

Zauzmite siguran poloZaj tijela i uvijek odrzavajte
ravnotezu. Na taj nac¢in moci ¢ete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u nepredvidljivim situacijama.
Nosite odgovarajuéu odjeéu. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Maknite kosu, odjecu i
rukavice dalje od pokretnih dijelova.

Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavu odjecu, nakit
ili dugu kosu.

Prilikom rada na otvorenom preporuéuje se
uporaba gumenih rukavica i cipela protiv klizanja.
Ako imate dugu kosu, nosite mrezicu za kosu.
Ako je moguée montirati naprave za usisavanje
i prikupljanje prasine, provjerite jesu li one
prikljuéene i rabe li se ispravno. Uporaba
sustava za usisavanje praSine moze smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

Ne uljuljajte se u lazni osje¢aj sigurnosti i
ne krSite sigurnosna pravila za elektricne
alate, ¢ak i ako ste nakon dugotrajne uporabe
upoznati s elektri¢nim alatom.

Nemarno postupanje moze u djeliéu sekunde
uzrokovati teSke ozljede.

Uporaba i odrzavanje elektri€nog alata

Ne preopterecujte uredaj.

Rabite prikladan elektriéni alat za va$ zadatak.
Prikladnim elektriénim alatom radit cete bolje i
sigurnije u specificiranom rasponu snage.

Ne rabite elektricni alat ako je sklopka
ostecena. Elektricni alat koji se ne moze
vise ukljugiti ili iskljuciti opasan je i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz utinice i/ili izvadite prenosivi
akumulator prije obavljanja namjestanja
uredaja, mijenjanja radnih alata ili polaganja
elektriénog alata.

Tom mjerom opreza sprjeCava se nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.

Spremite elektricne alate koje ne rabite izvan
dosega djece.

Ne dopustite da elektri¢ni alat rabe osobe koje nisu
upoznate s njim ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako ih rabe neiskusne
osobe.

Elektricne alate koje ne rabite spremite na suho,
poviSeno ili zatvoreno mjesto, izvan dohvata djece.
Pozorno njegujte elektri¢ne alate i radni alat.
Provjerite funkcioniraju li pokretni dijelovi ispravno
i da ne zapinju, jesu li dijelovi slomljeni ili toliko
osteceni toliko da onemogucavaju funkcioniranje
elektricnog alata. Prije uporabe elektricnog alata
dajte popraviti oSte¢ene dijelove. Mnoge nezgode
uzrokovane su upravo loSim odrzavanjem elektri¢nih
alata.

Alate za rezanje redovito ostrite i Cistite.
Pozorno odrzavani alati za rezanje s ostrim
reznim rubovima manje ¢e zapinjati i lakSe ih
je kontrolirati.

Rabite elektricni alat, pribor, nastavke itd.
prema ovim uputama.

Pritom vodite rauna o radnim uvjetima i zadatku
koji valja obaviti. Uporaba elektri¢nih alata za
primjene za koje on nije predviden moze uzrokovati
opasne situacije.

Rucke i prihvatne povrsine moraju biti suhe,
Ciste i o¢iS¢ene od ulja i masnoce. Skliske
rucke i prihvatne povrSine ne omoguéavaju
sigurno rukovanje i nadzor nad elektricnim alatom
u nepredvidenim situacijama.

Servisiranje

a.

Elektricni alat smije popravljati samo
kvalificirani stru¢njak i to samo s originalnim
rezervnim dijelovima.

Tako ¢ete biti sigurni da je elektri¢ni alat i dalje
siguran.

Sigurnosne napomene za kompresore

A Pozor! Prilikom uporabe ovog kompresora valja se
pridrzavati sljede¢ih osnovnih sigurnosnih mjera radi
zastite od elektricnog udara te opasnosti od ozljeda i
pozara.
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Prije uporabe uredaja procitajte ove napomena i 8. Mjesto postavljanja
pridrzavajte ih se.

Postavite kompresor samo na ravnu podlogu.
9. Preporucljivo je da se dovodna crijeva pri tlakovima

Siguran rad. vi§ima od 7 bar opreme sigurnosnim kabelom, npr.
1. Pozorno njegujte alate Zi€anim uzetom.
- Odrzavajte kompresor cistim kako biste radili 10. Izbjegavajte velika opterecenja sustava vodova
dobro i sigurno. uporabom savitljivih crijevnih priklju¢aka kako
- Pridrzavajte se propisa za odrzavanje. biste izbjegli pregibe.

- Redovito provjeravajte elektri¢ni kabel elektricnog
alata i u slu€aju oStec¢enja prepustite ovlaStenom DODATNE SIGURNOSNE NAPOMENE
struénjaku da ga zamijeni.

- Redovito provjeravajte produzne kabele i Pogledajte odgovarajuc¢e priruénike za uporabu
zamijenite ih ako su osteceni. dotiénih pneumatskih alata / pneumatskih
2. lzvucite utikag iz uti€nice nastavaka! Usto se valja pridrzavati sljede¢ih opc¢ih
- Kad elektri¢ni alat ne rabite, prije odrzavanja i pri napomena:
zamjeni alata kao $to su list pile, svrdlo, glodalo.
3. Provjerite je li elektriéni alat eventualno oSte¢en Sigurnosne napomene za rad sa stlacenim zrakom
- Prije nastavka uporabe elektricnog alata i piStoljima za ispuhivanje
valja pozorno provjeriti ispravno i namjensko + Tijekom rada vodite ra¢una o dovoljnoj udaljenosti od
funkcioniranje zastitnih naprava ili lako oste¢enih proizvoda, ali najmanje 2,50 m i drzite pneumatske
dijelova. alate / pneumatske nastavke dalje od kompresora.
- Provjerite funkcioniraju li pokretni dijeloviispravno + Kompresorska pumpa i vodovi tijekom rada postizu
i da ne zapinju te jesu li dijelovi oSte¢eni. Svi visoke temperature. Njihovo dodirivanje uzrokuje
dijelovi moraju biti ispravno montirani i ispunjavati opekline.
sve uvjete kako bi se osigurao ispravan rad * Zrak koji usisava kompresor ne smije sadrzavati
elektricnog alata. primjese koje u kompresorskoj pumpi mogu
- Ovlastena specijalizirana radionica mora uzrokovati pozare ili eksplozije.
namjenski popraviti ili zamijeniti oS$te¢ene * Prilikom otpustanja crijevne spojke &vrsto rukom
zastitne naprave i dijelove, osim ako nije drugacije drzite spojni element crijeva. Tako cete izbjeci
navedeno u priru¢niku za uporabu. ozljede zbog odskakanja crijeva.
- Ne rabite neispravne ili osteéene elektricne * Prilikom rada s pistoliem za ispuhivanje nosite
kabele. zastitne naocale. Strana tijela i ispuhani dijelovi
4. Pozor! mogu lako uzrokovati ozljede.
- Radi svoje sigurnosti rabite samo pribor i dodatne * Prilikom rada s pneumatskim piStoliem nosite
uredaje koji su navedeni u priruéniku za uporabu zastitne naocale i masku za disanje. Prasci su Stetni
ili koje preporucuje ili specificira proizvodac. za zdravlje! Strana tijela i ispuhani dijelovi mogu lako
Uporaba drugih nastavaka ili pribora koji nisu uzrokovati ozljede.
preporuceni u priruéniku za uporabu ili u katalogu « Pistoljem za ispuhivanje ne raspuhujte osobe i ne
mozZze vas izloziti opasnosti od ozljeda. Cistite odjecu na tijelu. Opasnost od ozljeda!
5. Zamijena prikljuénog voda
- Ako se prikljuéni vod oSteti, mora ga zamijeniti Sigurnosne napomene prilikom uporabe nastavaka
proizvodac ili elektrotehnicki struénjak kako bi se za prskanje i rasprsivanje (npr. prskanje laka):
izbjegle opasnosti. Opasnost zbog elektri¢nih udara. 1. Prilikom punjenja drzite nastavak za prskanje dalje
6. Punjenje guma od kompresora kako tekucina ne bi dosla u kontakt
- Provjerite tlak u gumama neposredno nakon s kompresorom.
punjenja s pomocu prikladnog manometra, npr. 2. Nikada ne prskajte nastavcima za prskanje (npr.
na benzinskoj postaiji. prskanje laka) u smjeru kompresora. Vlaga moze
7. Prevozivi kompresori prilikom rada na gradilistu uzrokovati elektricne opasnosti!
- Pobrinite se za to da su sva crijeva i sve armature 3. Ne nanosite lakove ili otapala s plamiStem nizim od
prikladni za maksimalno dopusten radni tlak 55 °C. Opasnost od eksplozije!
kompresora.
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4. Ne zagrijavajte lakove i otapala. Opasnost od
eksplozije!

5. Prilikom obrade S$tetnih tekucina radi zaStite
su potrebni filtarski uredaji (maske za lice).
Pridrzavajte se i informacija o zastitnim mjerama
proizvodaca takvih materijala.

6. Valja se pridrzavati informacija i oznaka iz uredbe
o opasnim tvarima otisnutih na pakiranjima
obradivanih materijala. Po potrebi valja poduzeti
dodatne zastitne mjere, a konkretno valja nositi
prikladnu odjeéu i maske.

7. Tijekom postupka prskanja pusenje je zabranjeno
i u radnoj prostoriji. Opasnost od eksplozije! | pare
od lakova su lakozapaljive.

8. Ognjista, otvorena svjetlost ili strojevi koji
proizvode iskre ne smiju postojati ili raditi.

9. U radnoj prostoriji ne ¢uvaijte ili konzumirajte hranu
i pi¢e. Pare od lakova su Stetne.

10. Radna prostorija mora biti veéa od 30 m® i mora
biti zajamcéena dovoljna izmjena zraka prilikom
prskanja i suSenja.

11. Ne prskajte suprotno smjeru vjetra. U pravilu se
prilikom prskanja zapaljivih ili opasnih materijala
pridrZavajte propisa mjesnih policijskih vlasti.

12. U kombinaciji s PVC tlaénim crijevom ne obradujte
medije kao $to su ispitni benzin, butilni alkohol i
metilen klorid.

13. Ti mediji unistavaju tla¢no crijevo.

14. Radno podrucje mora biti odvojeno od kompresora
tako da on ne mozZe izravno do¢i u kontakt s
radnim medijem.

Rad tlaénih spremnika

+ Svatko tko radi s tla¢nim spremnikom mora ga
odrzavati u ispravnom stanju, propisno njime
rukovati, nadzirati ga, obavljati potrebne radove
servisiranja i popravljanja te po potrebi poduzimati
potrebne sigurnosne mjere.

* Nadzorno tijelo mozZe u konkretnom slu€aju zatraZziti
potrebne mjere nadzora.

» Tlaéni spremnik nije dopusteno rabiti ako na njemu
postoje nedostatci koji ugrozavaju radnike ili druge
ljude.

» Prije svakog rada provjerite postoje li hrda i o$teéenja
na tlatnom spremniku. Kompresor ne smije raditi
s oste¢enim ili hrdavim tlaénim spremnikom. Ako
utvrdite oS$tecenja, molimo obratite se radionici
servisne sluzbe.

Upozorenje! Ovaj elektri¢ni alat tijekom rada proizvodi
elektromagnetsko polje. To polje moze u odredenim
okolnostima ometati aktivne ili pasivne medicinske
implantate.

Kako bi se smanjila opasnost od teskih ili smrtonosnih
ozljeda, preporu€ujemo da se osobe s medicinskim
implantatima prije rukovanja elektricnim alatom
savjetuju sa svojim lije¢nikom i proizvodacem tog
medicinskog implantata.

Spremite sigurnosne napomene
mjesto.

na sigurno

6. Potencijalni rizici

Stroj je konstruiran prema aktualnom stanju tehnike i

prihvaéenim pravilima o tehni¢koj sigurnosti. Unato¢

tome, prilikom rada mogu se pojaviti neke potencijalni
rizici.

« Opasnost za zdravlje zbog elektricne energije u
slu€aju uporabe neispravnih elektri¢nih kabela.

+ Osim toga, unato¢ svim poduzetim mjerama opreza,
mogu postojati skriveni potencijalni rizici.

» Potencijalne rizike moguce je smanijiti na minimum
pridrzavanjem “sigurnosnih napomena” i “namjenske
uporabe” te cijelog priruénika za uporabu.

* lzbjegavajte iznenadna pokretanja stroja: prilikom
ukop&avanja utikaca u uti¢nicu nije dopusteno
pritiskati tipku za pokretanje. Rabite alat koji se
preporucuje u ovom priru¢niku za uporabu. Tako
¢ete posti¢i optimalan ucinak stroja.

« Drzite Sake dalje od radnog podrucja kada stroj radi.

7. Tehnicki podatci

Mrezni priklju¢ak 230 V~ 50 Hz
Snaga motora 1100 W
Nagin rada S1
Brzina vrtnje kompresora 2850 min”
Volumen tlaénog oko 24 |
spremnika

Pogonski tlak oko 8 bar

Teor. Usisni u¢inak cca 230 I/min

Teor. I1zlazna snaga cca 133 I/min

Stupanj zastite IP 30

Masa uredaja cca 21 kg
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Maks. visina uporabe 1000 m

(nadmorska visina)

Pridrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene!

Buka i vibracije

A Upozorenje: Buka moze imati ozbiljne posljedice na
vaSe zdravlje. Ako buka stroja prijede 85 dB (A), nosite
odgovarajuéu zastitu za sluh.

Karakteristi¢ne vrijednosti zvuka

Razina zvucne snage L, 87 dB(A)
Razina zvuénog tlaka L , 60 dB(A)
Nesigurnost K 3 dB(A)

walpA

Vrijednosti emisije buke utvrdene su u skladu s EN ISO
3744:1995.

8. Raspakiravanje

» Otvorite pakiranje i oprezno izvadite uredaj.

* Uklonite ambalazni materijal te ambalazne i

transporte osigurace (ako postoje).

Provjerite je li isporu¢ena oprema kompletna.

Provjerite postoje li na uredaju i priboru Stete kod

transporta. U slu€aju reklamacija potrebno je odmah

obavijestiti otpremnika. Naknadne reklamacije nec¢e
se uvaziti.

+ Sacuvajte pakiranje po mogucnosti do isteka
jamstvenog razdoblja.

» Prije uporabe upoznajte se s uredajem na temelju
priruénika za uporabu.

+ Kao pribor te potro$ne i rezervne dijelove rabite
samo originalne dijelove. Rezervne dijelove mozete
nabaviti od ovlastenog distributera.

» Prilikom narudivanja navedite nase brojeve artikala
te tip i godinu proizvodnje uredaja.

A UPOZORENJE!
Uredaj i ambalazni materijali nisu djecja igracka!
Djeca se ne smiju igrati plasti€nim vreéicama,
folijama i malim dijelovima! Postoji opasnost od
gutanja i gusenja!

9. Prije stavljanja u pogon

« Prije priklju¢ivanja provjerite podudaraju li se podatci
na oznacénoj plocici s vrijednostima elektricne
mreze.

+ Provjerite postoje li na uredaju Stete kod transporta.
Sva oStecenja odmah prijavite transportnom
poduzedu kojim je kompresor otpremljen.

» Postavljanje kompresora potrebno je obaviti u blizini
potro$aca.

* Valja izbjegavati duge vodove za zrak i duge
dovodne vodove (produzne kabele).

« Pobrinite se za to da je usisani zrak suh i bez
praSine.

* Ne postavljajte kompresor u vlazne ili mokre
prostorije.

* Kompresor je dopusteno rabiti samo u prikladnim
prostorijama (dobro provjetrenim, s okolnom
temperaturom +5 °C do 40 °C). U toj prostoriji ne
smije biti praSina, kiselina, para, eksplozivnih ili
zapaljivih plinova.

* Kompresor je prikladan za uporabu u suhim
prostorijama. Uporaba nije dopustena u podrucjima
u kojima se radi s rasprskanom vodom.

« Kompresor je dopusteno rabiti samo kratkotrajno, u
suhim okolnim uvjetima, na otvorenom.

+ Kompresor je potrebno uvijek odrzavati suhim i
nakon rada ne smije ostati na otvorenom.

10. Montiranje i rukovanje

A Pozor!
Prije stavljanja u pogon svakako kompletno
montirajte uredaj!

Za montazu vam je potrebno:
1x racvasti klju¢ 12 mm, 13 mm i 17 mm
(nije sadrzano u opsegu isporuke)

10.1 Montiranje kota¢a
(S1. 3)
* Montirajte priloZzene kotace (5) kao $to je prikazano.

10.2 Montiranje nosive noge

(Sl. 4)

* Montirajte prilozenu nosivu nogu (7) kao $to je
prikazano.

10.3 Montiranje filtra zraka

(SI. 5, 6)

« Skinite transportni poklopac (15) i pritegnite filtar
zraka (4) na uredaj.

» Uvedite crijevo (4d) u otvor filtra zraka (4).

10.4 Montiranje transportne rucke

(Sl. 11)

* Montirajte priloZzenu transportnu rucku (1) kao $to je
prikazano.
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10.5 Mrezni priklju¢ak

» Kompresor je opremljen mreznim vodom s utikacem
sa zastitnim kontaktom. Njega je moguce prikljuciti
na svaku uti¢nicu sa zastitnim kontaktom od 220 —
240 V~ 50 Hz koja je zastiéena sa 16 A.

» Prije stavljanja u pogon pobrinite se za to da se
mrezni napon podudara s radnim naponom i snagom
stroja navedenim na oznacnoj plocici.

» Dugi dovodni vodovi te produzetci, kabelski bubnjevi
itd. uzrokuju pad napona i mogu ometati pokretanje
motora.

* Pri niskim temperaturama ispod +5 °C pokretanje
motora otezano je zbog teSkog pokretanja.

10.6 Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje

(Sl. 1)

* Radi uklju€ivanja kompresora sklopka za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (3) povuce se prema gore.

+ Radi iskljugivanja sklopka za ukljucivanje/
isklju€ivanje (3) pritisne se prema dolje.

10.7 Namjestanje tlaka

(Sl.1,2)

+ Regulatorom tlaka (14) namjeSta se tlak na
manometru (12).

* Namjesteni tlak moguée je otpustiti na brzim
spojkama (10, 11).

+ Na manometru (13) se ocitava tlak u kotlu.

10.8 Namjestanje tla¢ne sklopke

(Sl. 1)

* Tla¢na sklopka (2) je tvornicki namjestena.
Tlak uklju€ivanja cca 6 bar
Tlak isklju¢ivanja cca 8 bar

10.9 Montiranje pneumatskog crijeva

(Sl.1,2)

+ Prikljucite uti€nicu nazuvicu pneumatskog crijeva
(nije sadrzana u opsegu isporuke) na jednu od brzih
spojaka (10, 11). Zatim prikljucite pneumatski alat na
brzu spojku pneumatskog crijeva.

11. Prikljucivanje na elektricnu mrezu

Montirani elektromotor priklju¢en je pripravan
za rad. Priklju¢ak ispunjava vazece propise VDE
i DIN. Postojeci elektriéni priklju¢ak i koristeni
produzni kabel moraju udovoljavati tim propisima.

Prilikom rada s nastavcima za prskanje i rasprsivanje
te kod privremene primjene na otvorenom uredaj
svakako valja prikljuciti preko zastitne strujne sklopke
s okidnom strujom od najviSe 30 mA.

11.1 Vazne napomene

U slu€aju preoptere¢enja motor ¢e se automatski
iskljugiti. Nakon razdoblja hladenja (vremenski se
razlikuje) motor je moguce ponovno ukljugiti.

11.2 Ostecen elektri€ni prikljuéni vod

Na elektricnim kabelima ¢&esto nastaju oStecenja

izolacije.

Uzroci toga mogu biti sljedeci:

« Pritisnuta mjesta, ako se kabeli provode kroz
procjepe u prozorima ili vratima.

* Pregibi zbog neispravnog uévr§éivanja ili provodenja
elektricnog kabela.

» Posjekotine zbog gazenja elektricnog kabela.

« Ostecenja izolacije zbog €upanja iz zidne uti¢nice.

» Pukotine zbog starenja izolacije.

Takvi oSteceni elektri¢ni kabeli ne smiju se rabiti i zbog
oStecenja izolacije opasni su za Zivot.

Redovito provjeravajte jesu li elektriéni kabeli oStec¢eni.
Prilikom provjere pobrinite se za to da kabel nije
priklju¢en na elektri¢nu mrezu.

Elektriéni  kabeli moraju udovoljavati vazecim
propisima VDE i DIN. Rabite samo priklju¢ne vodove
s istom oznakom.

Na elektricnom kabelu mora obvezno biti otisnut tip
kabela.

11.3 Izmjeni€éni motor

* Mrezni napon mora iznositi 220 — 240 V~ 50 Hz.

¢ Produzni kabeli moraju imati duljinu do 25 m i
poprecni presjek od 1,5 mm2.

PrikljuGivanja i popravke elektricne opreme smije
obaviti samo ovlasteni elektri¢ar.

Imate li pitanja, navedite sljede¢e podatke:
* Vrsta struje motora

» Podatci s oznacne plogice stroja

* Podatci s oznaéne plo¢ice motora
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12. Ciséenje, odrzavanje i skladistenje

A Pozor!

Prije svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvucite
elektri¢ni utikag! Opasnost od ozljeda zbog elektriénog
udara!

A Pozor!
Pricekajte da se uredaj potpuno ohladi! Opasnost od
opeklina!

A Pozor!
Prije svih radova ¢iS¢enje i odrzavanja valja otpustiti
tlak iz uredaja! Opasnost od ozljeda!

12.1 Ciséenje

+ Cistite uredaj §to je vise moguée od prasine i
prljavétine. ObriSite uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite niskotlac¢nim stlacenim zrakom.

* Preporu€ujemo da uredaj odistite odmah nakon
svake uporabe.

+ Uredaj redovito ¢istite vlaznom krpom i mazivim
sapunom. Ne rabite agresivna sredstva za ¢iSéenje
ili otapala jer bi ona mogla nagristi plasti¢ne dijelove
uredaja. Pobrinite se za to da voda ne moze
prodrijeti u unutrasnjost uredaja.

+ Crijevo i alate za prskanje potrebno je odvojiti prije
CiS¢enja kompresora. Kompresor nije dopusteno
Cistiti vodom, otapalima itd.

12.2 Odrzavanje tlaénog spremnika

(Sl. 1)

Pozor!

Radi odrzavanja trajnosti tlatnog spremnika (8)
nakon svakog rada valja ispustiti kondenziranu vodu
otvaranjem ispusnog vijka (6).

Prije toga otpustite tlak u kotlu (vidi 12.6.1). Ispusni
vijak (6) otvara se okretanjem nalijevo (u smjeru
promatranja s donje strane kompresora prema vijku)
kako bi sva kondenzirana voda iz tlaénog spremnika
(8) mogla isteci.

Nakon toga ponovno zatvorite ispusni vijak (6)
(okretanje nadesno). Prije svakog rada provjerite
postoje li hrda i o$te¢enja na tlaénom spremniku (8).
Kompresor ne smije raditi s os$te¢enim ili hrdavim
tlaénim spremnikom (8). Ako utvrdite o$te¢enja, molimo
obratite se radionici servisne sluzbe.

12.3 Sigurnosni ventil

(SI.7)

Sigurnosni ventil (9) namjesten je na maksimalno
dopusten tlak tlacnog spremnika (8). Nije dopusteno
pomicati sigurnosni ventil (9) ili uklanjati spojni osiguraé
(9b) izmedu ispusne matice (9a) i njezine kapice (9c).
Kako bi sigurnosni ventil (9) u slu¢aju potrebe ispravno
funkcionirao, potrebno ga je aktivirati svakih 30 radnih
sati, ali najmanje 3 puta godiSnje.

Okrenite perforiranu ispusnu maticu (9a) radi otvaranja
nalijevo, a zatim povucite stap ventila kroz perforiranu
ispusnu maticu (9a) rukom prema van kako biste
otvorili ispust sigurnosnog ventila (9). Zrak ée ¢€ujno
izlaziti iz ventila. Nakon toga ponovno okrenite ispusnu
maticu (9a) nadesno.

12.4 Ciséenije filtra zraka

(Sl. 8,9)

Filtar zraka (4) sprjeCava usisavanje praSine i
prljavétine. Taj filtar zraka (4) potrebno je Cdistiti
najmanje svakih 300 radnih sati. Zacepljen filtar zraka
(4) znatno smanjuje ucinak kompresora.

Okrenite filtar zraka (4) nalijevo kako biste ga skinuli.
Navrnite poklopac filtra (4c) i skinite ga. Sada mozete
izvaditi filtarski ulozak (4b). Oprezno istresite filtarski
ulozak (4b), poklopac filtra (4c) i kuciste filtra (4a).
Te komponente potrebno je zatim ispuhati stlaenim
zrakom (cca 3 bar) i ponovno montirati obrnutim
redoslijedom.

12.5 Servisne informacije

Valja voditi ratuna o tome da kod ovog proizvoda
sljedeéi dijelovi podlijezu tro$enju zbog uporabe ili
prirodnom troSenju, odnosno da su sljedeci dijelovi
potrebni kao potro$ni materijali.

Potrosni dijelovi*: Filtar zraka

* Nisu nuzno uklju¢eni u opseg isporuke!

Prikljuéci i popravci
PrikljuCivanja i popravke elektricne opreme smije
obaviti samo ovlasteni elektri¢ar.

Imate li pitanja, navedite sljede¢e podatke.
« Vrsta struje motora

» Podatci s oznac¢ne ploc€ice stroja

» Podatci s ozna¢ne plo¢ice motora
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Rezervne dijelove i pribor mozZete nabaviti preko
naseg servisnog centra. Za to skenirajte QR kod na
naslovnici.

12.6 Skladistenje

A Pozor!

lzvucite mrezni utikaé, odzracite uredaj i sve
prikljuéene pneumatske alate.

Iskljucite kompresor tako da ga neovlastene osobe
ne mogu staviti u pogon.

A Pozor!

Cuvajte kompresor samo u suhoj okolini
nepristupaénoj neovlastenim osobama. Ne
naginjite ga, ¢uvajte ga samo uspravno!

12.6.1 Otpustanje pretlaka

Otpustite pretlak iz kompresora tako da iskljucite
kompresor i potrosite stlaceni zrak koji se jo$ nalazi u
tlaénom spremniku (8), npr. s pomoéu pneumatskog
alata u praznom hodu ili pistolja za ispuhivanje.

13. Transport

Za transport rabite transportnu rucku (1) i njome
premjestajte kompresor.

Prilikom podizanja kompresora vodite racuna o
njegovoj masi (vidi tehni¢ke podatke).

Prilikom transporta kompresora u motornim vozilima
dobro osigurajte teret.

14. Zbrinjavanje i recikliranje

‘. Uredaj je isporuc¢en u ambalazi kako ne bi

» nastala o$teéenja prilikom transporta. Ta je
%n ambalaza sirovina te ju je stoga moguce

ry ponovno uporabiti ili odnijeti na recikliranje.
@ Uredaj i njegov pribor sastoje se od raznih
materijala kao $to su metal i plastika. Odnesite
neispravne dijelove na zbrinjavanje posebnog otpada.

Raspitajte se o tome kod ovlastenog distributera ili
komunalne sluzbe!

Starim uredajima nije mjesto u kuénom otpadu!
Ovaj simbol upozorava na to da se ovaj

E proizvod sukladno Direktivi o otpadnoj
elektriénoj i elektronic¢koj opremi (2012/19/EU)
i nacionalnim zakonima ne smije zbrinjavati

preko ku¢nog otpada. Ovaj proizvod potrebno je
odnijeti na za to predvideno sabiraliste.

To je moguce obaviti npr. povratom prilikom kupnje
sliénog proizvoda ili predajom ovlastenom sabirali$tu
za recikliranje rabljenih elektriénih i elektronickih
uredaja. Nepropisno rukovanje starim uredajima zbog
potencijalno opasnih tvari koje su Cesto sadrzane
u rabljenim elektricnim i elektronickim uredajima
moze imati negativne posljedice na okoli$ i ljudsko
zdravlje. Ispravnim zbrinjavanjem ovog proizvoda usto
doprinosite u¢inkovitom iskoriStenju prirodnih resursa.
Informacije o sabiraliSstima starih uredaja mozete
zatraziti od tijela gradske uprave, javnih pruzatelja
usluga zbrinjavanja, ovlastenog sabiraliSta elektri¢nih
i elektroni¢kih starih uredaja ili poduze¢a za odvoz
otpada.
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15. Otklanjanje neispravnosti

Sljedeca tablica prikazuje simptome pogresaka i opisuje kako rijesiti problem ako stroj ne radi ispravno. Ako time ne
uspijete locirati i otkloniti problem, obratite se servisnoj radionici.

Neispravnost

Kompresor ne radi.

Moguci uzrok

MrezZni napon ne postoji.

Rjesenje

Provjerite kabel, mrezni utikac, osigura¢
i utiénicu.

Mrezni napon je prenizak.

Izbjegavajte predug produzni kabel.
Rabite produzni kabel s dovoljnim
presjekom Zica.

Vanjska temperatura je preniska.

Ne radite pri vanjskoj temperaturi nizoj od
+5 °C.

Motor je pregrijan.

Pustite motor da se ohladi i po potrebi
otklonite uzrok pregrijavanja.

Kompresor radi, ali
nema tlaka.

Sigurnosni ventil propusta.

Obratite se lokalnom servisnom centru.
Zatrazite samo od kvalificiranog osoblja
da obavlja popravke.

Brtve su istroSene.

Provjerite brtve, zatrazite od
specijalizirane radionice da zamijeni
istroSene brtve.

Ispusni vijak za kondenziranu vodu
propusta.

Dodatno pritegnite vijak rukom. Provjerite
brtvu na vijku, po potrebi je zamijenite.

Kompresor radi,
tlak se prikazuje na
manometru, ali alati
ne rade.

Crijevni spojevi su propusni.

Provjerite crijevo za stlageni zrak i alate,
po potrebi ih zamijenite.

Brza spojka je propusna.

Obratite se lokalnom servisnom centru.
Zatrazite samo od kvalificiranog osoblja
da obavlja popravke.

Namjesten je prenizak tlak na
regulatoru tlaka.

Jo$ odvijte regulator tlaka.
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Razlaga simbolov na napravi

Z uporabo simbolov v tem priro€niku Zelimo va$o pozornost usmeriti na mogoc¢a tveganja. Varnostni simboli in
razlage, ki jih spremljajo, je treba natanéno razumeti. Sama opozorila ne odpravijo tveganj in ne morejo nadomestiti
ustreznih ukrepov za preprecevanje nesrec.

Opozorilo — za zmanj$anje tveganja telesnih poskodb preberite navodila za uporabo.

Nosite zas¢ito za sluh. Zaradi vpliva hrupa lahko oglusite.

Nosite masko za za$¢ito pred prahom. Pri delu z lesom in drugimi materiali lahko nastane
zdravju Skodljiv prah. Materiala, ki vsebuje azbest, ni dovoljeno obdelovati!

Nosite zas¢itna o¢ala. Med delom nastajajo iskre ali drobci, trske in prah, ki jih izvrze iz
naprave, ki lahko povzrocgijo izgubo vida.

Opozorilo pred vro¢imi povr§inami.

Opozorilo pred elektri¢no napetostjo

Opozorilo! Naprava je opremljena s samodejnim nadzorom zagona. Preprecite tretjim
osebam dostop v delovno obmodje!

Upostevajte opozorilne in varnostne napotke!

Stroja ne izpostavljajte deZju. Napravo lahko namescate, skladiscite in uporabljate le v suhih
razmerah.

S Y T

Nivo zraéne moci v dB

Navedba ravni hrupa v dB
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1. Uvod
Proizvajalec:

Scheppach GmbH
Glinzburger Strafte 69
D-89335 Ichenhausen

Spostovani kupec,
zelimo vam veliko veselja in uspeha pri delu z vaso
novo napravo.

Napotek:

Proizvajalec te naprave skladno z veljavnim zakonom

o odgovornosti za izdelke ne jam¢i za poSkodbe na tej

napravi ali poSkodbe s to napravo, do katerih pride pri:

* nepravilnem ravnanju,

* Neupostevanje navodil za uporabo,

» popravilih, kijih izvedejo tretje osebe, nepooblascéeni
strokovnjaki,

* vgradnji neoriginalnih
zamenjavi z njimi,

* nenamenski uporabi

* lzpadi elektricne naprave zaradi neupoS$tevanja
elektricnih predpisov in dolo¢il VDE 0100, DIN
57113/VDE 0113

nadomestnih delov in

Upostevajte naslednje:

Pred montazo in zagonom preberite celotno besedilo
navodil za uporabo.

Ta navodila za uporabo vam olaj$ajo spoznati napravo
in izkoristiti njene moznosti uporabe, ki so v skladu z
dologili.

Navodila za uporabo vsebujejo pomembne napotke o
varnem, strokovnem in ekonomi¢nem delu z napravo,
0 izogibanju nevarnostim, prihranku stroSkov za
popravila, zmanjSanju ¢asov izpada in povecanju
zanesljivosti ter Zivljenjske dobe naprave.

Poleg varnostnih dolo€il v teh navodilih za uporabo
morate nujno upos$tevati predpise svoje drzave, ki
veljajo za uporabo naprave.

Navodila za uporabo shranite poleg naprave, ovita v
plasti¢ni ovitek, tako da bodo zas¢&itena pred umazanijo
in vlago. Pred sprejemom dela mora vsaka upravljalna
oseba prebrati in skrbno upostevati omenjena navodila.
Na napravi lahko delajo samo osebe, ki so poucene
0 uporabi naprave in o nevarnostih, ki so povezane s
tem.

Upostevajte zahtevano najnizjo starost.

Poleg varnostnih napotkov iz teh navodil in posebnih
predpisov vase drzave morate pri uporabi identi¢nih
strojev upoStevati tudi sploSno veljavna tehni¢na
pravila.

Ne prevzemamo nikakr$ne odgovornosti za nezgode in
poskodbe, nastale zaradi neupoStevanja teh navodil in
varnostnih napotkov.

2. Opis naprave (slike 1-10)

1. Transportni ro¢aj

1a. Vijak

2. Tlaéno stikalo

3. Stikalo za vklop/izklop
4. Zragni filter

4a. Ohisje filtra

4b.  Filtrski viozek

4c.  Pokrov filtra

4d. Cev

5. Kolo

5a. Prirobniéni vijak

5b.  Prirobni¢na matica

6. Izpustni vijak za kondenzat

7. Oporna noga

7a.  Prirobni¢ni vijak

7b.  Prirobniéna matica

8. Tla¢na posoda

9. Varnostni ventil

9a. Izpustna matica

9b.  Spojno varovalo

9c. Pokrovéek izpustne matice

10. Hitra spojka (reguliran stisnjeni zrak)
11.  Hitra spojka (reguliran stisnjeni zrak)
12. Manometer (nastavljen tlak je mogoce od¢itati)
13. Manometer (tlak kotla je mogoce od¢itati)
14. Regulator tlaka

15.  Transportni pokrov

3. Obseg dostave

* 1 x zracni filter

* 1 x oporna noga

* 2xkolo

* 1x montazni material

* 1x navodila za uporabo
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4. Namenska uporaba

Kompresor je namenjen ustvarjanju stisnjenega zraka
za orodja, ki jih poganja stisnjen zrak in lahko delujejo
s koli¢ino zraka do priblizno 133 I/min (npr. polnilniki
za pnevmatike, piStola za izpihovanje in pistola za
lakiranje). Zaradi omejene koli¢ine preto€¢nega zraka ni
mogoce uporabljati orodij, ki imajo zelo veliko porabo
zraka (npr. vibracijski brusilnik, pali¢ni brusilnik in
pnevmatski izvijac).

Kompresor je dovoljeno uporabljati le v suhih in dobro
prezracenih notranjih prostorih.

Stroj se sme uporabljati samo v skladu s predvidenim
namenom. Vsaka druga uporaba, ki presega to, ni v
skladu z namenom. Za $kodo ali telesne poskodbe
vseh vrst, ki izhajajo iz tega, je odgovoren uporabnik/
upravljavec in ne proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave namensko niso
konstruirane za gospodarsko, obrtno ali industrijsko
uporabo. Ne prevzemamo nobene odgovornosti,
¢e napravo uporabljate v gospodarskih, obrtnih ali
industrijskih obratih ter enakih dejavnostih.

5. Splosni varnostni napotki

A OPOZORILO Preberite vse varnostne napotke,
navodila, ilustracije in tehniéne podatke, ki so
prilozeni temu elektricnemu orodju.

Zaradi neupostevanja sledec¢ih navodil lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Hranite vse varnostne napotke in navodila za
prihodnjo rabo.

V varnostnih napotkih uporabljeni pojem »elektriéno
orodje« se nanaSa na omrezno gnana elektri¢na
orodja (z omreznim kablom) in na akumulatorsko
gnana elektri¢na orodja (brez omreznega kabla).

Varnost na delovhem mestu

a. Vase delovno mesto mora biti vedno ¢isto in
dobro osvetljeno.
Nered ali neosvetliena delovna obmocja lahko
vodijo do nesre¢.

b. Zelektricnim orodjem ne delajte v eksplozijsko
ogrozenem okolju, v katerem se nahajajo
gorljive tekoc€ine, plini ali prah.

Elektrina orodja ustvarjajo iskre, kilahko vnamejo
prah ali hlape.

c. Otroci in druge osebe se vam ne smejo
priblizevati, medtem ko uporabljate elektri¢no
orodje.

Ce vas zamotijo, lahko izgubite nadzor nad
elektriénim orodjem.

Elektricna varnost

a. Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora

prilegati v vti€énico.
Vti¢a ni dovoljeno na noben naéin spreminjati.
Adapterskih vti€ev ne uporabljajte z elektriénimi
orodji, ki so za$¢itno ozemljena. Nespremenjeni
vti¢i in prilegajoce se vti€nice zmanj$ajo tveganje
elektricnega udara.

b. lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrSinami cevi, gretij, Stedilnikov in
hladilnikov. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja
vecje tveganje elektricnega udara.

c. Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti.

Vdor vode v elektricno orodje poveCa tveganje
elektricnega udara.

d. Kabla ne uporabljajte za noSenje ali obeSanje

elektricnega orodja ali za vlecenje vtica iz
vti€nice.
Kabla ne priblizujte vrogini, olju, ostrim robovom ali
premikajo¢im se delom naprave. PoSkodovani ali
zamotani kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e. Ce z elektri¢nim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo tak$ne podaljSevalne kable,
ki so primerni za zunanje obmogje.

Uporaba podaljSevalnega kabla, ki je primeren za
zunanje obmocdje, zmanj$a tveganje elektricnega
udara.

Na prostem uporabljajte samo dovoljene in
ustrezno oznacene kabelske podaljske.

Kabelski boben uporabljajte samo, ko je odvit.

f.  Ce se ni mogoée izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zasc¢itno
stikalonaokvarnitoks sprozilnimtokom 30 mA.
Uporaba za$¢itnega stikala na okvarni tok zmanjsa
tveganje elektri¢nega udara.
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Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj delate, in k delu z
elektricnim orodjem pristopite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepozornosti pri uporabi elektricnega
orodja lahko vodi do resnih telesnih poskodb.
Nosite osebno zasc¢itho opremo in vedno
zascéitna ocala.

NoSenje osebne za$citne opreme, kot je
protipraSna maska, nedrseci varnostni Cevlji,
zasc¢itna Celada ali zaS¢ita sluha, odvisno od vrste
in uporabe elektriénega orodja, zmanjsa tveganje
telesnih poskodb.

Preprecite nenameren zagon. Prepricajte se,
da je elektricno orodje izklopljeno, preden ga
boste priklopili na tokovno napajanje in/ali
prikljuéili akumulatorsko baterijo, ga pobrali
ali nosili.

Ce imate pri noSenju elektriénega orodja prst na
stikalu ali elektricno orodje vklopljeno prikljucite
na tokovno napajanje, lahko to privede do nesre¢.
Preden boste vklopili elektricno orodje,
odstranite orodja za nastavitev ali vijacni klju¢.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrteem se delu
naprave, lahko privede do telesnih poskodb.
lzogibajte se nenaravni telesni drzi.

Pazite, da stojite varno in da vedno ohranjate
ravnotezZje. Tako lahko elektricno orodje v
nepri¢akovanih situacijah bolje kontrolirate.
Nosite primerna oblacila. Ne nosite Sirokih
oblacil ali nakita. Las, oblacil in rokavic ne
priblizujte premikajo¢im se delom.

Premikajo¢i se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblacila, nakit ali dolge lase.

Pridelih na prostem je priporo¢eno nositi gumijaste
rokavice in nedrse¢a obuvala.

Ce imate dolge lase, nosite mreZico za lase.

Ce lahko montirate naprave za odsesavanje
in lovljenje prahu, se prepricajte, da so te
prikljuéene in se pravilno uporabljajo. Uporaba
naprave za odsesavanje prahu lahko zmanjsa
nevarnost zaradi prahu.

Ne bodite prepri¢ani, da se vam ni¢ ne more
zgoditi in nikar ne prezrite varnostnih pravil
za elektriéna orodja, tudi ¢e ste po veckratni
uporabi elektric(nega orodja popolnoma
samozavestni pri njegovi uporabi.

Nepazljiva uporaba lahko v deléku sekunde
privede do hudih poskodb.

Uporaba elektri€nega orodja in ravnanje z njim

a. Ne preobremenite naprave.

Za svoje delo uporabite temu namenjeno
elektriéno orodje. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
lahko v podanem obmoc¢ju moci delate boljSe in

varneje.

b. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima
okvarjeno stikalo. Elektricno orodje, ki ga ni
veé¢ mogoce vklopiti ali izklopiti, je nevarno in

ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite
snemljivo akumulatorsko baterijo, preden
boste nastavili napravo, zamenjali dodatno

opremo ali shranili elektri¢no orodje.
S tem previdnostnim
nenamerni zagon elektri¢nega orodja.

d. Nerabljena elektri¢na orodja hranite izven
dosega otrok.

Osebam, ki niso seznanjene z napravo ali
niso prebrali teh navodil, ne pustite uporabljati
elektricnega orodja. Elektricna orodja so nevarna,

¢e jih uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektri€na orodja, ki niso v uporabi, shranite na
suhem, visoko leze¢em ali zaprtem mestu, izven

dosega otrok.

e. Skrbno negujte elektricna in vstavitvena

orodja.

Preverite, e gibljivi deli brezhibno delujejo in se ne
zatikajo, ¢e so deli zlomljeni ali tako poSkodovani,
da je delovanje elektricnega orodja omejeno. Pred
uporabo elektricnega orodja je treba popraviti
posSkodovane dele. Veliko nesre¢ se zgodi zaradi

slabo vzdrzevanih elektri¢nih orodij.

f. Rezalna orodja morajo biti ostra in ¢Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezalnimi robovi se manj zatikajo in jih je

mogoce lazje voditi.

g. Elektriéno orodje, pribor, viozna orodja itd.

uporabljajte v skladu s temi navodili.

Pri tem upostevajte delovne pogoje in opravilo, ki
ga je treba izvrsiti. Uporaba elektri¢nega orodja v
namene, za katere ni predvideno, lahko vodi do

nevarnih situacij.

h. Roc€aji in prijemalne povr§ine morajo biti
suhe, Ciste in brez olja in masti. Spolzki ro¢aji
in spolzke prijemalne povrSine ne omogocajo
varnega upravljanja in nadzor elektricnega orodja

v nepredvidljivih situacijah.
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Servis

a.

Vase elektricno orodje sme popravljati samo
kvalificirano strokovno osebje in samo z
originalnimi nadomestnimi deli.

Tako je zagotovljeno, da elektri¢no orodje ostane
varno.

Varnostni napotki za kompresorje

A Pozor! Pri uporabi tega kompresorja je treba zaradi
zascite pred elektri€énim udarom, nevarnostjo poskodb
in pozara upoStevati sledeCe temeljne varnostne
ukrepe.

Preberite in uposStevajte te napotke, preden zacnete
uporabljati napravo.

Varno delo.

1.

Svoja orodja negujte s skrbnostjo

Kompresor mora biti ¢ist, da lahko delate dobro
in varno.

Upostevajte predpise za vzdrZevanje.

Redno preverjajte priklju¢ni vod elektricnega
orodja in ga ob poSkodovanosti predajte
strokovnjaku, da ga zamenja.

Redno preverjajte podaljSevalne vode in jih
zamenjajte, ¢e so poskodovani.

Izvlecite vti€ iz vtiCnice

Ob neuporabi elektricnega orodja, pred
vzdrZevanjem in pri menjavi orodij, kot npr. Zagin
list, vrtalnik, rezkalnik.

Preverite elektricno orodje glede morebitnih
poskodb

Pred nadaljnjo uporabo elektricnega orodja
morate pregledati zas¢itne priprave ali rahlo
poskodovane dele, ¢e brezhibno in ustrezno
delujejo.

Prepricajte se, da premi¢ni deli brezhibno
delujejo, se ne zatikajo in niso po$kodovani. Vsi
deli morajo biti pravilno names¢eni in izpolnjevati
morajo vse pogoje, da je zagotovljeno brezhibno
delovanje elektriénega orodja.

Poskodovane zas$c&itne priprave in dele mora
priznana strokovna delavnica ustrezno popraviti
ali zamenjati, e v navodilih za uporabo ni podano
ni¢ drugega.

Ne uporabljajte pomanjkljivih ali poSkodovanih
prikljuénih vodov.

Pozor!

Zaradi lastne varnosti uporabljajte samo pribor in
dodatne naprave, ki so navedene v navodilih za
uporabo ali jih priporo¢a ali navaja proizvajalec.

5.

Uporaba vloznih orodij ali priborov, ki niso
priporo¢eni v navodilih za uporabo ali v katalogu,
lahko predstavlja osebno nevarnost poSkodbe za
vas.

Zamenjava prikljuénega voda
Ce se prikljuéni vod pogkoduje, ga morata
proizvajalec  ali strokovnjak za elektriko
zamenijati, da se prepreci nevarnost. Nevarnost
zaradi elektri¢nih udarov.

Polnjenje pnevmatik
Neposredno po polnjenju s  primernim
manometrom preverite tlak v pnevmatikah, npr.
na bencinski ¢rpalki.

Prevozni kompresorji za delovanje na gradbis¢ih
Pazite, da so vse gibke cevi in armature primerne
za najvisji dovoljen delovni tlak kompresorja.

Mesto postavitve
Kompresor postavite samo na ravno povrsino.

Priporoéljivo je, da dovodne gibke cevi pri tlakih

nad 7 bar opremite z varnostnim kablom, npr. z

Zi€no vrvjo.

. lzogibajte se moc¢nim obremenitvam sistema

vodov, tako da uporabite fleksibilne cevne
prikljucke, da ne nastanejo mesta pregibanja.

DODATNI VARNOSTNI NAPOTKI

Upostevaijte

ustrezna navodila za uporabo

dejanskih orodij za stisnjeni zrak/Naprave za
stisnjeni zrak! Poleg tega je treba upostevati tudi
sledece sploSne napotke:

Varnostni napotki za delo s stisnjenim zrakom in
pistolami za izpihovanje

Upostevajte zadostno razdaljo do izdelka, ki mora
biti vedno najmanj 2,50 m, in se med delovanjem
kompresorja ne pribliZzujte z orodji za stisnjeni zrak/
napravami za stisnjeni zrak.

Crpalka kompresorja in vodi med delovanjem
dosezejo visoke temperature. Dotiki vodijo do
opeklin.

V zraku, ki ga vsesa kompresor, ne sme biti primesi,
ki v €rpalki kompresorja lahko privedejo do pozarov
ali eksplozij.

Pri odklapljanju cevne spojke z roko drzite spojni kos
gibke cevi. Tako se izognete telesnim poSkodbam
zaradi gibke cevi, ki jo vrze nazaj.

Pri delu s piStolo za izpihovanje nosite zas$c¢itna
ocala. Tujki in deli, ki jih odpihne vstran, zlahka
povzrogijo telesne poskodbe.
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» Pri delu s pistolo za stiskanje zraka nosite za$¢itna
ocala in za$¢ito dihal. Prah $koduje zdravju! Tujki in
deli, ki jih odpihne vstran, zlahka povzrogijo telesne
poskodbe.

« S pistolo za izpihovanje ne pihajte v ljudi ali oblacila
na telesu. Nevarnost poskodb!

Varnostni napotki pri uporabi vbrizgalnih naprav

in razprsilcev (npr. brizganje barv):

1. Med polnjenjem drzite razprSilec stran od
kompresorja, da ne pride tekoCina v stik s
kompresorjem.

2. ZrazprSilcem nikoli ne prsite (npr. brizganje barv)
v smeri kompresorja. Vlaga lahko privede do
elektricne nevarnostil

3. Ne delajte z laki ali topili z vneti§¢em pod 55 °C.
Nevarnost eksplozije!

4. Lakov ali topil ne segrevajte. Nevarnost eksplozije!

5. Ce delate z zdravju $kodljivimi teko&inami, za
zascito potrebujete filtrirne naprave (maske za
obraz). Upostevajte tudi podatke in za$¢itne
ukrepe, ki jih navajajo proizvajalci tak$nih snovi.

6. UpoStevati je treba podatke in oznake uredbe o
nevarnih snoveh na dodatnih ovojninah obdelanih
materialov. Po potrebi je treba sprejeti dodatne
zascitne ukrepe, zlasti noSenje primernih oblagil
in mask.

7. Med brizganjem ter v delovnem prostoru ni
dovoljeno kaditi. Nevarnost eksplozije! Tudi plini
barv so lahko vnetljivi.

8. Kuri$¢a, odprta lu¢ ali stroji, ki ustvarjajo iskre, ne
smejo biti prisotni oz. jih ni dovoljeno uporabljati.

9. Jedi in napitkov ne hranite ali uZivajte v delovnem
prostoru. Plini barv so zdravju Skodljivi.

10. Delovni prostor mora biti vegji od 30 m? in
zagotovljen mora biti zadosten pretok zraka pri
brizganju in suSenju.

11. Ne brizgajte proti vetru. Pri brizganju gorljivih oz.
nevarnih snovi za brizganje dosledno upostevajte
dologila lokalnega policijskega oddelka.

12. V povezavi s tlacno gibko cevjo iz PVC ne delajte
z mediji, kot so beli Spirit, butilni alkohol in metilen
klorid.

13. Ti mediji unicijo tlaéno gibko cev.

14. Delovni prostor mora biti lo€en od kompresorja,
tako da ne more priti v direktni stik z delovno
snovjo.

Delo s tlaénimi posodami

« Kdor dela s tlacno posodo, jo mora vzdrzevati v
ustreznem stanju, ustrezno delati z njo, nadzorovati,
nemudoma izvesti potrebna vzdrzevalna dela in
popravila in v skladu z razmerami sprejeti potrebne
varnostne ukrepe.

» Nadzorni organ lahko v posami¢nem primeru odredi
potrebne nadzorne ukrepe.

« Tlaéne posode ni dovoljeno uporabljati, ¢e ima
napake, zaradi katerih so ogrozeni zaposleni ali
tretje osebe.

* Pred vsako uporabo preverite tlaéno posodo, Ce je
rjasta in poSkodovana. Kompresorja ni dovoljeno
uporabljati s poSkodovano ali rjasto tlaéno posodo.
Ce opazite poskodbe, se obrnite na servisno
delavnico za stranke.

Opozorilo! To elektricno orodje med delovanjem
ustvarja elektromagnetno polje. To polje lahko v
dolo€enih okoliS¢inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke.

Zaradi zmanjSanja nevarnosti resnih ali smrtnih
poskodb, osebam z medicinskimi vsadki priporoamo,
da se pred uporabo elektricnega orodja posvetujejo
s svojim zdravnikom ali proizvajalcem medicinskega
vsadka.

Varnostne napotke skrbno shranite.
6. Preostala tveganja

Stroj je izdelan skladno s stanjem tehnike in priznanimi
varnostno tehni¢nimi pravili. Kljub temu lahko pride pri
delu do pojava ostalih tveganj.

«+ Ce ne uporabljajte elektri¢nih vodnikov, ki so skladni
s predpisi, lahko pride do nevarnosti za zdravje
zaradi elektrike.

* Kljub vsem ukrepom lahko $e vedno obstajajo
neoditna preostala tveganja.

» Preostala tveganja lahko minimizirate, ¢e skupaj
upostevate »varnostne napotke« in »namensko
uporabo« ter navodila za uporabo v celoti.

» lzogibajte se nakljuénemu zagonu stroja: Ko vtika¢
vtaknete v vti€nico, tipka za aktiviranje ne sme biti
pritisnjena. Uporabite orodje, ki je priporoceno v teh
navodilih za uporabo. S tem dosezZete, da vas$ stroj
doseze optimalno mog¢.

« Kadar stroj deluje, rok ne smete vstaviti v delovno
obmogje.
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7. Tehnicni podatki

Omrezni prikljuéek 230V ~50Hz
Motorna mo¢ 1100 W
Nacin delovanja S1
Stevilo vrtljajev 2850 min-!
kompresorja

Prostornina tlaéne pribl. 24 |
posode

Delovni tlak pribl. 8 barov
Teor. Sesalna mo¢ pribl. 230 I/min
Teor. Izhodna mo¢ pribl. 133 I/min
Stopnja zascite IP 30
Teza naprave pribl. 21 kg
Najvecja viSina 1000 m

postavitve (n. v.)
Tehni¢ne spremembe so pridrzane!

Hrup in vibracije

A Opozorilo: Hrup ima lahko hude posledice za vase
zdravje. Ce hrup stroja prekoraéi 85 dB (A), uporabljajte
ustrezno zascito sluha.

Karakteristike hrupa

Nivo moci zvoka L, 87 dB(A)
Raven hrupa LpA 60 dB(A)
Negotovost K 3 dB(A)

walpA

Vrednosti emisij hrupa so bile ugotovljene v skladu z
EN ISO 3744 1995.

8. Razpakiranje

* Odprite embalazo in napravo previdno vzemite ven.

* Odstranite embalazni material ter ovojna in
transportna varovala (¢e obstajajo).

+ Preverite, ali je obseg dostave celovit.

* Preverite, e so se naprava in deli pribora
poskodovali med transportom. V primeru reklamacij
morate takoj obvestiti prevoznika. Kasnejsih
reklamacij ne bomo priznali.

* Po moznosti embalazo shranite do preteka
garancijskega ¢asa.

* Pred uporabo morate s pomo¢jo navodil za uporabo
spoznati napravo.

» Kot pribor, obrabne in nadomestne dele uporabljajte
samo originalne dele. Nadomestne dele dobite pri
svojem specializiranem trgovcu.

« Pri naro¢anju navedite naso $tevilko artikla in tip ter
leto izdelave naprave.

/A OPOZORILO!

Naprava in embalazni material nista otroski igraci!
Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi vre¢kami,
folijami in majhnimi deli! Obstaja nevarnost, da jih
pogoltnejo in se z njimi zadusijo!

9. Pred zagonom

* Pred prikljuitvijo se prepri¢ajte, da se podatki na
tipski plos¢ici ujemajo s podatki o elektricnem
omrezju.

* Preverite napravo, Ce je utrpela poSkodbe pri
transportu. Morebitne poskodbe takoj sporocite
transportnemu podjetju, ki je dostavilo kompresor.

« Kompresor je treba postaviti v bliZini porabnika.

* lzogibati se je treba dolgim vodom za zrak in kratkim
dovodom (podaljSevalni kabel).

» Pazite, da je vsesani zrak suh in brez prahu.

» Kompresorja ne postavljajte v vlaznem ali mokrem
prostoru.

« Kompresor je dovoljeno uporabljati samo v primernih
prostorih (dobro prezra¢evani, temperatura okolice
od +5 °C do 40 °C). V prostoru ne sme biti prahu,
kislin, hlapov, eksplozivnih ali vnetljivih plinov.

» Kompresor je primeren za uporabo v suhih prostorih.
V obmogjih, kjer se dela z brizgajo¢o vodo, uporaba
ni dovoljena.

+ Kompresor je dovolieno na prostem uporabljati
samo kratek ¢as v suhih razmerah.

* Kompresor mora biti vedno suh in po kon¢anem delu
ne sme ostati na prostem.

10. Zgradba in upravljanje
A Pozor!

Pred zagonom obvezno v celoti montirajte
napravo!

Za montazo potrebujete:

1x viliasti klju¢ 12 mm, 13mm in 17 mm
(ni vklju¢en v obseg dostave)

10.1 Montaza koles
(sl. 3)
* Montirajte prilozena kolesa (5), kot je prikazano.
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10.2 Montaza oporne noge

(sl. 4)

* Montirajte prilozeno oporno nogo (7), kot je
prikazano.

10.3 Montaza zracnega filtra

(sl. 5in 6)

» Odstranite transportni pokrov (15) in privijte zraéni
filter (4) na napravo.

+ Cev (4d) speljite v odprtino zra¢nega filtra (4).

10.4 Montaza transportnega ro¢aja

(sl. 11)

* Montirajte prilozen transportni ro¢aj (1), kot je
prikazano.

10.5 Omrezni priklju¢ek

* Kompresor je opremlijen z elektricnim vodom z
varnostnim vti€em. Tega je mogoce prikljuciti na
vsako varnostno vti¢nico 220-240 ~ 50 Hz, ki je
za$cCitena z varovalko 16 A.

* Pred zagonom pazite, da se omrezna napetost
ujema z delovno napetostjo in mocjo stroja, ki sta
navedeni na tipski ploS¢ici.

+ Dolgi dovodi ter podaljski, kabelski bobni itd.
povzrogijo upad napetosti in lahko preprecijo zagon
motorja.

+ Pri nizkih temperaturah pod +5 °C je zagon motorja
ogrozen zaradi tezke gibljivosti.

10.6 Stikalo za vklopl/izklop

(sl. 1)

+ Za vklop kompresorja stikalo za vklop/izklop (3)
povlecite navzgor.

» Zaizklop stikalo za vklop/izklop (3) potisnite navzdol.

10.7 Nastavitev tlaka

(sl. 1in 2)

* Z regulatorjem tlaka (14) nastavite tlak na
manometru (12).

* Nastavljen tlak lahko sprostite na hitrih spojkah (10,
11).

+ Na manometru (13) od¢itajte tlak kotla.

10.8 Nastavitev tlacnega stikala

(sl. 1)

» Tlagno stikalo (2) je tovarniSko nastavljeno.
Vklopni tlak pribl. 6 barov
Izklopni tlak pribl. 8 barov

10.9 Montaza gibke cevi za stisnjen zrak

(sl.1in 2)

» Vtiéni priklju¢ek gibke cevi za stisnjen zrak (ni
vklju¢en v obseg dostave) priklju¢ite na eno od hitrih
spojk (10, 11). Nato prikljucite orodje za stisnjeni
zrak na hitro spojko gibke cevi za stisnjen zrak.

11. Elektri€ni prikljucek

Namesceni elektromotor je prikljucen, tako da
je pripravljen za uporabo. Prikljuéek ustreza
zadevnim standardom VDE in DIN. Omrezni
priklju¢ek in uporabljen podaljSek na strani kupca
morata ustrezati predpisom.

Pri delu z brizgalnimi napravami in razprsilci kot tudi
pri zacasni uporabi na prostem mora biti naprava
nujno priklju¢ena v zas¢itno stikalo na okvarni tok s
sprozilnim tokom 30 mA ali man;.

11.1 Pomembni napotki

Pri preobremenitvi motorja se ta samodejno izklopi.
Po dolo¢enem ¢asu hlajenja (razliéni ¢asi) lahko motor
znova vklopite.

11.2 Poskodovan elektriéni prikljuéni vodnik

Na elektri¢nih prikljuénih vodih pogosto nastanejo

poskodbe izolacije.

Vzroki za to so lahko:

» Otisc¢anci, ¢e priklju¢ne vode speljete skozi okna ali
reze vrat.

* Pregibi zaradi nepravilne pritrditve ali vodenja
prikljuénih vodov.

* Rezi zaradi voznje preko priklju¢nih vodov.

« Poskodbe izolacije zaradi iztrganja iz stenske
vti¢nice.

« Pretrgana mesta zaradi staranja izolacije.

Takih poskodovanih elektriénih prikljuénih vodov ne
smete uporabljati, ker so zaradi poskodb izolacije
smrtno nevarni.

Redno preverjajte, ¢e so elektri¢ni priklju¢ni vodi
poskodovani. Pri tem pazite, da prikljucni vod pri
preverjanju ne bo visel na elektricnemu omrezju.

Elektriéni prikljuéni vodi morajo ustrezati zadevnim
dolo€ilom VDE in DIN. Uporabljajte samo priklju¢ne
vode z enako oznako.

Po predpisih mora biti oznaka tipa priklju¢nega voda
natisnjena na njem.
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11.3 Motor na izmeniéni tok

* Omrezna napetost mora znasati 220-240 V~ 50 Hz.

* PodaljSevalni vodi do 25 m morajo imeti precni
prerez 1,5 kvadratnega milimetra.

Priklju€evanje in popravila elektricne opreme lahko
izvajajo samo elektri¢arji.

V primeru povpraSevanja morate navesti spodnje
podatke:

* Vrsta toka, ki napaja motor

» Podatki tipske ploscice stroja

+ Podatki na tipski plosc¢ici motorja

12. Ciséenje vzdrzevanje in skladiséenje

A Pozor!

Pred vsemi CiS€enji in vzdrzevalnimi deli izvlecite
omrezni vti¢! Nevarnost telesnih poskodb zaradi
udarov toka!

A Pozor!
Pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi! Nevarnost
opeklin!

A Pozor!
Pred vsemi ¢iS€enji in vzdrZzevalnimi deli sprostite tlak
iz naprave! Nevarnost poSkodb!

12.1 Ciséenje

+ Na napravi mora biti ¢im manj prahu in umazanije.
Zdrgnite napravo s Cisto krpo ali jo izpihajte s
stisnjenim zrakom pod nizkim tlakom.

* Priporoamo, da napravo ocistite neposredno po
vsaki uporabi.

* Napravo redno Cistite z vlazno krpo in malo
mazavega mila. Ne uporabljajte agresivnih cistil ali
topil, ker lahko poSkodujejo plastiéne dele naprave.
Pazite, da v notranjost naprave ne vdre voda.

+ Pred ¢iS€enjem kompresorja je treba odklopiti gibko
cev in orodja za brizganje. Kompresorja ni dovoljeno
Cistiti z vodo, topili ali podobnimi sredstvi.

12.2 Vzdrzevanje tlacne posode

(sl. 1)

Pozor!

Da bo tlaéna posoda ostala uporabna (8), morate po
vsaki uporabi izpustiti kondenzat, tako da odprete
izpustni vijak (6).

Pred tem sprostite tlak kotla (glejte 12.6.1). Izpustni
vijak (6) odprete tako, da ga obracate v levo (smer
gledanja od spodnje strani kompresorja proti vijaku),
da lahko kondenzat v celoti izte€e iz tlatne posode (8).
Zatem ponovno privijte izpustni vijak (6) (obracanje v
desno). Pred vsako uporabo preverite tlaéno posodo
(8), Ce je rjasta in poskodovana.

Kompresorja ni dovoljeno uporabljati s poSkodovano
ali rjasto tlaéno posodo (8). Ce opazite poskodbe, se
obrnite na servisno delavnico za stranke.

12.3 Varnostni ventil

(sl. 7)

Varnostni ventil (9) je nastavljen na najvisji dovoljen
tlak tlaéne posode (8). Varnostnega ventila (9) ni
dovoljeno premikati ali odstraniti vezne varovalke (9b)
med izpustno matico (9a) in njenim pokrovom (9c). Da
varnostni ventil (9) pravilno deluje, ko je potrebno, ga
je treba aktivirati na vsakih 30 obratovalnih ur oziroma
vsaj 3-krat letno.

Za odpiranje obrnite perforirano izpustno matico (9a)
v nasprotni smeri urnega kazalca in nato drog ventila
roéno povlecite ¢ez perforirano izpustno matico
(9a) navzven, da odprete izpust varnostnega ventila
(9). Ventil nato sliSno izpusti zrak. Na koncu znova
zategnite izpustno matico (9a) v smeri urnega kazalca.

12.4 Ciséenje zraénega filtra

(sl. 8,9)

Zracni filter (4) preprecuje vsesavanje prahu in
necisto€. Ta zracni filter (4) je treba ocistiti vsakih
300 obratovalnih ur. Zamasen zraéni filter (4) mo¢no
zmanjSuje ucinkovitost kompresorja.

Zrac¢ni filter (4) obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca, da ga odstranite. Pokrov filtra (4c) odvijte in
ga snemite. Zdaj lahko odstranite filtrski viozek (4b).
Previdno iztepite filtrski vioZzek (4b), pokrov filtra (4c) in
ohisje filtra (4a). Te sestavne dele morate nato spihati
s stisnjenim zrakom (prib. 3 bare) in jih namestiti v
obratnem vrstnem redu.

12.5 Informacije o servisu

Upostevajte, da so pri tem izdelku sledeci deli
podvrzeni obrabi, ki izhaja iz uporabe, ali naravni
obrabi oz. so sledeci deli potrebni kot potro$ni material.
Obrabni deli*: Zracni filter

* Ni nujno v obsegu dostave!
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Prikljucki in popravila
Priklju€evanje in popravila elektricne opreme lahko
izvajajo samo elektri€arji.

V primeru povratnih vprasanj morate navesti naslednje
podatke:

» Vrsta toka, ki napaja motor

» Podatki tipske plos¢ice stroja

» Podatki na tipski plo$¢ici motorja

Nadomestne dele in pribor dobite v naSem servisnem
centru. V ta namen od¢itajte QR-kodo na naslovni
strani.

12.6 Skladis¢enje

A Pozor!

lzvlecite omrezni vti¢, prezracite napravo in vsa
prikljuéena pnevmatska orodja.

Kompresor odlozite tako, da ga nepooblasc¢ene
osebe ne morejo uporabljati.

A Pozor!

Kompresor shranite samo v suhem okolju, ki ni
dostopno nepooblas¢enim osebam. Ne zvracajte
ga, shranite ga samo v stoje¢em polozaju!

12.6.1 Sproscanje nadtlaka
Nadtlak sprostite iz kompresorja tako, da izklopite
kompresor in porabite stisnjen zrak, ki je Se v tlaéni
posodi (8), npr. z orodjem za stisnjeni zrak v prostem
teku ali s pistolo za izpihovanje.

13. Prevoz

Pri prevozu uporabljajte transportni ro¢aj (1) in z njim
premikajte kompresor.

Pri dviganju kompresorja uposStevajte njegovo tezo
(glejte Tehni¢ni podatki).

Pri prevozu kompresorja v motornih vozilih poskrbite,
da bo tovor dobro zavarovan.

14. Odlaganje med odpadke in reciklaza

(J Naprava je zaradi preprecitve poSkodb med
transportom v embalazi. Ta embalaza je iz
%ﬂ surovine in je zato ponovno uporabna ali jo
o Py lahko vrnete v surovinski cikel. Naprava in njen
e. pribor so iz razliénih materialov, kot npr. iz
kovine in umetnih snovi. Okvarjene sestavne

dele zavrzite med posebne odpadke. Povprasajte v
specializirani trgovini ali v ob¢inski upravi!

Odpadne opreme ne odvrzite med gospodinjske
odpadke!

Ta simbol oznacduje, da je tega izdelek v skladu
E z Direktivo o odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (2012/19/EU) in v skladu z nacionalno

zakonodajo ni dovolieno odvre¢i med
gospodinjske odpadke. Ta izdelek je treba dostaviti na
ustrezno zbirno mesto. Lahko ga npr. vrnete ob nakupu
podobnega izdelka ali pa ga predate na zbirnem mestu,
ki je pristojno za reciklazo odpadne elektricne in
elektronske opreme. Neustrezno ravnanje s starimi
napravami lahko zaradi potencialno nevarnih snovi, ki
so pogosto vsebovane v odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi, predstavlja nevarnost za okolje in
glovesko zdravie. Ce ta izdelek pravilno zavrzete,
prispevate tudi k ucinkoviti rabi naravnih virov.
Informacije o zbirnih mestih odpadne opreme dobite pri
mestni upravi, lokalnem organu, ki je pristojen za
ravnanje z odpadki, pri poobla§¢enem zbirnem centru
za odstranjevanje odpadne elektricne in elektronske
opreme ali pri svojem komunalnem podjetju.
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15. Pomo¢ pri motnjah

V nasledniji tabeli so prikazani simptomi napak skupaj z opisom pomoéi, &e va$ stroj ne deluje pravilno. Ce s tem ne
morete lokalizirati in odpraviti tezave, se obrnite na svoj servis.

Motnja

Kompresor se ne
zazene.

Mogo¢ vzrok

Ni omrezne napetosti.

Ukrep

Preverite kabel, omrezni vti¢, varovalko in
vti¢nico.

Omrezna napetost je prenizka.

Izogibajte se predolgim podaljSevalnim
kablom. Uporabite podaljSevalni kabel z
zadostnim presekom zil.

Zunanja temperatura je prenizka.

Ne uporabljajte pri zunanji temperaturi,
nizji od +5 °C.

Motor je pregret.

Pocakajte, da se motor ohladi, in po
potrebi odpravite vzrok pregretja.

Kompresor deluje,
vendar ni tlaka.

Varnostni ventil ne tesni.

Obrnite se na lokalni servis. Popravila
smejo izvajati le izSolane osebe.

Tesnila so zani¢.

Preverite tesnila, strokovna delavnica naj
zamenja zani¢ tesnila.

Izpustni vijak za kondenzat ne tesni.

Z roko zategnite vijak. Preverite tesnilo na
vijaku in ga po potrebi zamenjajte.

Kompresor deluje, na
manometru je prikazan
tlak, vendar orodja ne
delujejo.

Spoji gibke cevi so netesni.

Preverite gibko cev za stisnjen zrak in
orodja ter jih po potrebi zamenjajte.

Hitra spojka je netesna.

Obrnite se na lokalni servis. Popravila
smejo izvajati le izSolane osebe.

Na regulatorju tlaka je nastavljen
prenizek tlak.

Bolj odprite regulator tlaka.
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EC Declaration of Conformity
Déclaration de conformité EC

E G -KO nfO rm itétse I'k I é run g Originalkonformitatserklarung

C€

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir den Artikel

deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrekty-

HL wami UE i normami

hereby declares the following conformity under the EU Direc-
tive and standards for the following article

az EU-iranyelv és a vonatkozé szabvanyok szerinti kdvet-

HU kezo megfeleloségi nyilatkozatot teszi a termékre

prohlasuje nasledujici shodu podle smernice EU a norem

ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjernica i

pro vyrobek HR normama za sljedece artikle
prehlasuje nasledujucu zhodu podla smernice EU a noriem si izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za
pre vyrobok artikel

Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH

Art.-Bezeichnung:

Article name:

Nom d’article:

Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.:

KOMPRESSOR - HC25SI
COMPRESSOR - HC25SI
COMPRESSEUR - HC25SI
5906140901

2014/29/EU 2004/22/EG . 89/686/EWG_96/58/EG \ n 2000/14/EG_2005/88/EG
2014/35/EU 2014/68/EU . 90/396/EWG \ Annex V
Annex VI
2014/30/EU 2011/65/EU* . ‘ Noise: measured L, = 82,6 dB(A); guaranteed L,,, = 87 dB(A)

P = xx KW; L/& = cm

B 20081426

Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH,
Westendstrasse 199, 80686 Miinchen, Deutschland

Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Certificate No.:

Notified Body No.:0036

[ 2016/1628/EU

‘ Emission. No:

Standard references:

EN 62841-1:2015; EN 1012-1:2010; EN 55014-1:2017/A11:2020; EN 55014-2:2015; EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung flr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter

gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la

fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, den 21.09.2022

L Joon jpi.

Untersth})u/Andrea echer / Head of Project Management

First CE: 2021
Subject to change without notice

www.scheppach.com

Documents registrar: Ann-Katrin Bloching
Ginzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Garantie DE

Offensichtliche Mangel sind innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware anzuzeigen, andernfalls verliert der Kaufer samtliche Anspriiche wegen solcher
Mangel. Wir leisten Garantie fiir unsere Maschinen bei richtiger Behandlung auf die Dauer der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist ab Ubergabe in der Wei-
se, dass wir jedes Maschinenteil, dass innerhalb dieser Zeit nachweisbar in Folge Material- oder Fertigungsfehler unbrauchbar werden sollte, kostenlos
ersetzen. Fir Teile, die wir nicht selbst herstellen, leisten wir nur insoweit Gewahr, als uns Gewéhrleistungsanspriiche gegen die Vorlieferanten zustehen.
Die Kosten fiir das Einsetzen der neuen Teile trégt der Kaufer. Wandlungs- und Minderungsanspriiche und sonstige Schadensersatzanspriiche sind aus-
geschlossen.

Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyeris rights of claim due to such defects are invalidated. We
guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any machine
part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts not
manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the new
parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

Zaruka CZ

Viditelné vady jsou poukazatelné béhem 8 dni od obdrzeni zboZi, jinak ztraci zakaznik vSechny naroky tykajici se takovychto vad. Poskytujeme zaruku na
nase stroje, s kterymi je spravné zachazeno, na dobu zakonnné zaruéni lhaty zacinajici od doruceni tak, Ze bezplatné vyménime kazdou ¢ast stroje, ktera
se béhem této doby muze stat prokazatelné nepouzitelnou nasledkem materialové ¢i vyrobni vady. Na dily, které sami neopravujeme, poskytujeme zaruku
pouze v rozsahu , v némz nam prislusi narok na zaruéni pinéni vici subdodavateli . Naklady na instalaci nového dilu nese zakaznik. Narok na vyménu zbozi,
na slevu a jiné naroky na odskodnéni jsou vyloucené.

Zaruka SK

Zrejmé vady musia byt predstavené v priebehu 8 dni po obdrzani tovaru, ina¢ zakaznik strati vSetky naroky tykajlce sa takejto vady. Ponikame zaruku na
nase aparaty, ktoré st spravne pouzivané pocas zakonného terminu zaruky tak, Ze bezplatne vymenime kazdu ast aparatu, ktora sa v priebehu tohto ¢asu
moze stat dokazatelne nefunkénou désledkom materiainej ¢i vyrobnej vady. Na ¢asti ktoré sami nevyrabame, poskytujeme zaruku iba v rozsahu, v ktorom
nam prisludi narok na zaruéné pinénie k subdodavatefovi. Za trovy tykajlice sa inStalacie novej suciastky je zodpovedny zakaznik. Narok na vymenu tovara,
na zfavu a iné naroky na nahradenie $kody su vylucené.

Szavatossag HU

A nyilvanvald hibakat ki kell jelenteni szamitott 8 napon beliil az aruk, kiilénben a vevé elveszti minden igényt az ilyen hibak. Kinalunk garanciat a gépeinket
a megfelel6 kezelés idétartamanak hallgatélagos garancia a szallitas id6pontjat oly médon, hogy cserélje ki minden egyes része ezen id6 alatt észlelhet6 a
sorban anyag-vagy gyartasi legyen hiabavalo, ingyen. Az alkatrészeket, hogy nem termel magunkat, hogy csak olyan garanciat, hiszen jogosultak jotallasi
igények beszallitokkal szemben. A kdltségek beillesztése az j részek a vevonek. Atalakitasa és csdkkentése kovetelések és egyéb kartéritési igények ki
vannak zarva.

Gwarancja PL

Wszelkie uszkodzenia muszg by¢ zgtaszane w przeciggu 8 dni od daty otrzymania towaru, w przeciwnym wypadku, prawo do reklamacji wygasa. Gwa-
rantujemy, ze w czasie trwania gwarancji wymienimy wszelkie czesci maszyny, ktére okazg sie niesprawne na skutek wad materiatu z jakiego zostaty
wykonane lub btedéw w produkcji bez dodatkowych optat pod warunkiem, ze maszyna bedzie obstugiwana zgodnie z zaleceniami. W odniesieniu do czesci
nie produkowanych przez nas, gwarancja obowigzuje tylko w przypadku naszych dostawcéw. Koszty instalacji nowych czesci sa ponoszone przez klienta.
Odszkodowania wynikte z uszkodzen maszyny oraz redukcje ceny zakupu maszyny w ramach reklamacji nie beda rozpatrywane.

Garancija HR

Vidljive Stete se moraju prijaviti u roku od 8 dana od primitka robe U suprotnom slu¢aju kupac gubi pravo na reklamaciju. Mi jam¢imo za nase strojeve u
slu€aju ispravnog postupanja tijekom perioda zakonskog jamstva tako $to zamijenjujemo besplatno bilo koji dio stroja koji dokazano postane neupotrebljiv
uslijed neispravnog materijala ili greSaka u proizvodnji u tom vremenskom periodu Za dijelove koje mi nismo proizveli jam¢imo samo ukoliko imamo pravo
na reklamaciju prema dobavlja¢ima TroSkove za ugradnju novih dijelova snosi kupac Molbe za smanjenjem cijene kao i sve druge reklamacije zbog Steta
su isklju€ene.

[eEIELIIER

Ocitne pomanjkljivosti je potrebno naznaniti 8 dni po prejemu blaga, v nasprotnem primeru izgubi kupec vse pravice do garancije zaradi tak§nih pomanj-
kljivosti. Za nase naprave dajemo garancijo ob pravilni uporabi za ¢as zakonsko dolo¢enega roka garancije od predaje in sicer na takSen nacin, da vsak
del naprave brezplaéno nadomestimo, za katerega bi se v tem roku izkazalo, da je zaradi slabega materiala ali slabe izdelave neuporaben. Za dele, ki jih
sami ne izdelujemo, jam¢imo samo toliko, kolikor zahteva garancija drugih podjetij. Stroski za vstavljanje novih delov nosi kupec. Zahteve za spreminjanje
in zmanj8anje ter ostale zahteve za nadomestilo Skode so izklju€ene.
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